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Communicant Records, 1713-56 
Floly Trinity (Old Swedes) Church 


ARATE MRE Sera hs 
Transcribed and Edited by 
COURTLAND B. and RUTH L. SPRINGER* 


were set down more faithfully or with greater exact- 

ness than the communicant rolls. Whether a few per- 
sons or many gathered in the church to partake of the Lord’s 
Supper, whether the pastor journeyed for three miles or thirty 
to administer Communion to the sick, the entry in the church 
book was made, in almost every instance, with promptness 
and care. 


(): all the early records of Holy Trinity Church, none 


Not all the writers, it is true, were equally endowed with 
clerical gifts. One entry reads merely, ‘“‘SSome,” another re- 
cites the names of eight men who came to Communion, with 
a final notation, “and all their wives”! ‘There are years in 
the 1740’s which have no entries at all. Names, of course, 
are spelled in many ways; this matter was discussed at some 
length in the March, 1953, issue of Delaware History, in the 
introduction to “Burial Records, 1713-65, Holy Trinity (Old 
Swedes) Church,” which the present reader may wish to re- 
view. In the main, however, the communicant lists are re- 
markably clear, and the careful reader will find in them not 
only helpful information as to names, dates, and places but 
also new or confirming evidence of family relationships which 
no other records afford. 


For the period before 1713, the first year for which we 


*Courtland B. Springer is a direct descendant of Charles Springer, who is re- 
corded here as one of the communicants of the Swedish congregation. Mr. Springer, 
who is now retired, and Mrs. Springer live in Upper Darby, Pa. The authors have 
spent much time in recent years in research both on the early history of the Springer 
family and in the Old Swedes records. 
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have Holy Trinity vital records, New Castle County birth 
and marriage records are so few that every designation here 
of “wife, mother, daughter, son-in-law, stepdaughter, brother’s 
son” is light in the darkness, indeed. It is almost beyond belief 
that source material of such value should have gone so long 
unpublished. 


In removing the communicant lists from their setting 
among baptisms, marriages, and other records in the church 
books, we have taken grateful advantage, editorially, of all 
the help the context could give. In this present work, as 
in the earlier one, names are spelled exactly as they appear 
in the manuscript, with the addition, in brackets, of letters 
needed to complete an abbreviated form. Where either given 
name or surname was omitted by the original writer, it has 
been supplied, if possible, from the other records; where 
names or parts of names have disappeared because the center 
of a page has crumbled, these, too, have been filled in from 
the same sources. Names which would not readily suggest 
their present-day counterparts, as ‘“Ersson” (Erickson), have 
been identified. In all cases such added letters or names have 
been enclosed in brackets. Periods have been used to separate 
individual names and family groups in entries which were 
written as continuous lists, with commas or no punctuation at 
all between names. Footnotes have been added to supply 
background material which the reader may find useful. 


The records for six years, 1713-18, are presented in this 
first installment of communicant rolls, with other years to 
follow in later issues of Delaware History. 


Our continuing gratitude goes to friends who have had so 
important a share in the preparation of this material and in 
its publication. 
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COMMUNICANTS IN THE YEAR 1713 
[Second Book, p. 24]+ 


May 25. Peter Andersson. [William] Maslander’s wife, Helekin. 
Maria Stalcop. 


31. Anders Mink[,] Grels’ [son],? Eric Ersson [Ericsson, 
Erickson] and his wife, Anna. Joran Lietken 
[Litien] and his wife, Kerstin? Old Mrs. Annika* 
and her daughter Kerstin. Brita Clemens [Clement- 


son, Clements].5 Thomas Jons’ [Jones’] wife, 
Anna.® 


1. A shortened form of the original heading, ‘‘Anteckning upp& Herrans Nattwards 
Communicanter i Christina Férsamling Ao. 1713 [A Record of Lord’s Supper Com- 
municants in Christina Congregation in the Year 1713].” 


Records for this and several succeeding years are in the handwriting of Andreas 
Hesselius, who, with his assistant, Abraham Lidenius, had assumed full charge of 
the congregation on the first Sunday in May, 1713. The beloved Eric Biérk was at 
this time preparing to return home to Sweden, with his family, although their actual 
departure did not take place until June 29, 1714. 


2. The Mink, Minck family lived ‘over the river,’ that is, in West Jersey. Cf. Salem 
County, New Jersey, deed and probate records. 


8. Cf. the entry for Dec. 25, 1713, below. 

Amandus Johnson observes that the name Jéran was also written ‘Jurgen’ on 
early lists of Swedish settlers. (Johnson, The Swedish Settlements on the Delaware, 
1688-1664 (Philadelphia, 1911] II, 699.) George Lynam, a member of the Christina 
congregation, was baptized Jéran. (Records of Holy Trinity Church, Second Book, pp. 
66, 253.) 


4. This is almost certainly Annika, “Clement’s daughter,’ widow of Lasse (Laurence), 
Olla’s son, Tussey, of Verdritige Hook, who died Aug. 3, 1684. (New Castle County 
Wills, Miscellaneous Book 1, p. 370.) Verdritige Hook (also called Vertrede Hook, 
Trinity Hook, Three Tree Hook), was an 827%%4-acre tract of land, bounded by the 
Delaware and Christina rivers, Brandywine Creek, and the several courses of Shell- 
pot Creek. In 1688 the hook was resurveyed and divided “into five several planta- 
tions, according to the distinct settlements of the present inhabitants thereof,’ and a 
map in New Castle County Survey Book A, p. 532, shows ‘‘Annake Lawson’s” land 
adjoining that of Jacob Clementson. <A copy of this map may be seen in the Gilbert 
Cope Collection, Vol. 82, p. 174 (Genealogical Society of Pennsylvania). Cf. New 
Castle County Deeds, Book W-1, p. 318. A son of Laurence and Annika Tussey, 
who signed his name “Jacob Lawson,” removed to Lancaster County, Pennsylvania, 
before Nov. 20, 1749. Cf. New Castle County Deeds, Books Q-1, p. 596; N-1, 485; 
S-1, p. 91. 


5. Widow of Jacob Clementson of Verdritige Hook, who died about June 17, 1698. 
Cf. New Castle County Wills, Book B-1, p. 74. For further information, cf Records 
of the Court of New Castle on Delaware (Meadville, Pa., 1985), II (1681-1699), 37, 
48, 50, 83, 103, 169, 216. 


6. Thomas John, ‘‘an old man,” is listed as a communicant in 1734. Other entries 
refer to him as Thomas Jonsson and Thomas Jones (frequently spelled ‘“Jons” as in 
this instance). That he was in fact Thomas Jones of Brandywine Hundred is evident. 
Cf. New Castle County Deeds, Books B-1, p. 57, E-1, p. 316, H-1, p. 150. In other deeds. 
made in 1703, Book B-1, pp. 232, 378, Henry, Olla, and Stephen Toarson (Tussey), 
sons of Olla, Olla’s son, Toarson of Verdritige Hook, who died in 1687, refer to 
Thomas Jones as their ‘father-in-law,’ that is, stepfather; their mother, Anna, must 
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JUNE 7. Jonas Walrawen [Walraven] and his wife, Annika, also 
the daughter Brita. 


21. Johan Gidding and his wife, Annika. 


ps ae 5. Herr? Eric Bidrk and his wife.8 Mans Gustafsson [ Justis, 


Justice] and his wife, Catharina. 


19. Anders Gustafsson and his wife, Brita. 


AUGUST 2. Elisabet von Neeman [Vanneman], also the daughter 
Elisabeth. 


therefore have been Thomas Jones’ wife. These deeds name Olla Toarson’s children 
as Henry, John, Margaret, Matthias, Olla, and Stephen. Records of the administration 
of “Oalla Toorsson’s” estate, New Castle County Wills, Book A-1, p. 86, refer to 
his widow, Anna, his son Henry, and his son-in-law Benjamin Stedham. See also 
footnote No. 17, below. 


7. The degree of respect and dignity implicit in the use of ‘‘Herr’ in these early 
records is not conveyed by modern translation. 


8. Eric Bidrk and Christina Stalcop, daughter of Peter Stalcop, were married on 
Oct. 6, 1702, by Andreas Sandel, who had come from Sweden not long before to 
succeed his friend Andreas Rudman as pastor at Wicaco (Philadelphia). Here are 
some excerpts from Sandel’s diary for that period: 


1702, July the 15th. Came Mag. Biork with his intended bride to Mag. 
Rudman, I did come there too. 


the 16th. Again I walked from Passajung to Mag. Rudman in order 
again to pay my respects to Mag. Biorks [sic], [and] Mag. Rudman 
and I did then escort his sweetheart to show her the town, as she 
had not seen it before. 


Sep. the 20th. Under a heavy rain I went down to Christina to say the 
banns for Mag. Biork and his sweetheart, Stina Stallkapp, who after- 
wards were joined in marriage October 6th. I was very ill in the in- 
tervening time . .. so it was with the very greatest ado I was able 
to marry them. 


See Andreas Sandel: ‘“A Brief Review of My Journey to West India, August 
24, 1701, and Philadelphia Diary, 1702-1719,” translated by B. Elfving, Stockholm. 
(Manuscript copy, Historical Society of Pennsylvania.) 


Biérk himself wrote to the Swedish Resident in London, a letter preserved in 
the Swedish Royal Archives, to tell of his marriage: 


Especially is my situation much changed in that a good man’s child of my 
congregation, now in her sixteenth year, Kristina Stallcop by name, has, by her 
modest ways and unusual proficiency in all things, at length bound my heart unto 
herself, although she, because of her shyness toward me and my office, did for a 
time politely decline, but all the more pleased me thereby. 


(Translated from Otto Norberg, Svenska Kyrkans Mission vid Delaware i Nord- 
Amerika (Stockholm, 1893], p. 31n.) 


When Andreas Sandel preached Christina Staleop Bidrk’s funeral sermon, in 
Sweden, he gave the date of her birth as Apr. 19, 1686. (Ibid.) 
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30. 


OcTOBER 18. 


NOVEMBER 1. 


DELAWARE HISTORY 


Pastor Mag.[ister] Hesselius and his wife, Sara.? Herr 
Abr. [aham] Lidenius.1° Brita Stalcop. Johan von 
Culen. Kerstin Palssen [Paulson, Poulson]. Maria 
Palssen. 


Peter Mansson’s wife, Carin. Olof Mansson. Annika 
Tossawa [‘Tussey]. 


Conrad Constantin[e] and his wife, Kerstin.14 


8. Peter Caupony and his wife, Helena. 
22. Herr Eric Biork and his wife. Pastor Mag.[ister] Hes- 
selius and his wife, Sara. Maria Stalcop. 
29. Judith van de Wer [Vandever], in her illness. 
DECEMBER 2. Johan Cock, at St. George’s, in his illness.1® 
25. Jacob Hindersson [Hindricsson, Hendrickson] and _ his 


wife, Malin [Magdalen, Magdalena]. Georg Litien 
and his wife, Kerstin. Jacob van de Wer and his 
wife. Hans Petersson and his wife, Sara. Gabriel 
Petersson and his wife, Kerstin. Hans Sher [Shere, 


Shiere] and his wife, Anna. Henric Roisko. Chris- 


9. On May 3, 1713, “the fourth Sunday after Easter’? and the first day of his regular 
pastorate at Christina, Andreas Hesselius was married to Sara, daughter of Jonas 
Walraven. (Holy Trinity Records, First Book, p. 96.) 


10. Abraham Lidenius, who had come from Sweden with Hesselius to be his assistant, 
was assigned charge of the families ‘‘over the river,” to their great satisfaction. While 
those living in the Raccoon Creek area were generally considered a part of the Wicaco 
congregation, and those at Penn’s Neck, of the Christina congregation, Mr. Lidenius 
ministered to them all. 


11. In October, 1684, Conrad Constantine, on behalf of his wife, Christian, late 
widow and relict of Pella Perker [Parker?], deceased, testified that he had duly and 
legally proved a certain nuncupative will of said Pella which made provision for the 
widow and eight children. New Castle County Wills, Book A-1, p. 65. 


12. Peter Petersson, called Caupony, Oawpany, Oaupeny, to distinguish him from 
Peter Petersson, Smith. Cf. Delaware History (March, 1953), V, 182, 183, footnotes. 
This odd nickname, which has aroused a good deal of interest and conjecture, actually 
has a very simple explanation. It is derived from the Swedish word “kiapa,’’ mean- 
ing, in the usage of that day, ‘‘a short cloak.” To English ears, the broad Swedish 
“3”? had almost the sound of “au,” as in caught; hence, the wearer of the short cloak 
became Peter Caupany. (Cf. the transition from Palsson to Paulson.) Another nick- 
name, Stalcop (footnote 15, below), unlike Caupany, has been preserved as the regular 
family surname. 


13. Johan Cock died two weeks later, and was buried in his garden on December 
16. (C£. ibid., V, 182.) Mr. Hesselius went down to St. George’s again, “about 20 
English miles,’ to preach the funeral sermon and had a difficult time getting home. 
‘‘When I now returned to my usual ferry place,’’ he wrote in his journal, “with the 
idea of being brought across [the Christina River] with my horse, and now had 
my home in sight, it was impossible to get over the water in any manner, because 
it was all covered with ice ... too strong for the barge to cut through, but too weak 
for me to walk over.” (Cf. “The Journal of Andreas Hesselius,’”’ translated by Amandus 
Johnson, in ibid. [September, 1947], II, 108.) 
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tian Petersson. Olof Nilsson and his wife, 
Margr.[eta]. (These members of the congregation, 
living on the other side of the river, were given Com- 
munion by Herr Lidenius.) 14 


26. Johan Gustafsson and his wife, Brita.15 Mans Gustafsson 
and his wife, Catharina. Johan Van de Wer. Judith 
van de Wer. 


14. Further mention of some of these families ‘‘over the river’ may be found in The 
Records of the Swedish Lutheran Ohurches at Raccoon and Penns Neck, 17138-1786 
(American Guide Series, Federal Writers’ Project, 1938). Where it is possible to 
use a microfilm copy of the original church books (Library of Congress, New Jersey 
Historical Society, Historical Society of Pennsylvania, and elsewhere) in connection 
with the published records, it is recommended that this be done. 


15. Cf. Andreas Sandel’s “Diary,” p. 135: 
1704, Nov. the 13th. Along with Giosta Giastasohn’s [Justa Justis’] son 
Jean [John] I went down to Christina, where he was married to Petter 

Stacko’s [Stalcop’s] daughter. 


Mr. Sandel did not recognize the familiar Swedish words ‘‘stal kofta,’’ literally, 
“steel jacket,’ which had grown, in half a century on the Delaware, into the surname 
Stalcop. 


Johan Andersson Stalkofta, a gunner, first member of the present Stalcop, Staleup 
family to come to New Sweden, appears on the 1654-55 roll of freemen in the colony. 
(Cf. Johnson, Swedish Settlements, II, 717.) He died ‘‘on Christina Creeke’’ before 
Sept. 22, 1685, when the Provincial Council in Philadelphia, having had information 
of “ye Indians’ Willingness to sell all their Right and claime to the Land between 
Upland [Chester] & Apoaquinamy, as farr backward as they have any Claime there- 
unto, and that they proposed a meeting at Widow Scalcop’s on ye 29th Inst., in order 
to treat about ye same,” appointed certain persons to be ‘“‘at ye place aforesd, with 
full power to treat and compleat ye purchase wth them.” (Minutes of the Provincial 
Oowneil of Pennsylvania ..., published in Qolonial Records (Philadelphia, 1852], I, 
156.) 


Of the five sons named in John Anderson Stalcop’s will, dated Aug. 24, 1679, 
probated Feb. 3, 1685/6, three, Andrew, John, and Peter, are known to have had 
descendants; Charles is later mentioned in a deed as having died without issue (New 
Castle County Deeds, Book M-1, p. 286); there is no further word of Jonas. 


One daughter had married, before her father’s will was made, Luloff Stedham 
(not Lucas Stedham, as is incorrectly stated in A Oalendar of Delaware Wills: New 
Castle County, 1682-1800, compiled by the Colonial Dames of Delaware [New York, 
1911], p. 8), as his first wife. lLuloff, or Lyloff, Stedham remarried, before Oct. 5, 
1695, “Katharine” (Catharina), widow of Andrew Stalcop. (Cf. New Castle County 
Wills, Book B-1, p. 29, administration of the estate of Andrew Stalcop.) 


Another daughter, doubtless the Mary mentioned in her father’s will, married 
Captain John Hance Steelman, merchant, Indian trader, and interpreter. (Cf. New 
Castle County Deeds, Book H-1, p. 150.) On Aug. 29, 1700, the Indian Owechela, 
called ‘‘King of the Delawares,” signed a treaty of friendship with three Maryland 
commissioners at “John Hans Steelman’s”’ trading house in Cecil County. (Charles 
A. Hanna, The Wilderness Trail [New York, 1911], I, 100.) As late as Jan. 12, 
1721/2, Steelman is referred to as being ‘‘of Ceecill County,” but by Oct. 8, 1724, 
he is “of Menawkos, in Prince Georges County,’ Maryland. (New Castle County Deeds, 
Book G-1, pp. 161, 372.) In 1744 John Hance Steelman, then living in Lancaster 
County, Pennsylvania, disposed of land and marsh in Maryland. (Cecil County 
Deeds, Book 6, pp. 351, 353, 409, 411, 414.) He died in Lancaster, now Adams, 
County in 1749 (lancaster County Administration Papers), and in 1924 the Penn- 
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COMMUNICANTS IN THE YEAR 1714 
[Second Book, p. 56] 


JANUARY 1, Old John Gustaf’s [Justis’, Justice’s] widow, Mrs. Brita.2® 
Jonas Walrawen and his wife, Annika. Marten 
Gustafsson and his wife, Brita. Mrs. Maria Braun. 
Ingeborg Stedham. 


sylvania Historical Commission, the Swedish Colonial Society, and citizens of Adams 
County placed a marker on the site of his frontier home, about ten miles southwest 
of Gettysburg and three miles northwest of Emmitsburg, Maryland. The inscription 
on the marker commemorates Steelman’s early appearance as a settler west of the 
Susquehanna River. 


16. ‘The venerable widow’ Brita Justis and some of her children and grandchildren 
have so large a place in the records of Holy Trinity Church that it seems appropriate 
to include here brief notes on the family background: 


On Nov. 22, 1699, ‘‘Bridget Justis, the mother, and her seven sons, Justa, Mounce, 
Charles, Hance, John, Swan, and Andrew, all of Philadelphia County,’ conveyed to 
James Hunt part of a tract of land in Kingsessing, Philadelphia County, which had 
been granted by patent from the Governor of New York on Mar. 10, 1670, to John 
Justis, deceased. (Exemplification Book 7, p. 428, City Hall, Philadelphia.) 


Since it is possible to establish the date of birth of the eldest son, Justa, as 1656 
(cf. ‘Returns of Inhabitants and Lands Owned and Improved in Portions of Phila- 
delphia County in 1684,’ Pennsylvania Magazine of History and Biography, VII, 107), 
and since neither he nor any of his brothers is listed in the 1693 census of the Swedish 
congregations as having been born in Sweden (cf. Israel Acrelius, 4 History of New 
Sweden, translated by William Reynolds [Philadelphia, 1874], p. 198), it seems quite 
certain that John Justis, the father, was the Johan Gustafsson from Kinekulle, Sweden, 
who came here on the “Swan” in 16438 and “served as soldier until 1653, when he 
probably became a freeman.” (Johnson, Swedish Settlements, II, 714.) No relation- 
ship between John Justis and Jéns (Juns, James) Justis of Salem County, New Jersey, 
also Swedish born, has been established. “A 


Extracts from now lost parish records of Gloria Dei (Wicaco) Church, Philadelphia, 
made by the Rev. Dr. Nicholas Collin and found on a paper in his handwriting, in- 
clude a subscription list, dated Aug. 10, 1684, containing the names of Brita Jéstes, 
Jésta Jéstsson, and Mons Jéstasson. (Pennsylvania Magazine, II, 342). According 
to a census of the Wicaco congregation taken in 1697-98, Andrew, the youngest son, 
was born about 1681. The date of the father’s death may therefore be determined 
with some exactness. 


“Brigitta [Brita], daughter of Mouns” (the only clue we have to her parentage) and 
six of her sons, Justa, Mounce, Charles, John, Swan, and Andrew, appear in the Wicaco 
census. Also enrolled is her daughter Annika, wife of Mathias Morton of ‘“‘Tennicum 
Creek,” Chester, now Delaware, County, Pennsylvania. (Pennsylvania Magazine, II, 
224-28.) 


That Hance (a name not to be confused with the German Hans [John], though 
it is sometimes so written, in error) Justis was living in New Castle County in 1697 
is evidenced by his witnessing, on March 25 of that year, the will of Oliver Cope, who 
lived on Naaman’s Creek, below the Delaware line. (Philadelphia Wills, Book A, 
p. 357, No. 151.) It is probable that Hance and his wife were members of the Chris- 
tina congregation when pews were assigned in 1699, although the name is recorded 
as Hans [sic] Géstafsson. (Holy Trinity Records, First Book, pp. 45, 47.) There is 
no one having a similar name, at that period, who cannot be accounted for elsewhere. 
In 1701 Hance Justis, then a resident of Chichester (Marcus Hook), signed a petition 
which is to be found in the “Documents of the Provincial Council,’ Logan Papers 
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6. 
14. 


FEBRUARY 14. 


Marcu 5; 
28. 
APRIL 4. 


Jacob Van de Wer, Cornelius’ son, and his wife, Maria. 
Carl Springer and his wife, Maria. Edward Robinsson. 
Walborg Ostersen. 


Peter Peter’s [Petersson’s] wife, Karin, over Brandywine, 
in her illness. 
Edward Milsson’s wife, Sara, in her illness. 


Lucas Stedham and his wife, Karin, the son Lucas, and 
the daughter Ingeborg. William Maslander and his 
wife, Helena. 


Anders Kock [Cock, Cocks, Cox] and his wife, Sara. 


14. Thomas Jons’ wife, Anna, in her illness.17 


18. Mr. Biork and his wife, Christina. Mag.[ister] Hesselius 


and his wife, Sara. Anders Gustafsson and his wife, 


[Brita]. 


(Historical Society of Pennsylvania). On Nov. 16, 1710, Lydia, daughter of Hans 
[sic] Giostason of Cecil County, Maryland, was married by Eric Biérk to the Rev. 
Mr. Jonas Aurén. Andreas Sandel, pastor at Wicaco, journeyed to Maryland for the 
wedding and recorded the event in his diary. (Sandel, op. cit., pp. 151-52.) 


Although the entire family had close ties with the Christina congregation, and at 
least three of the sons (other than Hance) had land in New Castle County, Andrew 
is the only one to appear as a communicant during the period covered by this present 
work, 1713-56, John, Mans, Gustaf, and Morton Justis, whose names occur so fre- 
quently in Holy Trinity records, were sons of Justa and Anna (Morton) Justis of 
Philadelphia County; hence, grandsons of John and Brita Justis. (Cf. Philadelphia 
Wills, Book D, p. 208, No. 234, and Pennsylvania Magazine, II, 226.) 


Probate records show that Justa, Mounce, Charles, John, and Swan Justis died 
in or near Philadelphia. Andrew removed from Wilmington after the death of his 
wife in 1737 (cf. Delaware History V, 193), and died in Salem County, New Jersey, 
in 1740. (Salem County Wills, Book 4, p. 254.) 

At least one daughter of John and Brita Justis became a member of the Christina 
congregation; there was almost certainly another, and perhaps more of whom we do 
not yet know. Annika (Justis) Morton, second wife of Jonas Walraven, Sr., was the 
widow of Mathias Morton of Chester County. Later, as the widow of Jonas Walraven, 
she married Charles Springer, Sr., whose first wife, Maria Hendrickson, died in 1727. 
(Cf. Delaware History, V, 189.) 


The aged Brita Justis died at Christina, and was buried in the churchyard there 
on Aug. 22, 1724. (Cf. Delaware History, V, 187.) 


17. Anna was buried a week later, in Christina Churchyard (Delaware History, 
V, 182), and on Sept. 7, following, Thomas Jones married ‘“‘Mrs. Margareta, Samuel’s 
daughter.” (Holy Trinity Records, Second Book, p. 49.) See also footnote 6, above. 

Margareta, daughter of Samuel Peterson, was the widow of Asmund Stedham, 
one of the sons of Dr. Tymen Stedham. (Will of Asmund Stedham, signed, Aug. 
26, 1711, probated Aug. 22, 1712, New Castle County Wills, Book B-1, p. 237; New 
Castle County Deeds, Books A-1, p. 168; M-1, pp. 27, 54.) Confirmation of Mar- 
gareta’s identity as Asmund Stedham’s widow is given by a comparison of communi- 
cant and baptismal sponsor lists (Holy Trinity Records, Second Book) with Asmund’s 
will and with deeds cited above. 
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18. 
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25. Peter Meyer’s wife, Sa[ra]. 


2. Johan Grading and his [wife, Ann]ika. 


9. Erik Eriksson (from Crane Hook), with his wife, An- 
nika, and the son Erik. Brita, Clemmetssen’s [Cle- 
mentson’s, Clements’, Clemens’] widow. 


10. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara, in her illness. 
11. Erik Andersson’s wife, in her illness. 
14. Robert Braun’s widow, Mrs. Maria, in her illness. 


16. Johan William Lerchenzeiler, with his wife. Johan Did- 
rich Elrod, with his wife, Maria Magdalena. Al- 
bertus Wolbach [Woolbough] and his wife, Barbro. 


Peter Petersson, over Brandywine, and his wife, 
Karin. Olof ‘Tossawa’s widow, Mrs. Gertrud. 
Ingeborg Stedham. Mary Moyer. 


30. Peter Petersson’s wife, Helena. 


31. Johan Andersson Kock’s wife, Catharina, in her illness. 


6. Philip Van de Wer. 
13. Brita, Lars Marten’s [Morton’s] widow.1® 


20. Christiern Stilman [Stillman, Steelman].4® Conrad Con- 
stantin and his wife, Kerstin, with the daughter 
Maria. 


[Page 57]: 


Cf. Will of Laurence Morton, of Darby, Chester County, dated Apr. 5, 1713, 


probated June 16, 1713, with bequests to wife, Bridget, and child Tobias. (Phila- 
delphia Wills, Book N, p. 347, No. 194.) 


19. 


Records of the New Castle Court of Common Pleas for the period, Nov. 16, 1708, 


to Feb. 15, 1708/9 (State Archives, Dover, Delaware), mention Christian Steelman 
of New Castle, ‘‘cordwainer’” (shoemaker), and his wife, Mary, administratrix of 
James Claypoole of New Castle, deceased. (On July 24, 1706, letters of administration 
on the estate of James Claypoole of New Castle, gentleman, ‘‘who lately died intestate,’’ 
were granted to Mary Claypoole. New Castle County Wills, Book B-1, p. 112.) James 
Claypoole was clerk of the New Castle Court as early as July 30, 1690, when the Pro- 
vincial Council in Philadelphia, ‘“‘understanding that James Claypoole, Clark of New 
Castle County, was in Towne,” sent for him. (Oolonial Records of Pennsylvania: 
Minutes of the Provincial Council, I, 341.) On Oct. 22, 1695, James Claypoole and 
Mary, his wife, were among the friends named in the will of Mary William, of the 
Town of New Castle. (New Castle County Wills, Book B-1, p. 33.) 


A somewhat unexpected reference to Christian Steelman appears in the Minutes 
of Chester Monthly Meeting for Nov. 27, 1710, and again on Dec. 25, 1710, when he 
is spoken of, not as a member, but as having been on the Queen’s road ‘“‘between New 
Castle and Christeen Ferry.’”’ (‘‘Chester Monthly Meeting Minutes, 1681-1721,” copy in 
the library of the Genealogical Society of Pennsylvania. ) 
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27. Mr. Bidrk and his wife, Christina.2° Johan van de Wer 
and his wife, Maria.*4_ Kerstin [Walrawen], Jes- 
per’s [Gisbert’s] widow. Mans Gustafsson and his 
wife, Catharina. Regner von Culen and his wife, 
Ingrid.2* Johan Culen and his wife, Kerstin. Sven 
Colsberg’s [Colesberry’s] widow, Elisabeth. Kerstin, 
Conrad’s [Conrad Constantine’s] daughter. 


11. Asmund Stedham’s widow, Mrs. Margareta. 


18. Aron Johan’s [Johansson’s, Johnson’s] widow, Barbro, in 
her illness.?* 


25. Peter Mansson and his wife, Karin, also the son Johannes. 


20. This is the final record of Eric Bidrk’s presence as a communicant in Holy 
Trinity Church. Two days later he and his wife, their five children and a foster child, 
and his wife’s sister Maria, with her husband, John Vandever, set out for Bohemia 
Landing, in Maryland, to take ship. Many friends made this first part of the journey 
with them. Mr. Sandel and others had come from Philadelphia, and Mr. Lidenius, 
from New Jersey; others waited for them “at the Christina bridge.” (Cf. Sandel’s 
“Diary,” p. 160.) The general feeling about Bidrk’s departure is expressed in a 
letter sent to Bishop Swedberg by the Christina and Wicaco congregations: ‘By 
his edifying sermons and exalted, virtuous life, [he] acquired and leaves after 
him such great renown that both Swedes and English lament his going away with many 
tears.” (Norberg, op. cit., p. 32.) 


21. John Vandever, ‘‘Cornelius’ son,’ died in Sweden before May 3, 1720, and his 
widow married Hans George Smith, with whom, and her daughter Catharina Vandever, 
she returned to the Delaware. (Cf. Sandel, ‘‘Diary,” p. 191; Delaware History, 
V, 196.) 


22. Cf. Census of the Wicaco Congregation, 1697-98, in Pennsylvania Magazine, 
II, 228, where “‘Culen’s children,” living at Crum Creek (Chester, now Delaware 
County, Pennsylvania), are listed as Jacob, Reigner, Gregory, and Maria. There 
were other Culen and von Culen families, also, in Chester County at this period. 


The possibility that an earlier Reigner Vanderculen, Von der Coelen, Vander- 
culine, frequently mentioned in New Castle County records, was the father of the 
Reigner who appears in Holy Trinity records seems to be ruled out by his will, dated 
Apr. 2, 1695 (New Castle County Wills, Miscellaneous Book 1, p. 470), and the sub- 
sequent administration (ibid., Book B-1, p. 177), in which four daughters, but no 
sons, are mentioned. Cf. Delaware History, V, 191n. 


23. Aaron Johnson Vandenburgh, better known as Aaron Johnson of Bread and 
Cheese Island, made his will on Jan. 3, 1694, thirteen years before his death. It was 
a brief and simple bequest of all his property to his wife, as sole heir. 


A codicil added on Nov. 20, 1701, reflects the enriched spiritual life which Eric 
Biérk’s ministry and the new church at Christina had brought to the community. 
There is full reaffirmation of the intent of the original will, but provision is made for . 
later benefits, following the widow’s death, to ‘‘the Sweeds’ Church that is Built upon 
Christina, named Church of the Holy Trinity,” and its pastor, “the Reverend Minister 
Mr. Erricus Biorck, for his many Good services done unto me and my Wife.’ (Cf. 
New Castle County Wills, Book B-1, p. 181.) 


When Mr. Biork’s departure for Sweden became imminent, and his successor 
arrived, the church wardens, acting on behalf of the widow, Barbara James Johnson 
Vandenburgh, fulfilled Aaron’s wish that some part of his estate, either real or per- 
sonal, be given to the minister, by deeding to him on June 21, 1712, a 110-acre tract 
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29. 


SEPTEMBER 12. 
19. 


OcTOBER ive 


NOvEMBER 28. 


DECEMBER 25. 
26: 
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Old Mrs. Brita Gustafs, in her illness.24 


Marten Gustafsson and his wife, Brita. 


Mag.[ister] Hesselius and his wife [Sara]. Gustaf Hes- 
selius.75 J.[esper] Swedberg.2® Herr Abraham 
Lidenius. Lucas Stedham, [with the son] Lucas 
and the daughter Ingeborg. Johan Gustafsson and 
his wife, Brita. ... [An]dersson, from St. George’s. 

Jacob van de Wer [and his] wife, Maria. 


Christiern B. . . .?7 


Jonas W[alrawen] and his wife, Annika. Lucas Sted- 
ham’s wife, Catharina. Mans Gustafsson and _ his 
wife, Catharine. Johan Stalcop, with his wite, 


Maria. 
Gustaf Gustafsson, Junior,?® and his wife, Kerstin.?® 


Mrs. Maria Braun, Walborg Ostersen. 
Mrs. Brita Dunken. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1715 


JANUARY ne 


[Second Book, p. 57 ] 


Johan Tossawa’s daughter Elisabeth, in her illness. 


of land. On June 29, 1714, the land was conveyed, in a deed signed by both Eric 
Biérk and the widow, to James Robinson of ‘‘Wedgbury,” in Mill Creek Hundred, 
whose property the tract adjoined. Later, James Robinson, “for and in Consideration 
of the dutiful Affection, love & Good Will Which I have and doo bear unto the Chureh 


of England... 


of which I profess myself a member,” gave a portion of the land to 


St. James’ Church at White Clay Creek (Stanton). Cf. New Castle County Deeds, 
Book S-1, p. 296, and Book H-1, p. 100. 


24. This use of Gustafs as a surname, with no suggestion of an intended possessive 
form, is, perhaps, the writer’s approach to the Justis spelling which had been used 
much earlier in Wicaco and other Philadelphia records. 


25. Brother of Andreas Hesselius. A portrait painter of considerable note. Cf. 
Delaware History, II, 65, 87. 


26. Son of Bishop Jesper Swedberg of the Church of Sweden. At the time this entry 
was made the younger Swedberg had been visiting at the home of Gustaf Hesselius 
for several months. Cf. Sandel, ‘Diary,’ p. 163. 


27. This is almost certainly Christiern (Christian) Brunberg, later Brynberg. (Cf. 
Delaware History, V, 198.) Baptismal records of Holy Trinity Church, Second Book, 
p. 55, name Christiern Brunberg as a sponsor on Oct. 16, 1715. 


28. Cf. Delaware History, V, 185, n. 9. 


29. Christiana, wife of Gustaf Gustafsson (Justa Justis), Jr., was a daughter of 
Neils and Mary Lycan of the Northern Liberties, Philadelphia County. Cf. New Castle 
County Deeds, Book Q-1, p. 524; also, Delaware History, V, 200n. 
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16. Mag.[ister] And.[reas] Hesselius, with his wife, Sara. 
Jacob van de Wer, with his wife, Maria. 
And.[ers] Gustafsson, with his wife, Brita. 


23. Johan Gidding and his wife, Annika. 
26. Peter [Petersson] Caupeny, in his illness. 


FrepruAry 13. Herr Abraham Lidenius. The widow Elisabeth von 
Neeman, with the daughter Elisabeth. Conrad Con- 
stantin and his wife, Kerstin, with the daughter 
Maria. Peter Petersson’s widow, Mrs. Helena. 


[Page 58]: 
14. Maria Peterssen, in her illness. 


27. Marten Gustafsson and his wife, Brita. 


Marcu 20. Johan Gustafsson and his wife, Brita. Mans Gustafsson 
and his wife, Catharina. Mary Moyer. 


23. Albertus Wolbach, in his illness, and his wife, Barbro. 
24. Heike [Henric] Orrhan, in his illness. 


APRIL 3. Carl Springer and his wife, Maria. Staphan Cornelius’ 
wife, Williaminki.?°® 


8. Jonas Stalcop, in his illness. 
9. Edward Milsson’s wife, Sara, in her illness. 


13. Hindric Hindricsson’s [Hendrickson’s] wife, Judica 
[Judith], in her illness. 


17. Jonas Walrawen and his wife, Annika. Old Mrs. Brita 
Gustafs. Peter Mansson and his wife, Karin. Johan 
Culen and his wife, Kerstin. Lucas Stedham and 
his wife, Karin, also the son Lucas. Peter Classon 


[Clawson]. Jacob van de Wer and his wife, Maria. 


30. James Steel, of the Provincial Land Office, wrote from Philadelphia on Feb. 7, 
1723: 
My Old Friend Cha: Springer 


I rec’d thy Letter by the hand of thy Brother in law Stephen 
Cornelius A 


(James Steel’s Letter Book, No. 1, p. 57. Historical Society of Pennsylvania.) 

Stephen Cornelius’ wife, Williaminke (Wilhelmina?) must therefore have been 
a daughter of the Hendrickson family, as was Charles Springer’s wife, Maria, whom 
he married on Dec. 27, 1685. In the letters written to Charles Springer by James 
Steel during the years 1721-31, there are numerous references to ‘‘thy Brother’ John 
Hendrickson. 
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JULY 


12: 


14. 


O13 
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Timotheus Lylofsson Stedham. Philip van de Wer. 
Olof Pal’s [Paulson’s, Poulson’s] widow, Mrs. Ker- 
stin, also the son Olof Palsson and his wife, Elisa- 
beth. [Hans] Petersson and his wife, Annika. 
Hindric Stedham. Christiern Stellman [Steelman]. 
Aron [Johnson’s widow], Barbro. Johan Tossawa 
and his wife, Annika, also the daughter Elisabeth. 
Pete[r Meyer’s wife] Sara. Jesper Walrawen’s 
widow, Mrs. Kerstin. James Andersson, J6ran’s son, 
[and his wife] Sara. Mans Andersson from St. 
George’s and his wife, Elisabeth. [Olof Tossawa’s] 
widow, Mrs. Gertrud. 


Peter Petersson and his wife,.... 


[Jonas] Shagen’s [Skagen’s, Scagen’s] widow, Mrs. Elisa- 
bethic 


Erik Eriksson from Crane Hook, with .. ., also the son 


Erik. 


Conrad Constantin and his wife, Kerstin [the daughter] 
Maria, also the son Constantin. Johan Cock’s 
widow, from St. George’s, Mrs. Bri[ta]. [Johan 
Iwar’s, Iwarsson’s, Iverson’s] widow, Maria. Hen- 
dric Iwar’s widow, Elisabeth, also the daughter 
[Wal]borg, from St. George’s. Gustaf Gustafsson 
and his wife, Kerstin. Hindric Hindricsson and his 
wife, Judic. Anders Loinan [Lynam] and his wife, 
Brita. 


Marten Gustafsson and his wife, Brita. William Mas- 
lander and his wife, Helena. 


Brewr Senec’s [Senex’s, Sinnex’s, Sinneckson’s] widow, 
Sophia, in her illness. 


Jacob van de Wer and his wife, Maria. Johannes Mansson 
and his wife, Ingeborg. 


Joran Andersson, at St. George’s, and his wife, Maria, in 
their illness. 


Thomas Jonsson and his wife, Margareta. Samuel Sted- 
ham. Anders Cock and his wife, Sara. 
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AUGUST 7. Peter Paul’s [Paulson’s, Poulson’s] wife, Geizie. Johan 
William Lerchenzeiler, with his wife. Johan Did- 
rich Elrod, with his wife, Maria Magdalena. 


24. Lucas Stedham’s wife, Karin, in her illness. 


27. Visited Mr. Lidenius, Mag.[ister] Hesselius and his wife, 
Sara, also Mrs. Helena Peterssen, with the Lord’s 
Supper, in their illness. 


OcTOBER 2. Johan Culen and his wife, Kerstin. 
23. Johan Gidding and his wife, Annika. 


NovEMBER 20. Marten Gustafsson and his wife, Brita. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1716 
[Second Book, p. 69] 


—" 


. Jonas Walrawen and his wife, Annika. Conrad Constan- 
tin and his wife, Kerstin. Ante [Anders, Andrew] 
gut Wainan’s [Vining’s] wife, Margareta. 


JANUARY 


29. Anders Gustafsson’s wife, Brita. Johan Gustafsson and 
his wife, Brita. 
FEBRUARY 5. Peter Classon and his wife, Walborg. 


12. Anders Loinan and his wife, Brita. Johan Gidding and 
his wife, Annika. 


26. Brita Dunken. 


Marcu 4, Mrs. Brita London and Jesper Walrawen. 


18. Christiern Brunberg [Brynberg]. Christiern Stellman. 
Philip Van de Wer. Anders Gustafsson and _ his 


wife, Brita, in her illness. 


rv 


. Johan Gidding and his wife, Annika. Lerchenzeiler, with 
his wife, from Threehook [Third Hook].31 Jacob 


31. Benjamin Ferris, of Wilmington, in one of his notebooks now in the library of 
the Historical Society of Delaware describes ‘‘Tridie Hoeck” (Third Hook) as an 
elevated point of land on the north side of Brandywine Creek, ‘just below Vandever’s 
place.”’ A low valley lying between the hook and the Vandever property was covered 
with water in 1655, says Ferris, so that Vandever’s land was virtually an island, and 
was called ‘‘Timber Island.” (Benjamin Ferris, ‘“Nya Swerige or a History of New 
Sweden and other Early Settlements on the Delaware together with An Historical 
Review of the Origin and Present State of the City of Wilmington, in the State of 
Delaware’? [MS book in the library of the Historical Society of Delaware], p. 69.) 
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Van de Wer and his wife, Maria. Mrs. Helena 
Peterssen. Jonas Stalcop and his wife, Judith. 
Hindrich Stedham and his wife, Elisabeth. Mans 
Gustafsson, with his wife, Catharina, and the sister 
Helena.*? 


The pastor’s wife, Sara Hesslia. Erasmus Stedham. 


Gustaf Gustafsson and his wife, Kerstin. 


Johan Didrich Elrod and his wife, Maria Magdalena. 
Peter Mansson and his wife, Karin. Marten Gustafs- 
son and his wife, Brita. Johan von Culen and his 
wife, Kerstin. 


Eric Ericsson from Crane Hook, with his wife, Annika, 
and the son Eric. 


William Maslander and his wife, Helena. 
Albertus Wolbach’s widow, Mrs. Barbro. 


Bertil [Bartholomew] Johan’s wife, Maria, from Elk 
River. 


Israel Petersson and his wife, Margareta. Mrs. Brita 
Dunken. Johannes Mans’ [Mansson’s] wife, Inge- 
borg. 


The pastor and his wife, Sara. Mr. Lidenius and his 
wife, Elisabeth. Mrs. Brita, old Joh.[an] Gustaf’s 
widow. Jonas Walrawen and his wife, Annika. 
Kerstin Walrawen and Kerstin Martens [ Mortonson, 
Morton]. Maria Peterssen. 


Herr Gustaf Hesselius. Jacob Van de Wer and his wife, 
Maria. Philip Van de Wer. 


On July 29, 1685, William Penn’s commissioners confirmed to Jacob ‘‘Vandeveer’’ 
585 acres on the north side of Brandywine Creek which had been granted to him by 
Governor Francis Lovelace on Mar. 24, 1668. (New Castle County Deeds, Book B-1, 
p. 51.) Land south of Brandywine Creek and ‘‘lyeing adjacent to Jacob Vannivers 
island’ was granted to Robert Jones by patent on June 6, 1670. (Original Land Titles 


in Delaware. . 


. The Duke of York Record ... 1646 to 1679 [Wilmington, 1903], 


p. 144.) On Jan, 29, 1684/5 a survey was made of Vandever’s island, plantation, 
tract of land, and meadow, and the survey map shows the dwelling house on the island 
and the bridge connecting the island with other parts of the property. (New Castle 
County Survey, Book A, pp. 524-25.) 


32. ‘Helena, Gustaf’s daughter, from Skullkyl,’”’ was one of the sponsors at the 
baptism of her brother M&rten Gustafsson’s child Gustaf on Mar. 25, 1716. (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 66.) 
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SEPTEMBER 9. Conrad Constantin and his wife, Kerstin. 


16. Peter Pal’s wife, Geizie. Christiern Stellman. Christiern 
Brunberg. Mans Gustafsson and his wife, Catharina. 
Jesper Walrawen and his wife, Maria. Sara, Jesper’s 
daughter, Walrawen. Johan Stalcop and his wife, 
Maria. 

[Page 70]: 


23. Olof Tossawa’s widow, Mrs. Gertrud, in her last illness. 
Octoper 21. ‘The pastor’s wife, Sara Hesselia. 


NovemMBer 4. Hindrich Stedham and his wife, Elisabeth. 


18. Anders Gustafsson and his wife, Brita. Anders Stalcop. 
Erasmus Stedham and his wife, Helena. 


25. Anders Loinan and his wife, Brita. 


DECEMBER 9. Marten Gustafsson and his wife, Brita. 
16. Johan Gidding and his wife, Annika, also Israel Stalcop.*? 
25. Peter Petersson, over Brandywine, with his wife, Karin. 
26. Jonas Walrawen and his wife, Annika. Mrs. Maria 


Braun. Kerstin Walrawen. Kerstin Martens. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1717 
[Second Book, p. 81] 


JANUARY 1. Lucas Stedham, Junior, and his wife, Ingeborg. Mrs. 
Brita Dunken. Cath.[arina] Slubby [Sluby]. Ben- 


net [Benedictus, Benjamin] Stedham. 


a Eric Eric’s [Erickson’s] widow and the son Eric, from 


Crane Hook. 
20. Jacob Van de Wer and his wife, Maria. 


-Fepruary 17. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. 


MarcH 10. Johannes Mansson and his wife, Ingeborg. 


33. Johan Gidding’s wife, Annika, was the widow of John Stalcop and the daughter 
of John and Magdalena Erickson of Salem County, New Jersey. Cf. Documents 
Relating to the Colonial History of the State of New Jersey, Calendar of Records in 
the Office of the Secretary of State, 1664-1703, published in Archives of .. . New 
Jersey, First Series, XXI (Paterson, N. J., 1899), 595, 617, 620. Jonas and Israel 
Stalcop were her sons, as later communicant records prove. Cf. Delaware History, 


Vy ist. 
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APRIL 7. Johan Gustafsson and his wife, Brita. Eshel [Eskel] 
Johansson.24 Mary Davis. 


14. Johan Didrich Elrod’s wife, Maria Magdalena. 


21. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Lucas Stedham’s wife, 
Catharina. Mr. Springer and his wife, Maria. 
Jacob Van de Wer and his wife, Maria. Philip Van 
de Wer. Johan von Culen and his wife, Kerstin. 
Conrad Constantin and his wife, Kerstin. Hendrich 
Garrisson and his wife, Kerstin. Augustin Constan- 
tin. William Abrams’ wife, Maria. Mans Gus- 
tafsson and his wife, Catharina. Gustaf Gustafsson 
and his wife, Kerstin. Maria Peterssen. Sara, 
Jesper’s daughter, Walrawen. Peter Mansson and 
his wife, Karin. Hindrich Stedham and his wife, 
Elisabeth. Johan Tossawa and his wife, Annika. 
Hans Petersson’s wife, Annika. Erasmus Stedham 
and his wife, Helena. Anders Loinan and his wife, 
Brita. Jesper Walrawen’s widow, Mrs. Kerstin. 
Magdalena Peterssen. 


28. Joran Andersson, from St. George’s. Jonas Walrawen, 
with his mother-in-law, Mrs. Brita, and his wife, 
Annika, also the daughter Kerstin, the stepdaughter, 
Christina, [and] Marten Martensson.2® Johan 
Hindrich Lerchenzeiler, with his wife, Susanna 
Catharina. 


34. Cf. Delaware History, V, 183, n. 8. 


35. Mathias (Matthias) Morton, son of Morton Mortonson, Sr., died in Ridley Town- 
ship, Chester, now Delaware, County, Pennsylvania, at some time between June 20, 
1706, and June 7, 1713, when his widow, Annika, having married Jonas Walraven, 
Sr., of the Christina congregation, appears in the church records as a communicant 
(see entry for that date). 


On the earlier date, June 20, 1706, Mathias Morton, who owned property in 
West New Jersey as well as in Pennsylvania, submitted the inventory of a New Jersey 
estate which he had been appointed to administer. (Cf. Documents Relating to the 
Oolonial History of the State of New Jersey, Oalendar of New Jersey Wills, 1670-1730, 
published in Archives ... of New Jersey, First Series, XXIII [Paterson, N. J., 1901], 
466.) He himself died intestate, and the deed books of Chester County give abundant 
evidence as to his heirs, but none as to the exact date of his death. 


Before 1691, when the eldest child was born, Mathias had married Annika (Anna) 
Justis, daughter of John and Brita Justis. (Cf. Census of the Wicaco Congregation, 
Pennsylvania Magazine, II, 228.) Of their seven children, Andrew, Morton, Maria, 
John, Christiana, Peter, and Mathias, all but Andrew, who remained on the home 
place in Chester County, moved with their mother to New Castle County when she 
married Jonas Walraven. 
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JUNE 


JULY 


AUGUST 


SEPTEMBER 


: ( 
OcTOBER 


NOVEMBER 


9. Olof Palsson’s widow, Mrs. Kerstin, and the son Peter. 
[Hendric] Iwar’s widow, from St. George’s, Mrs. 
Elisabeth. Mrs. Maria Brun [Braun]. Marten 
Gustafsson and his wife, Brita. 

16. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Mr. Gustaf Hesselius. 
Will. [iam] Maslander and his wife, Helena. Stephan 
Cornelius and his wife, Williaminke. Samuel Peters- 
son. Olof Palsson and his wife, Elisabeth. 

30. Cornelius la Quett [Jaquett] and his wife, Maria. 

7. Joh.[an] Gidding and his wife, Annika. Mrs. Brita 
Dunken. Jacob Van de Wer and his wife, Maria. 

21. Eric Ericsson’s widow, with her son Eric, from Crane 
Hook. 

28. ‘Timotheus Adamsson Stedham and his wife, Engelkie. 

18. Hindrich Stedham and his wife, Elisabeth. 

24. Johannes Mansson’s wife, Ingeborg, in her illness. 

15. Jonas Walrawen, with his wife, Annika, mother-in-law, 
Mrs. Brita, the daughters Kerstin Walr.[awen], 
Christina Martens. Marten Martensson. Samuel 
Petersson. Maria Peterssen. Mary Davis. Sara, 
Jesper’s daughter, Walrawen. Ante Vainan’s wife, 
Margareta, also young Anders Gustaf’s wife, Sara, 
in her illness. 

[Page 82]: 

29.. Pastor Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Lucas 
Stedh.[am], Junior, and his wife, Ingeborg. Chris- 
tiern Brunberg. Ante Vainan [Vining]. Johan Gus- 
tafsson and his wife, Brita. 

17. Hendrich Stedham’s wife, Elisabeth, in her illness. 

10. Johan Gidding and his wife, Annika. 

17. Conrad Constantin. Hindrich Garrisson and his wife, 
Kerstin. Erasmus Stedham and his wife, Helena. 

24. Peter Palsson’s wife, Geizie. Jesper Walrawen and his 


wife, Mary, also his mother, Mrs. Kerstin. 
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DrecemBerR 8. Johan Hindrich Lerchenzeiler, with his wife, Susanna 
Catharina. Eric Ericsson’s widow, from Crane 
Hook, with the son Eric. 


18. William Van de Wer, in his illness. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1718 
[Second Book, p. 87] 


JANUARY 1. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Mrs. Maria Braun. 
Mans Gustafsson and his wife, Catharina. Johan 
Von Culen and his wife, Kerstin. Samuel Petersson 
and his sister Maria. Sara, Jesper’s daughter, Wal- 
rawen. ‘The maidservant, Hanna Ellis. Annika 
Tossawa. Anders Stalcop and his wife, Barbro.*® 
Jonas Stalcop and his wife, Judith. Israel Stalcop. 
Marten Gustafsson and his wife, Brita. Eshel 
Johansson. 


5. Jonas Walrawen and his wife, Annika. Marten Mar- 
tensson, Christina Martens, and Kerstin Walrawen. 

8. Johan Gustafsson’s aged widow, Mrs. Brita. 

12. Anders Loinan and Hindrich Stedham. 


FEBRUARY 9. Mag.[ister] Sandel. Mag.[ister] Hesselius and his wife, 
Sara. Brita Dunken. Cath.[arina] Slubby. Peter 
Mansson, Junior, and his wife, Annika. Peter 
Mayer’s wife, Sara. Hanna Ellis. 


16. Bertil Johansson, from Elk River. Anders Loinan’s wife, 
Brita. 


23. Philip Van de Wer. Jacob Van de Wer and his wife, 
Maria. 
MarcH 2. Johan Gidding and his wife, Annika. 
Timotheus Lylofsson Stedham and his wife, Elisabeth. 


16. Peter Mansson and his wife, Karin. Ante Vainan and 
wife, Margareta. 


30. Lerchenzeiler, with his wife, Susanna Catharina, from 


Third Hook. 


36. Andrew Stalcop married on May 28, 1717, Anna Barbara, widow of Albert 
Woolbough. (Holy Trinity Records, Second Book, pp. 77, 85; Delaware History, V, 183.) 
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APRIL 


May 


JUNE 


6. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Lucas Stedham’s wife, 
Karin. Johan Gustafsson and his wife, Brita. Mans 
Gustafsson and his wife, Catharina. Jacob Stille 
[Stilley] and his wife, Rebecca.27 Hanna Ellis. 
Sara, Jesper’s daughter, Walrawen. Erasmus Sted- 
ham and his wife, Helena. MHindrich Stedham. 


13. Mr. Gustaf Hesselius. Carl Springer and his wife, Maria. 
Jonas Walrawen and his wife, Annika, mother-in- 
law, Mrs. Brita, the daughters Kerstin Marten and 
Kerstin Walrawen, also the stepson Marten Martens. 
Maria Peterssen and Samuel Petersson. Marten 
Gustafsson and his wife, Brita. Christian Stilman. 
Anders Gustafsson and his wife, Brita. Anders Kock 
and his wife, Sara. William Cleany [Cleneay] and 
his wife, Maria.2® Annika Tossawa. Bertil Jo- 


hansson’s wife, Maria, from Elk River. 


20. Johan Gidding and his wife, Annika. 
28. Mrs. Maria Braun, in her illness. 


4. Mrs. Brita Dunken, in her illness. 


11. Christiern Stilman, in his illness. 


1. Anders Loinan and his wife, Brita. Conrad Constantin 
and his wife, Kerstin, also the son Augustin Constan- 
tin. Mrs. Brita London. Mrs. Ingeborg Manssen. 
Christiern Joran’s widow, Mrs. Elisabeth. 


22. Hindrich Garrisson and his wife, Kerstin. Hindrich 
| Hindricsson’s wife, Judith. Mary Davis. 


29. Marten Martensson and his wife, Kerstin. Stephan Cor- 
nelius and his wife, Williamin[ke]. 


[Page 88]: 


87. Jacob Stilley, probably son of Andrew Stilley (often called Andries Tilly or 
Tille in early New Castle records) and Annettje, his wife, married at some time 
before 1713, Rebecca, daughter of Charles and Maria (Hendrickson) Springer. The 
marriage is confirmed by Holy Trinity communicant records for Apr. 9, 1721, Second 
Book, p. 121. Jacob and Rebecca’s two eldest sons, Andrew and Jonathan, were born 
before the practice of entering baptismal records in the church books began. 


88. William Cleneay married on July 31, 1716, Maria, daughter of Charles and 
Maria (Hendrickson) Springer. (Francis Holcomb, Sketch of Harly Ecclesiastical 
Affairs in New Casile, Delaware, and History of Immanuel Church (Wilmington, 1890], 
p. 218.) 
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Johan Gidding and his wife, Annika. William Maslander 
and his wife, Helena. 


Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara. Jonas Walrawen, with 
his wife, Annika, and mother-in-law, Mrs. Brita 
Gustafsson, also the stepdaughter, Kerstin. Matz 
Petersson’s wife, Elisabeth, with her children Samuel 
and Mary. Anders Gustafsson and his wife, Brita. 
Hanna Ellis. 


Marten Gustafsson and his wife, Brita. 


Wer and his wife, Maria. 


Brita Dunken, in her illness. 


Mr. Gustaf Hesselius. 


Peter Mansson and his wife, Karin. 
and his wife, Katharina. 
Walrawen. Christopher 
Hanna. 


Jacob Stille and his wife, Rebecca. 


Johan von Culen and his wife, Kerstin. 


Jacob Van de 
Annika ‘Tossawa. 


Mans Gustafsson 
Sara, Jesper’s daughter, 
Stedham and his wife, 


Peter Mayer’s wife, Sara. 


Anders Loinan and his wife, Brita. Young Peter Mansson 
and his wife, Annika. 


Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara, and the maidservant, 


Hanna Ellis. 


Erasmus Stedham and his wife, Helena. Hindrich Sted- 
ham. Also, Peter Mansson, in his illness. 


Jonas Walrawen, with his wife, Annika, and mother-in- 
law, Mrs. Brita, the son-in-law Marten Martensson, 
with his wife, Kerstin, the stepdaughter Christina 
Martens. Anders Gustafsson and his wife, Brita. 


Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. Catharina 
Slubby. 


William Cleany and his wife, Mary. 
Marten Gustafsson and his wife, Brita, also the maid- 


servant, Annika Tossawa. Hindrich Garrisson and 
his wife, Kerstin. 
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DECEMBER 7. Mans Gustafsson and his wife, Catharina, mother-in-law, 
Mrs. Kerstin Walrawen, and sister-in-law Sara 
Walrawen. Matz Petersson’s wife, Elisabeth, with 
her children Samuel and Mary. Johan Gidding and 
his wife, Annika. Conrad Constantin, with his wife, 
Kerstin, and the son Augustin. 


26. Johan Gustafsson and his wife, Brita. Jacob Stille and 
his wife, Rebecca. Lucas Lucasson Stedham and his 
wife, Ingeborg. Magdalena Petersson. Ingeborg, 
Lylof’s daughter, Stedham. 


(TO BE CONTINUED) 
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COMMUNICANTS IN THE YEAR 1719 
[Second Book, p. 98] 


JANuaRY 1. Mr. Hesselius’ wife, Sara. Carl Springer and his wife, 
Maria. William Cleany and his wife, Maria. Stephan 
Cornelius and his wife, Williaminke. Jacob Van de 
Wer and his wife, Maria. 
11. Peter Petersson, over Brandywine, and his wife, Karin,? 
also the son Hans. 
26. Johannes Mansson, in his illness. 


FEBRUARY 15. Anders Loinan and his wife, Brita. 
22. Johan Gidding and his wife, Annika. Israel Stalcop. 
Johan Stalcop and his wife, Maria. Maria and 


. 1A deed executed on May 16, 1732, by heirs of Adam Stedham, son of Dr. 
Tymen Stedham, and referred to in a later conveyance of the same property (New 
Castle County Deeds, Book K-1, p. 363), names Adam’s daughter Maria as the wife 
of Jacob Vandever. Jacob was a son of Cornelius Vandever, as he himself states in 
a deed made on Sept. 21, 1739 (Book M-l, p. 459), a few weeks before his death. 
(Delaware History, V, 194; New Castle County Wills, Book Miscellaneous-1, p. 488.) 

? Among the sponsors taking part in a baptismal service on Jan. 3, 1718, were 
“ Hindrich Stedham and his mother, Catharina, Peter Petersson’s wife.” (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 84.) 

Since Hindrich (Henry) was a son of Adam Stedham (see footnote 1, above), 
we are able to identify “ Karin,’ wife of Peter Petersson, Smith, as Adam Stedham’s 
widow, “ Katharine,” to whom letters of administration were granted on Jan. 21, 1695/6. 
(New Castle County Wills, Book B-1, p. 40.) . 

® Deeds from the heirs of Mathias Morton of Chester County (cf. Delaware 
History, V, 286, n. 35) show that Maria, daughter of Mathias and Annika (Justis) 
Morton, married John Stalcop of Christiana Hundred, New Castle County; New Castle 
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Catharina Slubby [Slubey].4 Ingeborg, Lylof’s 
daughter, Stedham. Magdalena Peterssen. Hindrich 
Stedham. 


County deeds identify John as son of Peter and Catharina Stalcop. (Cf. Delaware 
History, V, 273, n. 8, also footnote 10, below; Chester County Deeds, Books L, Vol. 11, 
p. 259; N, Vol. 13, p. 393; Delaware County [Pennsylvania] Deeds, Book B, p. 454; New 
Castle County Deeds, Books G-1, p. 369; M-1, p. 286; X-1, p. 66; Y-1, p. 732.) 

On Jan. 19, 1782, Matthias “ Stallcop” of Frederick County, Maryland, conveyed 
to his son John, by deed of gift, two tracts of land, together with all his personal 
estate except a brown mare called “ Pleasure,” the weaver’s shop and its utensils, and 
one bed and furniture, “during the life of me and my wife Rebeckah.” (Frederick 
County Deeds, Book WR-3, p. 11. Also cf. Books W, p. 328, and WR-8, pp. 591, 592.) 
This may well have been the son Matthias born to John and Maria Stalcop on 
Sept. 26, 1716. (Holy Trinity Records, Second Book, p. 67.) 

William Stalcop, a grandson of John and Maria (Morton) Stalcop, was a resident 
of North Carolina on Aug. 26, 1769, when he appeared in New Castle County to 
sign a release for his share of his father, Peter’s, real estate (New Castle County 
Deeds, Book Z-1, p. 242). William’s sister Rachel and her husband, Isaac Brackin, 
of Orange County, North Carolina, signed a~similar release a few days later, Sept. 4, 
1769 (ibid., Book N-2, p. 418), while on Jan. 28, 1768, a younger brother, Tobias, 
arranged for the disposition of his share of the property in terms which imply that 
he, also, was of the group departing from home (ibid., Book Z-1, p. 8). In the 1790 
tax lists which replace lost census records for Orange County, North Carolina, the 
names of William Stalcup (sic) and Isaac Bracken (sic), Sr., as well as Isaac Bracken, 
Jr., appear in Chatham District; those of ‘Tobias Stalcup and Isaac Stalcup, in Orange 
District. (State Records of North Carolina, Vol. XXVI, Census 1790, Names of Heads 
of Families, Part 2 [Goldsboro, N. C., 1905], pp. 1288, 1294.) 


“This name, evidently pronounced “Slooby,” appears at various times as Sloby, 
Slobey, Slooby, Sloobey, Slubby, Slubey, and Sluby, and was misread as “ Stobey” 
and “Stubby” in the 1890 transcript of Holy Trinity records. (Cf. Delaware History, 
V, 178.) Even members of the family spelled the name differently at different periods, 
with “Sluby” predominating at first, ‘“Slubey,” in later years. 

It seems quite certain that Maria and Catharina, here referred to, as well as 
Magdalena (ibid., V, 183), were daughters of William Slubey, of Penns Neck, Salem 
County, New Jersey. (For this spelling—Slubey, cf. his signature on a manuscript 
deed, from Nicholas Moore [Jr.] et al. to Richard Hill, Mar. 31, 1713, Gratz Collection, 
Historical Society of Pennsylvania.) Slubey, a merchant and land owner, was a warden 
of Holy Trinity Church and a leading member of the congregation “ from the other 
side of the river” in the early days of Bidrk’s ministry. He is mentioned only 
occasionally in later Holy Trinity records and in those of the church at Penns Neck, 
but this is the result, in part at least, of his living for some years in Philadelphia 
and in Chichester (Marcus Hook), Chester County. (Cf. Philadelphia Deeds, Book E, 
No. 5, Vol. 7, p. 170; Book E, No. 6, Vol. 7, pp. 50, 122, 189; Book E, No. 7, Vol. 8, 
pp. 292, 360.) 

William Slubey had extensive land holdings in Salem County and property in New 
Castle Town, in Lower Chichester Township, Chester County, and in Cecil County, 
Maryland. (Cf. Documents Relating to the Colonial History of the State of New 
Jersey, Calendar of Records in the Office of the Secretary of State, 1664-1703, published 
in Archives of ... New Jersey, First Series, XXI [Paterson, N. J., 1899]; New Castle 
County Deeds, Book B-1, p. 217; Chester County Tax Lists, Gilbert Cope Collection, 
Genealogical Society of Pennsylvania; Cecil County Deeds, Book 2, p. 70.) His name 
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Marcu 1. Mr. Hesselius’ wife, Sara. Jonas Walrawen and his 
wife, Annika. Kerstin Martens. Marten Martensson 
and his wife, Kerstin. Matz Petersson’s wife, 


appears frequently and in many guises, such as “ Wooley Sloobey,” in Salem County 
deed and probate records from 1690 to 1726 (New Jersey Archives, op. cit., and First 
Series, XXIII, Calendar of New Jersey Wills, 1670-1730 [Paterson, N. J., 1901]), but 
we have found no record of his own will. What may, however, be a significant 
advertisement appears in the American Weekly Mercury (Philadelphia) for Jan. 17-24, 
1726/7, when one Joshua Grainger of Philadelphia announces that he will sell by 
vendue, on April 25, at the plantation thereafter mentioned, a “ Plantation in Penn’s 
Neck in the County of Salem in West-Jersey, joyning to Delaware River, about two 
Miles in breadth, (with the Stock thereon) which is commonly called Slooby’s Point, 
over against Christeen Creek, and lyes between two large Creeks . . . which said 
Plantation and Stock is now Let to a very good Tennent... .” New Jersey Archives, 
First Series, XI, Newspaper Extracts, 1704-39 [Paterson, N. J., 1894], 117.) On Sept. 
25, 1726, “Olle Slubby ” was present, as a sponsor, at the baptism of Christiern and 
Maria Brunberg’s (Brynberg’s) son Matthias. (Holy Trinity Records, Second Book, 
p. 173.) His name has not been found in the church records after that date. 

The name of William Slubey’s first wife is not known to us; his second wife, mother 
of his surviving children, was Sarah Moore, daughter of Dr. Nicholas Moore, who 
died in 1687. Dr. Moore (frequently written “ More’) was the first president of the 
Free Society of ‘Traders, a member of the Assembly, and Chief Justice among the five 
provincial judges commissioned by Penn in 1684. His 10,000-acre tract, called the 
Manor of Mooreland, was partitioned among his children, according to a plan by 
Thomas Fairman, surveyor, which was approved by the Orphans’ Court, Mar. 7, 1688/9. 
An early copy of Fairman’s survey map of the manor, showing the portion allotted to 
each child, is in the Gratz Collection, Historical Society of Pennsylvania. (For other 
material on the family of Dr. Nicholas Moore cf. the excellent “ Early Land Trans- 
actions of Montgomery County,” by Charles R. Barker, in Bulletin of the Historical 
Society of Montgomery County, Pennsylvania, VIII [1951-53}.) 

On June 12, 1740, William Slubey, a weaver living “upon Elk River in the 
Province of Maryland,” only son and heir-at-law of William Slubey, deceased, and 
Sarah, his wife, also deceased, she being one of the daughters of Nicholas Moore, 
sometime of Mooreland, in the County of Philadelphia, in the Province of Pennsyl- 
vania, deceased, made two indentures in which he was joined by his sisters, Mary 
Lamplugh of Chichester, in the County of Chester, Margaret Hains of the County 
of New Castle on Delaware, wife of Jacobus Hains, carpenter, and Sarah Slubey of 
Willingtown, in said County of New Castle, single woman. (Philadelphia Deeds, 
Book G, No. 4, p. 456; Book G, No. 6, p. 148.) 

In this same year, 1740, William “Sluby” is listed as a member of Captain 
Zebulon Hollingsworth’s Cecil County Company of Foot in the Colonial Militia. 
(Cf. Maryland Historical Magazine, V1, 49.) In 1744 he sold his land in Cecil County, 
being then a resident of New Castle County (Cecil County Deeds, Book 6, p. 440). 
In the 1754 Census of the Christina congregation William and his wife, Ann, with 
their children William, Nicholas, James, and Isabella, are included in the Newport 
“rota” or district. (Cf. “ Archivum Americanum: Swedish Churches on the Delaware,” 
extracts and copies of documents preserved in the Consistory of Upsal, in Sweden, 
translated and copied in Stockholm c. 1891; Vol. I [Historical Society of Pennsylvania].) 

As early as Jan. 6, 1768, William Slubey, Jr., eldest son of William and Ann, 
above, was living in Chestertown, Kent County, Maryland (Philadelphia Deeds, 
Book I, No. 4, p. 78), where, in 1783, his name appears in third place on a list of 
subscribers to establish Washington College, a list headed by “ His Excellency, George 
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Elisabeth, and her children Samuel and Maria. The 
mariners Anders Dahl and Thore Andersson. Sara, 
Jesper’s daughter, Walrawen. 


[8] ° 


Washington.” (Maryland Historical Magazine, VI, 168.) William Slubey, with his 
family and slaves, is enrolled in the 1790 Census for Kent County, Maryland. Corre- 
spondence covering the period, 1787-91, and lists of accounts, both signed “Wm. 
Slubey,” are among the Slubey papers in the Society Miscellaneous Collection 
(Historical Society of Pennsylvania) . 

Nicholas Slubey, brother of William, Jr., was living in Baltimore Town in 1790 
(cf. 1790 Census, Heads of Families, Maryland, p. 17), and on May 12, 1791, he joined 
other residents of the town in a petition to the governor. (Maryland Historical 
Magazine, VI, 84.) 

In 1792 Nicholas Slubey and Company, of Baltimore, asked Levi Hollingsworth 
of Philadelphia, to procure for them “a Figure Head for a small schooner.” (Letter 
from Slubey to Hollingsworth, Mar. 29, 1792; Levi Hollingsworth Correspondence, 
Society Miscellaneous Collection, Historical Society of Pennsylvania.) “The carver... 
we are desired to get it from,” the writer continues “is a Mr. Rush or Bush, we 
cannot make out which.” The reference, of course, is to William Rush, of Philadelphia, 
master of the woodcarver’s art. A second letter from Slubey to Hollingsworth (zbid., 
Apr. 5, 1792) specifies that the ship’s head “must be a Straddle Figure, that is 
Straddle on a Cut Water.” 

On Jan. 8, 1796, Nicholas Slubey, a member of the Library Company of Baltimore, 
whose roster “included the names of the foremost citizens of Baltimore,’ signed the 
constitution of the Company. (Maryland Historical Magazine, XI, 309.) 

Much of the credit for these interesting notes on the Slubey family belongs to 
Mrs. George G. Windell, Assistant Editor of Delaware History, whose help here, as 
throughout the work, has been invaluable to us. 


* During the interval between the entries of March 1 and March 15, Andreas 
Hesselius wrote a letter which has been preserved and may be read in the manuscript 
division of the Historical Society of Pennsylvania (Society Collection). Dated at 
Christina, Mar. 8, 1719, and addressed to Gustaf Gustafsson (Justa Justis of Kingsessing, 
Philadelphia County, eldest son of John and Brita Justis; cf. Delaware History, 
V, 276, n. 16), whom the writer calls “honored and well-trusted church warden,” the 
letter is signed by Hesselius and members of his church council, including one of 
Justa’s own sons. 

In eloquent phrases this long and well-written communication presents the view- 
point of the Swedish Church on the subject of marriage between first cousins, word 
having reached the Christina congregation that Justa Justis’ daughter Helena (cf. 
Delaware History, V, 284, n. 32) was about to marry David Morton of Calcoon Hook, 
“an alliance which, between those so near in kinship to each other, would, according 
to our Swedish Church law, be esteemed an improper marriage.” 

The writer continues, “We are not unmindful that the Church of England in 
such case holds no scruple .. . having for argument that nothing expressly forbidding 
this is found in Holy Writ .. .; nevertheless, since our Swedish Church here has 
been accustomed faithfully to keep its laws and ordinances according to the manner 
and custom used in Sweden, and the Royal Government of England, under whose 
protection we live, has most graciously allowed us the same privileges, here in this 
country, for serving our God and sovereign in the way we best understand; accordingly, 
any occurrence which indicates that something is beginning to weaken the steadfastness 
of the Swedish Church must give great offense,” 

Helena Justis married David Morton, however, at some time before Feb. 7, 1721/2, 


« 
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15. Mans Gustafsson [Justis] and his wife, Catharina. Jonas 
Stalcop and. his wife, Judith. The sexton, Timo- 
theus [Stedham], and his wife, Elisabeth. Mrs. Brita 
Dunken.? _ 

22. Erasmus Stedham and his wife, Helena.’ Philip Van de 
Wer and his wife, Elisabeth. 


the date of her father’s will, in which she is called “Ellin Morton.” (Philadelphia 
Wills, Book D, p. 208, No. 234). A succession of deeds from David Morton of Calcoon 
Hook, in the Township of Darby, yeoman, and Ellin, or Eleanor, his wife, may be 
found in Chester County records. And so the pattern of Justis-Morton marriages 
continued, with a notable instance occurring thirty years later when David’s nephew 
John Morton of Ridley, who was to be called “ the Signer,” married Helena’s niece Ann 
Justis of the Christina congregation, daughter of Morton and Brita (Walraven) 
Justis. 

Returning to the letter itself, there is one more comment that should be made. 
This fortunately preserved document affords what seems to have been overlooked 
until now, the solution to a puzzle for which even Gilbert Cope, whose patience was 
endless, never found what he considered a satisfactory answer: Was Morton Mortonsson, 
Jr., sometimes called “ Little Morton,” a son of Morton Mortonsson, Sr.? (Both are 
listed in the 1693 Census of the Swedish congregations as having been born in 
Sweden. Cf. Israel Acrelius, A History of New Sweden, translated by William Reynolds 
[Philadelphia, 1874], p. 193.) The use of Senior and Junior in that day did not, of , 
course, necessarily imply a father-and-son relationship. Rather more often it was 
that of uncle and nephew, or of the old and the young, regardless of relationship, 
where the name was the same. In this case, however, the circumstances which impelled 
the writing of the letter supply proof that Morton Mortonsson, Jr., grandfather of 
John Morton the Signer, was indeed a son of Morton Mortonsson, Sr. Helena Justis, 
daughter of Justa and Anna (Morton) Justis, was, Hesselius says, first cousin to 
David Morton, son of Morton Mortonsson, Jr. Anna (Morton) Justis was a daughter 
of Morton Mortonsson, Sr., and, in the light of Hesselius’ letter, a sister of Morton 
Mortonsson, Jr.; hence, the whole picture comes into focus. The only other possibility, 
that David’s mother, Margaret, wife of Morton Mortonsson, Jr., was a sister of Justa 
Justis, is ruled out by records which show her to have been a sister of John Bartlesson, 
who was a son of Bartle Escheilsson. (Cf. Pennsylvania Archives, Second Series, XIX, 
Minutes of the Board of Property of the Province of Pennsylvania, 542; Chester County 
Deeds, Book A, Vol. 1 [Original], p. 213, Book A-2, Vol. 25, p. 343, Book B-2, 
Vol. 26, p. 81.) 

Generous permission to use and to quote from this letter and other materials 
in the collections of the Historical Society of Pennsylvania has been given by Mr. R. 
Norris Williams, II, Director of the Society. We are very grateful to Mr. Williams 
and to members of his staff, especially Mr. George H. Fairchild, who has given us 
freely, through many years, from his rich store of wisdom and experience. 

®6The Swedish word klockare here translated as “sexton” was sometimes used 
to refer to a bell ringer or to one who led the singing at a church service; in modern 
usage it denotes a parish clerk. Just what Timothy Stedham’s duties actually were 
is not known. 

7 See below, Apr. 3, 1720, footnote 18. 

8 Erasmus Stedham, son of Asmund and Margareta (Peterson) Stedham, married, 
on May 11, 1716 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 65) Helena, widow of Peter 
Petersson, Caupony. (Cf. Delaware History, V, 183, 274.) Later communicant records 
verify this identification, as, for example, the entry for Aug. 5, 1722 (Second Book, 
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29. Doct.for] Joh.[an] Musgang.® Lerchenzeiler, with his 
wife, also the daughter Maria Magdalena. Carl 
Springer, with his wife, Maria. Jacob Stille, with his 
wife, Rebecca. Lucas Stedham’s wife, Catharina.?° 
Johan Gustafsson and his wife, Brita. Anders 
Gustafsson and his wife, Brita. Marten Gustafsson 
and his wife, Brita, with the maidservant, Annika 
[Tossawa]. Johannes Mansson’s wife, Ingeborg. 
Peter Mansson’s widow, Karin. Young Peter Mans- 
son and his wife, Annika. Peter Meyer’s wife, Sara. 
John Célen [Culen, von Culen] and his wife, 
Kerstin. William Maslander and his wife, Helekin. 
Johan Gidding and his wife, Annika. Christiern 
Stilman. Christiern Brynberg. Christiern Jéran’s 
widow, Elisabeth. Anders Vainan and his wife, 
Margareta. 


APRIL 12. Jacob Van de Wer and his wife, Maria. Israel Peters- 
son and his wife, Margareta. 
26. Mag.fister] Hesselius’ wife, Sara. Jesper Walrawen’s 
widow, Mrs. Kerstin, with her daughter Brita 
[London]."2 


p. 132), which includes “ Erasmus Stedham, with his wife, Helena, and the daughter 
Anna [Peterssen,] Caupony.” 

®A manuscript deed in the collections of the Historical Society of Delaware 
refers to Dr. John Musgang’s land on the north side of a branch of Drawyer’s Creek, 
in St. George’s Hundred. (Deed from Dr. Hugh Matthews to David Witherspoon, 
Feb. 2, 1747/8.) 

Early New Castle County survey maps include one dated Nov. 29, 1738, which 
shows Dr. John Musgang’s dwelling plantation in St. George’s Hundred as being on 
the east side of the upper King’s Road leading to New Castle Town. 

Orphan’s Court records for Feb. 20, 1754 (New Castle County Orphans’ Court 
Records, Book C, p. 201) , deal with the estate of John Musgang, “ Physitian,” deceased. 

10 A recorded deed of gift made on Sept. 26, 1711, by Lucas Stedham, Sr., to his 
sons Timothy and Lucas, Jr. (New Castle County Deeds, Book H-l, p. 173), is 
followed by the deposition, on Dec. 27, 1726, of two witnesses to the signing of the 
deed and the conveying of the land “by turf and twigg,’ which was done, they 
declared, before the intermarriage of said Lucas, Sr., with “ Catherine Stalcop, relict 
and widow of Peter Stalcop.” Peter Stalcop’s will was offered for probate on May 16, 
1710 (New Castle County Wills, Book B-1, p. 193). 

*1 No record of the first marriage of Brita Walraven, daughter of Gisbert (Jesper) 
and Christiana Walraven, has been found; she was, however, “ Bridget Stalcope” 
on the occasion of her marriage to Ambrose London on Jan. 6, 1714/5. (Thomas 
Holcomb, Sketch of Early Ecclesiastical Affairs in New Castle, Delaware, and History 
of Immanuel Church [Wilmington, 1890], p. 217.) There are a good many Stalcop 
records for this period, and it is hoped that Brita’s first husband may yet be identified. 
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May 3. Old Johan Gustaf’s widow, Mrs. Brita. Marten Mar- 
tensson and his wife, Kerstin. Jesper Walrawen and 
his wife, Maria. The widow Mrs. Maria Braun. 

17. Peter Classon and his wife, Walborg.12 Peter Petersson 
and his wife, Karin. Hans [Petersson,] Smith. 
Ingeborg, Lylof’s daughter, Stedham. 

[Page 99:] 

24. Erasmus Stedham and his wife, Helena. Hindrich Sted- 
ham and his sister, Magdalena Petersson. Conrad 
Constantin and his wife, Kerstin, with the son 
Augustin. Hindrich Garrisson and his wife, Kerstin. 
Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. Stephan 
Cornelius and his wife, Williaminke. 


JUNE 7. Johan Gidding and his wife, Annika. 
21. Mag.[ister] Hesselius’ wife, Sara, and the maidservant, 
Kerstin ‘Tossawa. Marten Gustafsson and his wife, 
Brita, and the maidservant, Annika Tossawa. 


JULY 5. Carl Springer and his wife, Maria. 
3 26. Jacob Stille and his wife, Rebecca. William Cleany and 
his wife, Maria. 


AUGUST 2. Jesper Walrawen and his wife, Maria. 

16. Anders Loinan and his wife, Brita. 

23. Jonas Walrawen, his mother-in-law, Mrs. Brita Gustafs, 
also his wife, Annika. Christiern Brynberg and his 
wife, Maria. Christina Martens. Mrs. Brita London, 
also the sister, Sara Walrawen. Samuel Petersson 
and his mother, Elisabeth. 

30. Thomas Jonsson [Jones] and his wife, Margareta. Samuel 
Stedham. Hindrich Stedham. Annika Tossawa. 


SEPTEMBER 13. Lerchenzeiler, from Third Hook. Johan Didrich Elrod’s 
wife, Maria Magdalena. Magdalena Petersson. Inge- 


12 An entry made in the records of Immanuel Church, New Castle, by the Reverend 
Mr. George Ross tells of the marriage on May 12, 1715, of “Peter Clawson and 
Walbert Unster of Christeen.” (Ibid., p. 217.) If Andreas Hesselius had made the 
entry, in the records of Holy Trinity Church, it would have read, “ Peter Classon 
and Walborg Ostersen.” (Cf. Delaware History, V, 280, entry for Dec. 25, 1714.) __ 

In the 1693 list of Swedish families residing in New Sweden (cf. Acrelius, History 
of New Sweden, p. 192), Walborg’s father is enrolled as Lorentz Ostersson. His will, 
made on Nov. 11, 1694 (New Castle County Wills, Book B-1, p. 11), with bequests 
to wife, Ann, and daughter ‘“ Wallabor,” is signed ‘“ Laurence Eustason.” 
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borg, Lylof’s daughter, Stedham. Peter Mansson 
and his wife, Annika. Peter Meyer’s wife, Sara. 

14. Aron Johansson’s widow and William Tallie’s [Talley’s] 
widow,?!® in their illness. 

18. Matz Petersson, in his illness. 

20. Lucas Stedham’s wife, Karin. Anders Gustafsson and 
his wife, Brita.14 William Maslander and his wife, 
Helenkin. Johan ‘Tossawa and his wife, Annika. 

27. Mag.fister] Hesselius’ wife, Sara, and the maidservant, 
Kerstin ‘Tossawa. Lucas Stedham and his sons Lucas 
and Jonas, the daughter Maria, and the daughter- 
in-law Ingeborg. Johan Hindricsson’s daughters 
Maria and Catharina. Marten Martensson and his 
wife, Kerstin. 

30. Mr. Gidding’s wife, and Johan Hindricsson, in their 
illness. 


OcrosrrR 4. Mr. Johan Gidding. Erasmus Stedham and his wife, 
Helena. Stephan Cornelius and his wife, Wil- 
liaminke. ‘Timotheus Lylofsson [Stedham] and his 
wife, Elisabeth. 

9. Hans Petersson and his wife, Annika, in their illness. 

11. Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. The widow 
Mrs. Brita Dunken. 

[Page 100:] 

18. Hans Wolf Lang, with his wife, Elisabeth, also the 
daughter Margareta, and the maidservant, Mar- 
gareta Millenny. Matz Petersson’s widow, Mrs. 


18 A later communicant record tells of the pastor’s visiting William Talley’s widow 
“at New Castel,” a grouping of proper names which must fall strangely on Delaware 
ears! The Talleys belonged to Brandywine Hundred then as they do now, however, 
and the reason for the mother’s presence in New Castle Town will be dealt with in 
some detail when the 1722 records are published. 

**The Andrew Gustafsson (Justis) here enrolled was a son of the elder John 
and Brita Justis (cf. Delaware History, V, 276, n. 16) and should not be confused 
with his nephew Andrew, son of Justa and Anna (Morton) Justis, who lived in 
Philadelphia County, but whose name appears occasionally in Holy Trinity records. 

A gift of land made by Matthias Peterson, son of Samuel and Brita Peterson, to 
his brother-in-law, Andrew Justis, at some time before Oct. 14, 1717, is described in 
New Castle County deeds (cf. Deed Book E-3, p. 411). That Matthias Peterson’s 
wife, Elizabeth, was a sister of Andrew Justis has long seemed evident, for reasons 
that will be dealt with in a later footnote. Moreover, there is enough evidence in 
the church records to suggest, if not to confirm, that Andrew Justis’ wife, Brita, was 
Matthias Peterson’s sister, in which case the relationship between the brothers-in-law 
was twofold. 
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Elisabeth, and the son Samuel. Christiern Brynberg 
and his wife, Maria. Jacob Van de Wer and his 
wife, Maria. Christiern Steelman. 

25. The widow Kerstin Walrawen. Mans Gustafsson and his 
wife, Catharina. Johannes Mansson and his wife, 
Ingeborg. 


NOvEMBER 15. Johan Gustafsson and his wife, Brita, Marten Gustafsson 

and his wife, Brita. 

22. Peter Mansson’s widow, Mrs. Karin, and the daughter, 
Margareta. Samuel Stedham and his wife, Annika. 
William Forehead’s [Forwood’s] wife, Maria. 

23. Casparus Palatinus [Jaquett], in his illness. 

29. Mag.fister] Hesselius’ wife, Sara, [and] the maidservant, 
Kerstin Tossawa. Johan Gidding and his wife, 
Annika. 


DECEMBER 24. Conrad Constantin’s wife, Kerstin, in her illness. 
28. Mr. Gidding, in his illness. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1720 
[Second Book, p. 111] 


JANUARY 1. The Provost, Mag.fister] A.[ndreas] Hesselius, with his 
wife, Sara. Mr. Jonas Walrawen, with his wife, 
Anna. Mrs. Maria Braun. Kerstin Martens. Mans 
Gustafsson and his wife, Catharina. Marten Gus- 
tafsson and his wife, Brita. Kerstin Tossawa. Anders 


*® The spelling “ Forehead” used in the church books and on early maps and 
land records doubtless reflects William Forwood’s own pronunciation of his name. 
On one occasion a writer who was called upon to inscribe William’s name, identifying 
his mark as witness to a neighbor’s deed, spelled it “ Forred” (New Castle County 
deeds, Book K-1, p. 237); the general assumption, however, was that the name was 
actually Forehead. In later years this spelling almost disappeared, particularly by the 
time William became William Forwood the Elder, although another variant, Forward, 
was sometimes written. There is no question of identity here; proof that William 
“Forehead ”’ was William Forwood of Brandywine Hundred abounds in land records 
and elsewhere, as, for example, in a comparison of baptismal records for children 
of William and Maria Forehead with the names of William Forwood’s children as 
given in his will. (New Castle County Wills, Book K-1, p. 342.) 

Names of sponsors in baptismal records indicate that William’s wife, Maria 
Stedham (cf. Holy Trinity Records, Second Book, p. 65, for their marriage on Nov. 6, 
1716) , was a daughter of Asmund and Margareta (Peterson) Stedham. (Cf. Delaware 
History, V, 277, n. 17.) 
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Gustafsson and his wife, Brita. Carl Springer and 
his wife, Maria. Jacob Stille and his wife, Rebecca. 
Jesper Walrawen and his wife, Mary,1¢ and the 
sister Sara. Hindrich Stedham. Mrs. Brita Dunken. 
Christiern J6ransson’s widow, Elisabeth. Erasmus 
Stedham and his wife, Helena. 

3. Old John Gustaf’s widow, Mrs. Brita. 

6. Peter Palsson’s wife, Geizie, in her illness. 

10. Peter Petersson and his wife, Karin, the son Hans and 
the daughter Magdalena. Jacob Van de Wer and 
his wife, Maria. | 


FEBRUARY 7. Samuel Stedham and his wife, Annika. William Fore- 

head’s wife, Maria. Gustaf Gustafsson and his wife, 
Kerstin. 

14. William Cleany and his wife, Maria. Ingeborg, Lylof’s 
daughter, Stedham. 

28. The Provost, Mag.[ister] Hesselius, and his wife, Sara. 
Pastor Herr Samuel Hesselius. Kerstin Tossawa. 
Marten Martensson and his wife, Kerstin. ° 


MARCH 6. Conrad Constantin and his son Augustin. Hendrich 
Garrisson, Junior, and his wife, Kerstin. 
13. Herr Gustaf Hesselius. William Maslander and his wife, 
Helekin. Anders Gustafsson and his wife, Brita. 
Anders Stalcop and his wife, Barbro.17 Christiern 
J6ransson’s widow, Mrs. Elisabeth. 


16 The marriage of “Jesper Walrawen and Maria Snecker” on May 24, 1716, is 
recorded in the Second Church Book, p. 65. 

The name Snecker, also spelled Snytgar, Snitgar, and Snicker, is from the Swedish 
“ snickare,” meaning joiner or carpenter. As was the case with Stalcop (cf. Delaware 
History, V, 275, n. 15), this descriptive term became the family surname, but the 
family to which Henry the Joiner, Maria’s father, belonged, has not yet been 
identified. A tract of land in Christiana Hundred was surveyed for Henry Snitgar 
on January 16, 1702/3 (New Castle County Survey Book, A, p. 487), but no earlier 
record has been found. 

*7 This Andrew Stalcop (cf. Delaware History, V, 288, n. 36), later known as 
Andrew, Sr., when a nephew of the same name and living in the same hundred began 
to take part in land transactions, was a younger son of the Andrew Stalcop, son of 
John Anderson Stalcop, who died before Oct. 5, 1695, and whose widow, Katharine 
(Catharina) , married Luloff Stedham. (Ibid., V, 275, n. 15; New Castle County Deeds, 
Books M-1, p. 286; X-1, p. 55.) 

Three other children of Andrew and Catharina Stalcop are mentioned in the 
deeds cited above: John, the eldest son; William (Olof), who appears in Penns Neck, 
New Jersey, church records; and Christiana, who married George Litien of Penns 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH 63 


20. Eric Ericsson’s widow, [Mrs. Annika,| from Crane Hook. 
Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. Johan 
Hindricsson and his wife, Brita, with the daughters 
Maria, Catharina, and Elisabeth. Anders Vainan. 


APRIL 3. Johan Gidding’s widow, Mrs. Anna, with her sons Jonas 
and Israel Stalcop, also the son’s wife, Judith. Mrs. 

Brita Dunken.1® 
10. Mr. Jonas Walrawen and his wife, Annika. The Pro- 
vost’s wife, Mad.[ame] Sara Hesselia, and her maid- 
servant, Kerstin Tossawa. Jonas Jespersson Walra- 
wen. Walrawen Walrawen. Kerstin Martens. Jesper 
Walrawen and his mother, Mrs. Kerstin, also his wife, 
Maria. Peter Palsson’s wife, Geizie. Sara, Jesper’s 
daughter, Walrawen. Ambrose London’s wife, Brita. 
The widow Mrs. Maria Braun. Mans Gustafsson and 
his wife, Catharina. Johan Gustafsson and his wife, 
Brita. Matz Petersson’s widow, Mrs. Elisabeth, also 


Neck (Delaware History, V, 272, 274, 275, n. 14). Christiana may have been the 
stepdaughter “ Katharine” referred to in Luloff Stedham’s will (Philadelphia Wills, 
Book B, p. 362, No. 136); several instances have been found of the aparently inter- 
changeable use of the names Catharina and Christiana in Swedish-American families 
during the eighteenth century. A son of George and Christiana Litien spelled his 
name “Leaton.” (Cf. release dated Feb. 14, 1737, from Andrew Leaton, of Penns 
Neck, in the County of Salem, in the Province of West New Jersey, son and heir 
of George Leaton and Christiana, his wife, the daughter of Andrew Stalcop, late of 
Christiana Hundred in the County of New Castle on Delaware, yeoman, deceased, 
who was son and heir of John Anderson Stalcop, late of Christiana Hundred, yoeman, 
deceased. New Castle County Deeds, Book X-1, p. 68.) 

Land Office accounts for Christiana Hundred for the year 1701 (Logan Collection: 
Quit Rents, Three Lower Counties, 1701-1713 [Historical Society of Pennsylvania], 
p. 29) contain this interesting entry: “John Stalcop with his brothers Peter Andrew 
& Olla [William], 500 acres. The Young man is just come to age & new entred & 
cannot pay yet.’”’ No other mention of Peter has been found in records pertaining to 
Andrew and Catharina Stalcop’s children. 

48'The name Duncan appears infrequently in deed and probate records in New 
Castle and nearby counties at this period. Baptismal and communicant rolls, however, 
have much helpful information to offer. “ Mrs. Brita Dunken” first appears in Holy 
Trinity records on July 28, 1713, as sponsor for a child baptized by Mr. Lidenius 
in West New Jersey (Second Book, p. 23). On a later occasion her name and that 
of Catharina Slubey (cf. note 4, above) are listed together, and there are further 
indications of her close ties to “ the other side of the river.” This present entry, when 
read with those for July 31 and Dec. 4, 1720, and two later entries of a like nature, 
identifies Brita Duncan as a sister of Anna Gidding and therefore as a daughter of» 
John and Magdalena Erickson of Salem County, West New Jersey. (Cf. Delaware 
History, V, 285, n. 33.) John Erickson’s will, dated Jan. I, 1690/1, refers to his 
daughters “ Bridgett, Barbara, Katherine, and Annake.” (New Jersey Archives, First 
Series, XXIII, Calendar of New Jersey Wills, 1670-1730, p. 155.) 
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the son Samuel. Timotheus Lylofsson Stedham, 
with his wife, Elisabeth. Hindrich Stedham, with 
his wife, Catharina. Peter Petersson, with his wife, 
Karin. Jacob Palsson’s wife, Maria. Anders Vainan’s 
wife, Margareta. Christiern Brynberg, with his wife, 
Maria. Christiern Stilman. Erasmus Stedham, with 
his wife, Helena. 

[Page 112:] 

12. Hans Petersson and his wife, Annika, in their illness. 

17. Mr. Springer and his wife, Maria. Stephan Cornelius 
and his wife, Williaminke. Jacob Stille and his 
wife, Rebecca. Johannes Springer. Peter Mansson’s 
widow, Mrs. Karin. Young Peter Mansson and his 
wife, Annika. Johan Tossawa and his wife, Annika. 
Israel Petersson’s wife, Margareta. Samuel Stedham 
-and his wife, Annika. Timotheus Adamsson Sted- 
ham. Lucas Stedham’s wife, Catharina, and the 
daughter Maria Stedham. Johan Célen and his 
wife, Kerstin. Cornelius ja Quett’s wife, Maria. 
Anders Kock and his wife, Sara. Johan Didrich 
Elrod. Jeremias Evard. Johan William Lerchen- 
zeiler.1® 

30. Olof Slubby, in his illness. 


9 On Nov. 18, 1718 (New Castle County Deeds, Book Y-1, p. 521), John Dietter 
Elroade (sic) of New Castle County, yeoman, conveyed to John William Lerken Siler 
(sic) of the same county, yeoman, some marsh at the mouth of Drawyer’s Creek and 
a parcel of land on the most northerly branch of Second Drawyer’s Creek “on which 
the abovesaid John William Lerken Siler hath built a house and made some improve- 
ments.” The transaction suggests that Elrod’s wife, Maria Magdalena, was John 
William Lerchenzeiler’s daughter. (Cf. entries for March 29 and Sept. 13, 1719, above.) 

Just when this faithful communicant (sometimes absent-mindedly recorded as 
“John Hindrich Lerchenzeiler,’ and sometimes named simply as “ Lerchenzeiler,” 
or “the German, Lerchenzeiler’”’) removed from Third Hook, Brandywine Hundred 
(cf. Delaware History, V, 283, n. 31), to St. George’s Hundred is not clear. His wife, 
Susanna, died in July, 1719 (ibid., V, 184), and on April 19, 1720 (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 106), he married Margareta, widow of Cornelius Vandever. 
Later he transferred the property he had bought from Elrod to Margareta’s son 
William. (New Castle County Deeds, Book Y-1, p. 587.) By virtue of a warrant 
dated Nov. 16, 1736, there was surveyed for John William “ Lurkenserler” a piece 
of land adjoining his old land in St. George’s Hundred (New Castle County Survey 
Book A, p. 351), and this was apparently his dwelling place at the time of his death. 
His will, dated Sept. 1, 1745 (New Castle County Wills, Book Miscellaneous-1, p. 311), 
directed that his grave at the Christina Swedes’ Church be marked by a tombstone made 
by Timothy Stedham, £3 being provided for the purpose. 

Lerchenzeiler’s executor, who was also his only heir, was John Michael Sigmund, 
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May ‘a 


wee 


26. 


JuLy 17. 


de 


Ol: 


Jacob Van de Wer and his wife, Maria. 
William Ver de Man [Verdiman, Werdeman] and his 
wife, Magdalena. Hans [Petersson,] Smith. 


William Maslander and his wife, Helekin. Lucas Sted- 
ham, Junior, and his wife, Ingeborg. Peter Classon 
and his wife, Walborg. Samuel Kirk’s Negro, 
Christiern.*° 

Mr. Jonas Walrawen and his wife, Annika, also the 
mother-in-law, Mrs. Brita. The son Walrawen 
[Walrawen]. Jonas Jespersson Walrawen. Marten 
Martensson and his wife, Kerstin. Anders Lainan 
[Lynam] and his wife, Brita. 

Conrad Constantin and his son Augustin. Hindrich 
Garrisson and his wife, Kerstin. Christopher Sted- 
ham and his wife, Hanna. Sam.[uel] Kirk’s Negro, 


Christiern. 4 39'72 a 4 


The Provost, Mag./ister] Hesselius, and his wife, Sara, 
and the maidservant, Kerstin ossawa. Samuel 
Petersson and his wife, Kerstin. William Cleany 
and his wife, Maria. 

Mrs. Maria Braun. Ambrose London’s wife, Brita. 
Jacob Van de Wer and his wife, Maria. Philip Van 
de Wer and his wife, Elisabeth. Lucas Stedham and 
his wife, Catharina, with the son Lucas and his 
wife, Ingeborg. Maria Stedham. Jonas Stedham. 
Johan Gustafsson and his wife, Brita. Christiern 
Stilman. 

Mr. Springer and his wife, Maria, also the son Johannes. 
Jacob Stille and his wife, Rebecca. Joh.[an] 
Hindr.[icsson’s] daughters Maria, Catharina, and 
Elisabeth. [Johan] Gidding’s widow, Mrs. Annika, 


referred to in the will as “respected son-in-law.” Since Sigmund’s wife, Elizabeth, 
_ was a daughter of Cornelius Walraven of St. George’s Hundred, it must be supposed 
that his relationship to Lerchenzeiler was that of stepson, a meaning often intended 
by the term son-in-law at that time. (Cf. New Castle County Deeds, Book Q-1, p. 63, 
for deed from heirs of Cornelius Walraven.) 

20 An entry in the Second Church Book, p. 53, records the baptism on Feb. 20, 
1715, of “ William Van de Wer’s old Negro, Christian.” 

William Vandever, who was the innkeeper at Brandywine Ferry, was buried in 
Holy Trinity Churchyard on Oct. 11, 1718 (Delaware History, V, 184). His widow, 
Alice, married Samuel Kirk on Jan. 8, 1720 (Holy Trinity Records, Second Book, 


p. 106). 
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with her sister Brita. Jonas Stglcop, with his wife, 
Judith. Israel Stalcop. Hindrich Stedham, with his 
wife, Catharina. Erasmus Stedham, with his wife, 
Helena. Thom.[as] Jonsson, with his wife, Mar- 
gareta. Wil.[liam] Forehead’s wife, Maria. Joh.- 
fannes] Mansson and his wife, Ingeborg. 


[Page 113:] 


AUGUST 7. Eric Ericsson’s widow, Mrs. Annika. Peter Petersson 


yah 


SEPTEMBER 21. 


ad 


OCTOBER Zi 


0 
16. 


rate 


NOVEMBER 13. 


and his wife, Karin, and the son Hans. Samuel 
Stedham and his wife, Annika. Jacob Palsson’s 
wife, Maria. Sam.fuel] Kirk’s Negro, Christian. 
Marten Gustafsson and his wife, Brita. Ante Vainan 
and his wife, Margareta. 

Mans Gustafsson and his wife, Catharina. Anders 
Gustafsson and his wife, Brita. Gustaf Gustafsson 
and his wife, Kerstin. The sexton, Timotheus 
Stedham, and his wife, Elisabeth. Sara, Jesper’s 
daughter, Walrawen. Johan Stalcop and his wife, 
Maria. 


Lucas Stedham’s wife, Catharina, in her illness. 
Hans Petersson and his wife, Annika, in their illness. 


Jonathan Kirk and his wife, Maria. Peter Mansson’s 
widow, Mrs. Karin, and her daughter Margareta. 

Hans Georgen Smith, with his wife, Maria. 

Stephan Cornelius and his wife, Williaminke. Matz 
Petersson’s widow, Elisabeth. Sam.[fuel] Petersson 
and his wife, Kerstin. Mr. Jonas Walrawen and his 
wife, Annika. Jonas Jespersson Walrawen. Chris- 
tiern Brynberg and his wife, Maria. Jacob Stille 
and his wife, Rebecca. Marten Martensson and his 
wife, Kerstin. 

The Provost’s wife, Mad.f[ame] Sara Hesselia, and 
Kerstin Tossawa. William Maslander and his wife, 
Helekin. 


Lucas Stedham’s wife, Katharina. Lucas Stedham, 
Junior, and his wife, Ingeborg. Maria Stedham. 
Hindrich Stedham and his wife, Catharina. Jacob 
Van de Wer and his wife, Maria. Hindrich Gar- 
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risson and his wife, Kerstin. Joh.[an] Hindrich’s 
[Hindricsson’s] daughters, Maria and Elisabeth. 

Pet.[er] Palsson’s wife, Geizie. Joh.[an] Seeds’ wife, 
Sara. Mrs. Maria Braun. Jesp.[er] Walr.[awen’s] 
widow, Mrs. Kerstin, with her daughter Brita 
London. 


Jesper Walrawen and his wife, Maria. Joh.[an] Géding’s 
[Gidding’s] widow, Mrs. Anna. Brita Dunken. 
Israel Stalcop. 

Erasmus Stedham and his wife, Helena. Anders Gus- 
tafsson and his wife, Brita, with the daughter 
Catharina. Kerstin Tossawa. 

The Provost’s wife, Mad.[ame] Sara Hesselia. Marten 
Gustafsson and his wife, Brita. Mans Gustafsson 
and his wife, Catharina. Sam.[uel] Kirk’s Negro, 
Christiern. | 

Conrad Constantin, with his son Augustin. 


(TO BE CONTINUED) 
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Transcribed and edited by 


CouRTLAND B. and Rutru L. SPRINGER 


ie: Talley family, which has so many members in 
Delaware, is frequently mentioned in later church 


records. It is pleasant, then, to have even a fragment of 
new information about the mother of the family, for, excepting 
the entry of January 29, 1722, below, and the one of September 
14, 1719, we have found no mention of Eleanor ‘Talley after 
1703. 

That Andreas Hesselius took the Lord’s Supper to the “ill 
widow ” in New Castle Town in 1722 means that she was then 
living with a child of her first marriage, to John Johnson, at 
least two of the Johnson children being identified with New 
Castle at this period. Her eldest son, Peter Johnson, who was 
living at Marcus Hook in 1699 when he applied for a seat in the 
newly built church at Christina,? removed to New Castle 
County before Nov. 24, 1702, when he was appointed to ad- 
minister the estate of his sister, Ann Johnson, “ Spinster,” * 
and in a deed which he signed a few months later‘ he is 
described as living in the town of New Castle. He is referred 
to in Holy Trinity records for 1705° as being “ from Sand 
Hook ”’ (New Castle) , and there seems little doubt that he is the 
Peter Johnson whose children were baptized at Immanuel 


1 Delaware History, VI, 60. . 

2 Holy Trinity Records, First Book, p. 45. 

8 Philadelphia Administrations, Book B, p. 3, No. 205, 1702. 
4 Chester County Deeds, Book H, Vol. VIII, p. 170. 

5 Holy Trinity Records, First Book, p. 78. 


140 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH 141 


Church, New Castle, in 1716 and 1717.6 Records of the Court 
of Common Pleas for May, 1729," imply Peter Johnson’s death 
by referring to the wife of James Foster as Peter’s administratrix. 
Catharina, eldest of the Johnson daughters, married Hippo- 
litus (often written “ Hypoletus’’) Lefever, an innholder on 
the Strand, in New Castle. Lefever came before the Court 
of Common Pleas at Chester on Dec. 14, 1698, to acknowledge 
in behalf of his wife a deed given by John Johnson’s heirs.° 
Catharina (Johnson) Lefever was living in New Castle as late 
as April 8, 1750, when, with her son John and his wife, Susannah, 
she conveyed property which had belonged to her late husband, 
Hippolitus Lefever.*° 
: Of the three Johnson children not yet mentioned, Margaret 
married John Davis, and both of them had died before March 
24, 1702/3, when Thomas Jones signed a deed as Davis’ exe- 
_ cutor.*t Gabriel Johnson was old enough to sign this deed, and 
_, did so, although he did not sign one made on Dec. 2, 1698,” 
_* a deed in which all the Johnson children are named. Christiana, 
-§ youngest of the six, was not able to sign the deed of March 24, 
= 1702/3 (above) until Oct. 7, 1704, when she was declared to be 
“one and twenty Yeers of age.’ No further word of Gabriel 
or Christiana has yet been found. 
John Johnson, the young Swedish farmer who was the 
father of the family, was granted land ‘in Marcus Kill” on 


















2 


76 


4? 


6 Thomas Holcomb, Sketch of Early Ecclesiastical Affairs in New Castle, Delaware, 
and History of Immanuel Church (Wilmington, 1890), pp. 181, 182. 

7 State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. 

8 Cf. New Castle County Deeds, Book B-1, p. 133; New Castle County Survey 
_ Book A, pp. 335, 336; Logan Papers, Quit-Rents, Three Lower Counties, 1701-13 
\ (Historical Society of Pennsylvania), p. 20. 
The lot owned by Hippolitus “ Lefevre,” extending from the Strand to Dyke Street, 
~ is located on the “Map of New Castle Upon Delaware, ... Issued to commemorate 
| the 250th Anniversary of William Penn’s first landing in America,” drawn by Leon 
~ deValinger, Jr. (1932). 
I~ 9Old Court Record No. 1, Part 2, p. 30 (Office of the Clerk of the Courts, West 
4) Chester, Pennsylvania) , or the excellent, fully indexed transcript of these unpublished 
Ry records (June, 1697, to Nov., 1710) made by Miss Dorothy B. Lapp (Chester County 
y Historical Society, West Chester, Pennsylvania); cf. Chester County Deeds, Book A, 
‘s Vol. I (original), p. 40. 
~ 10 New Castle County Deeds, Book I-1, p. 427. 
11 Chester County Deeds, Book H, Vol. VIII, p. 170. 
12 [bid., Book A, Vol. I (original), p. 140. 
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April 10, 1673, by patent from Governor Francis Lovelace.™ 
This land he subsequently sold, but he acquired more, described 
in various Chester County deeds, and his name, often spelled 
‘‘ Jan Jansen,” a common variant of the times, appears in Chester 
County and New Castle County court records. The location of 
the Johnson property is shown on the map by ‘Thomas Holme.” 

John Johnson’s original will, dated March 16, 1684/5, pro- 
bated April 17, 1686, is in the office of the Register of Wills, 
Philadelphia, with the accompanying inventory, dated April 27, 
1686, and signed by the bondsmen “ Elener Johnson of Marcus 
Hooke, Widdow,” and William ‘Talley of the same place, 
‘“ Planter.” A notation on the inventory is of especial interest, 
since it may indicate hitherto unknown family relationships: 
‘ Attested 28th day of 2d month of Elenor Johnson that her 
deceased husband told her that John Anderson and John Ander- 
son=henricson should be the overseers of his Will in behalfe of 
his Children.’”’ ‘The testator requested burial in Chester, “ alias 
Upland,” referring no doubt to the Swedish burying ground, 
upon which St. Paul’s Church was built in 1702.% 

Beginning with the first week of September, 1687, William 
‘Tally (sic) is referred to in Chester County court records as 
John Johnson’s successor; on March 6, 1687/8, he is ordered to 
give security to the court to act as administrator in right of 
his wife to his “ Predisesor,”’ John Johnson.** 

In 1696 William ‘Talley, having purchased land on the south- 
west side of a branch of Naaman’s Creek, removed to New Castle 
County, bringing with him his wife, Eleanor (‘“‘ Helena” is a 
frequent variant), their son and daughter, Thomas and Mary 
Talley, and, perhaps, the youngest of the Johnson children.’ 

18 Minutes of the Board of Property, published in the Pennsylvania Archives, 
Second Series, XIX (Philadelphia, 1890), 42, 356. 

14 ‘Thomas Holme, “ Mapp of ye Improved Part of Pensilvania in America, Divided 
into Countyes, Townships and Lotts,” published by John Harris, on which were 
entered the names of the first purchasers, beginning in 1681. (Photostat in the 
library of the Historical Society of Delaware.) 

15“ Account of ... St. Paul’s Church in Chester,” by the Rev. Mr. George Ross, 


June 25, 1714, in William S. Perry, Historical Collections Relating to the American 
Colonial Church, I: Pennsylvania (Hartford, 1871), 78. 


16 Record of the Courts of Chester County, Pennsylvania, 1681-97 (Philadelphia, 
1910), p. 121. 


17 Cf. Records of the Court of New Castle on Delaware, 1681-99 (Meadville, Pa., 
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On February 25, 1702/3, letters of administration on the 
estate of William Taly (sic) of the County of New Castle, who 
had “ lately dyed intestate,” were granted to Helena Taly, of 
the County of New Castle, his widow.** A map of Robert 
Cloud’s land on Naaman’s Creek, as surveyed December 29, 
1702,*° shows “ Widow ‘Tally’s”’ land on the opposite side of 
the creek. 

‘That ‘Thomas ‘Talley, son of William and Eleanor Talley, 
continued to live in Brandywine Hundred throughout his long 
life is well known. His sister, Mary, who married Peter Camp- 
bell, removed to Salem County, New Jersey, and her share of 
her father’s estate was conveyed to her eldest nephew, William 
Talley, son of Thomas, in 1738.” 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1721 
[Second Book, p. 121] 


January 6. Mr. Jonas Walrawen, with his mother-in-law, Mrs. Brita, 
[and] wife, Annika. The son Walrawen [Walrawen], 
the brother’s son, Jonas [Walrawen], the maidser- 
vant, Maria [Ericssen,| Hamalein, [Hammalein] ?1 





1935), p. 218, ana New Castle County Deeds, Book T-1, p. 484, for land records 
and the names of the Talley children. 

18 Philadelphia Administrations, Book B, p. 7, No. 210, 1703. 

19 Taylor Papers, Vol. VII, No. 1365 (Historical Society of Pennsylvania) . 

20 New Castle County Deeds, Book T-1, p. 74. 

21 Mr. Hesselius begins at this time to refer to the family of the late church 
warden Eric Ericsson, of Crane Hook, by a designation which had been applied as 
early as 1699 to Matthias Ericsson, Eric’s brother, but not, in the church records at 
least, to Eric himself. (Cf. the contribution made by Matthias Hammeline [sic] 
toward the building of the church [Holy Trinity Records, First Book, p. 41]; also 
cf. the baptism of “ Matz Hamalin’s” child Anna on Sept. 17, 1717 [ibid., Second 
Book p. 80].) That this was a family name, however, rather than an individual one, 
now becomes apparent, and for an explanation of its significance we are much indebted 
to Dr. Nils G. Sahlin, Director of the American Swedish Historical Foundation, 
Philadelphia. 

In order to get away from constant use of the ending “-son,” says Dr. Sahlin, 
and to afford a better means of identification as well, Swedish families have frequently 
taken as a surname their place of origin, adding the suffix “-in,” which means “the 
man from ”’—in this case, Hammalin, the man from Hammal. The variant spellings 
in the church records, Hamalein, Hamalin, Hammalein, and Hammeline, are normal 
ones. 

Dr. Sahlin describes Hammal as a little crossroads of five or six farms, north of 
Sundsvall, in the province of Medelpad, Sweden, and he comments with interest upon 
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the son-in-law Marten Martensson and his wife, 
Kerstin. Jacob Stille and his wife, Rebecca.” Wil- 
liam Cleany and his wife, Maria. Philip Van de 
Wer and his wife, Elisabeth. 

29. The Provost, Mag.[ister] Andreas Hesselius, with his 
wife, Sara. Pastor Herr Samuel Hesselius.2? Mr. 
Springer, with his wife, Maria. Peter Classon, with 
his wife, Walborg. Johan Culen, with his wife, 
Kerstin. Olof Palsson. Kerstin Tossawa. 


Fepruary 19. Hans Georg Smith, with his wife, Maria. Johan Stalcop, 
with his wife, Maria. Samuel Petersson, with his 
wife, Kerstin. Johan William Lerchenzeiler. Wil- 
liam Maslander and his wife, Helekin. 

26. Jacob Van de Wer and his wife, Maria. [Johan] Giéd- 
ing’s widow, Mrs. Annika, with her sister Brita. 
Jonas Stalcop and his wife, Judith. Israel Stalcop. 
Joh.[an] Gustafsson and his wife, Brita. Margareta 
Stalcop. Elisabeth [Ericssen,] Hamalein. 


MARCH 12. Young Peter Mansson and his wife, Annika. 
13. Visited Ambrose London’s wife24 with the Lord’s 
Supper, in her illness. 


the statement in Dr. Tymen Stidham’s will which refers to Stidham’s birthplace as 
“Hammell,” doubtless the same small community. It was, of course, natural and 
customary for two or more persons or families from a neighborhood to embark 
together upon any such enterprise as seeking a new home, especially one in a distant 
land. (Cf. Amandus Johnson’s tentative identification of “Hammell” as Hammal 
[Johnson, The Swedish Settlements on the Delaware, 1638-1664 (Philadelphia, 1911), 
II, 716, n.], an identification which now seems reasonably established.) 

22 Cf. Delaware History, V, 289, n. 37. 

23 We should like to remind our readers that a precise translation of the early 
use of “ Herr” is impossible (Cf. Delaware History, V, 273, n. 7). There is, moreover, 
no English equivalent for the abbreviated form “Hr:” frequently found in the 
Swedish records; hence, the word itself is written in full, here and throughout the 
work. 

A somewhat similar transcription problem is presented by the abbreviation “hu: ” 
for “hustru” (wife) when used as a prefix. “ Mrs.”, as it appears in the entry 
for Feb. 26, below, and elsewhere, seems the most satisfactory equivalent, and the 
corresponding prefix “Mr:”, which the Swedish writers occasionally used, is here 
written with conforming punctuation. 

24 Brita (Walraven) London was buried on Mar. 16, 1721, her son Joseph, on 
Mar. 29, and her husband, Ambrose London, on the following Dec. 4. (Cf. Delaware 
History, V, 185, and VI, 58, n. 11.) 

Of the three children who apparently survived their parents, Jesper, Ambrose, and 
Helena, further mention has been found of only one, Ambrose. On July 15, 1735, 
young Ambrose “ Lundol” was brought into the New Castle County Orphans Court 
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19. Samuel Stedham and his wife, Annika.25 Mr. Kirk’s 
Negro, Christiern. Olof Palsson’s widow, Mrs. Ker- 
stin, from Sheep Hook, with her daughter Maria. 
Erasm.[us] Stedh.[am], with his wife, Helena. 


by Edward Robinson, administrator of his father’s estate, and apprenticed to James 
Senix (sic) , tailor, for the term of three years, to commence from Mar. 26, 1735. (State 
Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. Cf. New Castle County Wills, Book C-1, 
p. 350, for Ambrose London’s nuncupative will and the granting of letters on Dec. 4, 
1721, to Edward Robinson.) 

25 On Sept. 17, 1719 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 94), Annika Tossawa 
(Tussey) married Samuel Stedham, son of Asmund and Margareta (Peterson) 
Stedham. (Cf. Delaware History, V, 277, n. 17.) 

For some time before her marriage, as communicant records indicate, Annika, 
who was an orphaned daughter of Olof (William) and Gertrude Tussey, had lived 
in the household of Morton and Brita Justis, while her sister Christiana lived in 
the pastor’s home. Where the youngest of the three daughters “ Ankey, Christy, and 
Kettern ” named in Gertrude Tussey’s will (New Castle County Wills, Book C-l, 
p. 57) lived after her mother’s. death is not known. William Tussey died before 
May 20, 1713, when letters of administration were granted to his widow (New Castle 
County Wills, Book B-1, p. 257); Gertrude Tussey was buried in Holy Trinity 
Churchyard on Sept. 25, 1716 (Delaware History, V, 184; also cf. ibid., V, 285). 

Samuel Stedham died about Nov. 6, 1721 (date of probate of his nuncupative 
will; cf. New Castle County Wills, Book C-1, pp. 327, 329, 349), leaving to survive 
him his widow, “Ann,” and one son, Jacob, born Sept. 19, 1720 (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 109), who died “in his infancy.” (New Castle County Deeds, 
Book M-l, p. 54.) 

On Nov. 1, 1722 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 126), Annika Stedham, 
Samuel’s widow, married Jonas Skagen (Scaggen, Scoggan, Scoggin). Their daughter 
Elizabeth, born Mar. 26, 1725 (ibid., p. 162), married, before Apr. 16, 1745 (New 
Castle County Orphans’ Court Records, Book C-1, p. 55), Robert Peirce, who 
on that date petitioned the court, on behalf of his wife, Elizabeth, daughter of Jonas 
Scoggan, late of New Castle County, deceased, intestate, for a division of property. 
On the same day James McCaslan (McCaslin, McCausland) and Ann his wife, late 
widow and relict of Jonas Scoggan, made a similar petition to the court, in order that 
the widow’s “thirds” might be assigned. (Ibid., p. 59.) On Apr. 11, 1752, John 
Scoggin (his own signature) of Christiana Hundred and Mary, his wife, sold a part 
of John’s share of his father’s real estate. (New Castle County Deeds, Book Q-1, 
p. 622). A later conveyance of the same property (ibid., Book S-1, p. 113) recites that 
Jonas “Scoggen” died intestate, leaving two children, the above-named John, and 
Elizabeth. Of a third child, Jonas, born Nov. 15 and baptized Nov. 24, 1727 (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 182), there is no further mention. 

Jonas Skaggen (sic) died in February, 1728 (Delaware History, V, 189). On 
Sept. 15 of the same year “Jonas Skaggen’s widow, Annika,” appears in baptismal 
records as a sponsor (Holy Trinity Records, Second Book, p. 187). It seems likely 
that the Annika Skaggen who married Reigner Von Culen (sic) on Nov. 13, 1728 (ibid., 
p. 189), is the same person, and that Reigner’s two children Jacob and Jonas, who 
were buried in Holy Trinity Churchyard on Dec. 12, 1731 (Delaware History, V, 191), 
were her sons. The baptism of “ Reyner Cullen’s widow, Annika’s, child William, 
born 15 March [1732], baptized 23 April [1732]” (Holy Trinity Records,.Second Book, 
p. 229) , gives the only intimation we have found as to the date of Reigner’s death. 

The birth of a son to “James Mechaslin and wife, Annicke,” on May 25, 1734 
(ibid., p. 237), is the earliest record found of the McCausland marriage. 
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APRIL 9. Adam Leichtner, Conrad Treder, Jeremias Evart, Johan 
Didrich Elrod. Carl Springer, with his wife, Maria, 
the son Johannes,?¢ and the son-in-law Jacob Stille. 
Sam.[uel] Kirk’s Negro, Christiern. Peter Palsson 
and his wife, Catharina. Eric Hammalein’s widow, 
Mrs. Annika, with the son Erik. Christiern Bryn- 
berg, with his wife, Maria. Mans Gustafsson, with 
his wife, Catharina. Timoth.[eus] Lylofsson Sted- 
ham, with his wife, Elisabeth. Stephan Cornelius, 
with his wife, Williaminke. Joh.[annes] Mansson’s 
wife, Ingeborg. Anders Gustafsson and his wife, 
Brita, with the daughter Catharina. 


23. ‘The Provost’s wife, Mrs. Sara Hesselia, with her maid- 
servant, Kerstin Tossawa. Mary and Elisabeth 
Hinderssen [Hindricssen, Hendrickson]. 


30. Hans Petersson[,] Smidt. Lucas Stedham, Senior, with 
his wife, Karin, Jonas Stedham, Maria Stedham, 
Lucas Stedham, Junior, with his wife, Ingeborg. 
Conrad Constantin, with the son Augustin. Hind- 
rich Garrisson, with his wife, Kerstin. Samuel 
Petersson, with his wife, Kerstin. Marten Gustafs- 
son, with his wife, Brita. Hindrich Stedham, with 
his wife, Catharina. Anders Loinan and his wife, 
Brita. 


May 14. Jonas Walrawen and his wife, Annika, with the son 
Walrawen [Walrawen], [and] Marten Martensson 
and his wife, Kerstin. Jonas Jespersson Walrawen, 


26 John Springer, son of Charles and Maria (Hendrickson) Springer, was born 
blind. Three of his own children, William, Mary, and Rebecca, also were blind, 
according to a census of the Christina congregation taken about 1754. (“ Archivum 
Americanum: Swedish Churches on the Delaware,” I, 517 [Historical Society of 
Pennsylvania].) 

John’s eldest son, Charles, who married, first, Anne Ogle, daughter of James 
and Grissel (Graham) Ogle, and, second, Elizabeth (Graham) Rice, widow of Evan 
Rice, Esq., spent much of his long life in Mill Creek Hundred, but died, aged 86, 
at “Flint Hill,” his son’s home in Cecil County, Maryland. Israel Springer, Charles’ 
younger brother, married a cousin, Catharina Springer, daughter of Christopher and 
Catharina (Hendrickson) Springer, and lived and died in Elkton, Maryland, where 
he was a wheelwright. 

Another son, John, Jr., who was graduated from Princeton College in the Class 
of 1775, became a brilliant teacher and, later, a Presbyterian minister whose influence 
was widely felt. He died on Sept. 3, 1798, at his home in Washington, Georgia. 
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Johan Martensson, the maidservant, Maria Ham- 
malein. Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. 
Edward Robinsson’s wife, Elisabeth.27 The widow 
Mrs. Maria Braun. William Cleany and his wife, 
Maria. Christiern Stilman. Peter Petersson and his 
wife, Karin. Pet.[er] Mans’ widow, Mrs. Karin. 


18. Jacob Van de Wer and his wife, Maria. 


27 Elizabeth, widow of Matthias Peterson, married on Oct. 18, 1720 (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 107), Edward Robinson of Mill Creek Hundred. 

Robinson, who was born in England about 1676 (cf. his deposition, Delaware 
History, V, 203, n. 26), a son of Robert Robinson (New Castle County Deeds, Book 
S-1, p. 336), came to Delaware with his parents in 1684 and married before 1699, 
when a pew in the new church was assigned to his wife, a member of the Christina 
congregation (Holy Trinity Records, First Book, p. 47; also cf. ibid., p. 101 for Eric 
Bidrk’s statement that Edward Robinson was an Englishman, “but married among 
us.”) In the census of the Christina congregation taken about 1754 (cf. footnote 26, 
above) Robinson is reported as understanding Swedish, but not as reading or speaking 
the language. 

So many Delawareans, and others, are descendants of Edward Robinson’s first 
marriage that a good deal of research has been done in an effort to identify his wife. 
Although no final proof has been found, there seems little doubt that she was Anna 
Walraven, daughter of Walraven Jansson de Vos and Christiana Tussey and sister 
of Gisbert (Jesper) and Jonas Walraven. Among the children of this marriage were 
Israel, Margareta, Jesper, Robert, Jonas, and Anna Robinson. Probably there were 
others, as, for example, Catharina Robinson, who married, first, on Nov. 1, 1720 (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 107, Henry Snicker (Snecker), Jr. (cf. Delaware 
History, VI, 62, n. 16; New Castle County Deeds, Books I-1, p. 122, and Y-1, p. 509), 
and, second, on Aug. 8, 1756 (Holy Trinity Records, Third Book, p. 870), Mans 
Justis, whose first wife, Catharina Walraven, had died in 1754 (Delaware History, 
V, 199). 

Edward Robinson married again on [Sept. 23?], 1714 (Page 49, Second Book, 
Holy Trinity Records, on which the marriage appears, is damaged). His second 
wife, Margareta Classon, died in Oct., 1719 (Delaware History, V, 184). 

His third wife, Elizabeth, died in Sept., 1730 (ibid., V, 191), and on Dec. 9, 1730 
(Holy Trinity Records, Second Book, p. 211), he married Sara, widow of Thomas 
Bird of Christiana Hundred. New Castle County Orphans’ Court records for July 16, 
1734 (State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware), refer to Edward Robinson 
and Sarah his wife, the widow, relict, and executrix of Thomas Bird, deceased. 
Thomas’ will, dated Nov. 20, 1726, probated Dec. 10, 1726, asks that his body be 
buried at St. James’ Church and makes careful provision for each of his twelve 
children, as well as his wife, Sara, and their unborn child (New Castle County Wills, 
Book Miscellaneous-1, p. 6) . 

Sara’s death is not recorded; apparently she a during a period for which 
no burial records were kept (cf. Delaware History, V, 195). On Dec. 17, 1752 (Holy 
Trinity Records, Third Book, p. 867) , however, Robinson married Ingeborg Cae) 
Sinnex, widow of John Sinnex (New Castle County Deeds, Book T-1, p. 533). 

Edward Robinson died on May 31, 1761 (Delaware History, V, 203), and was 
buried in St. James’ Churchyard at Stanton. His widow, Ingeborg, died on June 8, 
1768, aged 64 years, according to an early reading of the inscription on her grave- 
stone in Holy Trinity Churchyard, near the south portico of the church. 
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21. Hans Petersson and his wife, Annika. Jacob Stille and 
his wife, Rebecca. 


29. Jesper Walrawen, with his mother, Mrs. Kerstin, and 
wife, Mary.28 Erasmus Stedham, with his wife, 
Helena. Anders Stalcop, with his wife, Barbro. 
Israel Petersson, with his wife, Margareta. Johan 
Culen, with his wife, Kerstin. 


[Page 122:] 


JUNE 4. Johan Giéding’s widow, [Mrs. Annika,] with her sister 
Brita. Christiern, Negro. — 


9. Visited Jonas Stalcop’s wife, Judith, with the Lord’s 
Supper, in her illness. 


11. Thomas Jonsson and his wife, Margareta. Samuel Sted- 
ham and his wife, Annika. Peter Classon and his 
wife, Walborg. 


JuLy 2. Mans Gustafsson and his wife, Catharina. Hans George 
Smith and his wife, Maria. 


28 Cf. Delaware History, VI, 62, n. 16. 

A daughter of Jesper and Maria (Snecker) Walraven, Elizabeth, born Mar. 25, 
1718 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 85), married William Ball of Mill 
Creek Hundred, a blacksmith, son of John and Mary Ball. (Cf. New Castle County 
Orphans’ Court Records, Book D-1, p. 492; Deeds, Books K-1, pp. 348, 349, M-1, 
p. 161, U-1, p. 363, Z-1, p. 108.) William Ball died in 1747 (New Castle County 
Wills, Book G-1, p. 41), and on Oct. 18, 1754 (Holy Trinity Records, Third Book, 
p. 868), his widow, Elizabeth, married John Reece (Reese) of White Clay Creek 
Hundred, whom she survived. (New Castle County Wills, Book L-1, p. 159. Also 
cf. original administration accounts, estate of John Reece, in State Archives, Hall of 
Records, Dover, Delaware.) 

Dr. Lewis Heisler Ball, late U. S. Senator from Delaware, was a descendant of 
William and Elizabeth (Walraven) Ball. 

A deposition made on May 26, 1735, by William’s father, John Ball, of “ Miln 
Creek Hundred,” New Castle County, blacksmith, aged about sixty, states that after 
living for four years at Elk River, in Maryland, he came to live near Christiana 
Creek, in New Castle County, “where he has lived about Forty nine years.” (Penn 
Papers, Three Lower Counties, 1629-1774, p. 165, No. 3 [Historical Society of 
Pennsylvania].) 

On Aug. 18, 1703, John Ball, above, who was the eldest son of William Ball, also 
a blacksmith (cf. William’s will, dated Jan. 30, 1709, New Castle County Wills, 
Book B-1, p. 195), purchased from John Cann 202 acres of land, being part of a 


larger tract called the “New Design” and lying on the west side of Mill Creek, 


between the creek and his father’s land. (New Castle County Deeds, Book B-1, p. 243.) 
Eric Bidrk writes of going to John Ball’s house to preach, apparently at regular intervals 
for a considerable time. (Holy Trinity Records, First Book, pp. 91, 94.) On one of 
these occasions, July 20, 1712 (p. 94), Andreas Hesselius accompanied Mr. Bidérk 
and, for the first time since coming to America, baptized a child. 
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5. Visited Zacharias Didricsson’s [Derickson’s] wife, Helena, 
with the Lord’s Supper, in her illness.?9 


1l. Visited Anders Gustafsson’s ill wife, Brita, with the 
Lord’s Supper. 


16. The Provost, Mag.[ister] Hesselius, with his wife, Sara. 
The pastor in Jarsey, Herr Abr.[aham] Lidenius. 
The pastor at Wicaco, Mag.[ister] Lidman, with 
his wife, Anna. Joh.[an] Gustafsson, with his wife, 
Brita. Margareta Stalcop. Elisabeth Hammalein. 


AUGUST 6. Visited Christiern Brynberg’s ill wife, Maria, with the 
Lord’s Supper. 


13. Gustaf Gustafsson and his wife, Kerstin. Marten Gus- 
tafsson and his wife, Brita, with the maidservant, 
Maria, Erick’s daughter, Hammalein. Philip Van 
de Wer and his wife, Elisabeth. 


27. Jonas Walrawen, with his mother-in-law, Mrs. Brita 
Gustafssen, and [his] wife, Annika. The Provost's 
wife, Mrs. Sara Hesselia, with her maidservant, 
Kerstin ‘Tossawa. Jonas Jespersson Walrawen. Wal- 
rawen Walrawen. Johan Martensson. Marten 
Martensson, with his wife, Kerstin. Mr. Carl 
Springer, with his wife, Maria. Jacob Stille, with 
his wife, Rebecca. Joh.[annes] Springer. Stephan 
Cornelius, with his wife, Williaminke. 


28Jt is unfortunate that the imperfect transcription which mars the printed 
Holy Trinity records of 1890 (Horace Burr, The Records of Holy Trinity (Old Swedes) 
Church, Wilmington, Del. [Wilmington, 1890]) should have hidden for so many 


years much of the information the original records contain. 


An example is found in two baptismal records for Sept. 7, 1714 (op. cit., p. 220, 
Nos. 15 and 16). The printed list of sponsors in entry No. 15 reads: “ Peter Mansson, 
Michael Mayer, Thomas Johnson and his wife Margaretta, Mrs. Helena Van de Ver.” 
The original list of sponsors (Holy Trinity Records, Second Book, p. 51) reads: 
“Peter Mans[sjo[n, Miclhael Meyer, ‘Thomas Jonsson and his wife Marga[reta,] 
Zacharias’ wife Helena van de Wer.” 

In the second entry, No. 16, the printed list of sponsors reads: ‘“ Peter Mansson, 
Thomas Jamison and his wife Margaretta.” The original record (ibid., p. 51) reads: 
“Peter Mansson, Thomas Jonsson and his wife Margareta, Zacharias’ wife Helena van 


de Wer.” 


Since Zacharias Didricsson (Diricsson, Derickson) was then the only “ Zacharias” 
in the congregation except Zacharias Bertilsson of New Jersey, whose wife was named 
Sara, and since Zacharias Didricsson and his wife, Helena, appear regularly in the 
church records for this period, there can be no doubt as to the identity of the 
Zacharias referred to in the entries cited above. 
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Christian, Negro. 
Anders Loinan and his wife, Brita. Anders Vainan’s 
wife, Margareta. 


Erasmus Stedham and his wife, Helena. Anders Gustafs- 
son and his wife, Brita, with the daughter Catharina. 
Eric Hammalein’s widow, Mrs. Annika. Kerstin 
Tossawa. Mrs. Brita Dunken. Hindrich Stedham 
and his wife, Catharina. 


The Provost, [Andreas] Hesselius, with his wife, Sara, 
and Pastor Herr Samuel Hesselius. | 

Carl Springer and his wife, Maria. Jacob Stille and 
his wife, Rebecca. Sam.[uel] Stedham’s widow, 
Annika. 

Jesper Walrawen and his wife, Maria. Henry Snicker 
and his wife, Catharina.2° Timotheus Lylofsson 
Stedham and his wife, Elisabeth. Kerstin Tossawa. 
Mans Gustafs and his wife, Catharina. Mrs. Anna 
Gidding. Israel Stalcop. 


Old Hindrich Garrisson’s widow, Mrs. Annika. The 
son Hindrich [Garrisson], with his wife, Kerstin. 
Jonas Stalcop. Pet.[er] Pals[son’s] wife, Geizie. 
Lucas Stedham and his wife, Catharina, [and] the 
son Lucas, with his wife, Ingeborg. Jacob Van de 
Wer, with his wife, Maria, and the brother Philip 
[Van de Wer], with his wife, Elisabeth. Maria Sted- 
ham. Gustaf Gustafsson, with his wife, Kerstin. 
Jesper Walrawen’s widow, Mrs. Kerstin. 

Visited Jonas Stedham with the Lord’s Supper, in his 
illness. 

Mr. Jonas Walrawen and his wife, Anna, the son Wal- 
rawen [Walrawen], Joh.[an] Martens. Mary Ham- 
malein. William Cleany, with his wife, Maria. 
Stephan Cornelius, with his wife, Williaminke. 
Jonas Jespersson Walrawen. Hindric Garrisson, in 
his illness, visited same day. 

Christiern Brynberg and his wife, Maria. Kerstin 
‘Tossawa. Mary and Elisabeth, Joh.fan] Hindrik’s 
[Hindricsson’s] daughters. 


80 Cf. footnote 27, above, paragraph 3. 
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30. Visited the ill widow, Brita Dunken, with the Lord’s 
Supper. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1722 
[Second Book, p. 131] 


JANUARY 6. The widow Maria Braun. Peter Mans’ widow, Mrs. 
Karin. Samuel Petersson and his wife, Kerstin. 
Christian Stilman. 
8. Visited Hindrich Garrisson’s ill widow with the Lord’s 
Supper. 
9. Visited Mr. Jonas Walrawen’s ill wife, Annika, also her 
aged mother, Mrs. Brita, with the Lord’s Supper. 
14. Johan Gustafsson, with his wife, Brita. Johan Stalcop, 
with his wife, Maria. Augustin Constantin. Mar- 
gareta Stalcop. 
28. The Provost’s wife, Mrs. Sara Hesselia. Anders Loinan 
and his wife, Brita. Peter Mansson and his wife, 
Annika. Hindrich Hindrichsson’s wife, Judith. 
29. Visited William ‘Tallie’s ill widow, Mrs. Eli [Elinor, 
Eleanor, Helena], at NewCastel [sic], with the 
Lord’s Supper. 


Fepruary 4. Marten MArtensson and his wife, Kerstin. The widow 
Annika Stedham. Peter Classon and his wife, Wal- 
borg. Jacob Stille and his wife, Rebecca. 

18. Carl Springer, with his wife, Maria, and the son 
Johannes. Jacob Van de Wer, with his wife, Maria. 
Philip Van de Wer, with his wife, Elisabeth. 

19. Old Hindrich Garrisson’s widow, Mrs. Annika, in her 
illness. . 

25. Mans Gustafsson and his wife, Catharina. Anders Gus- 
tafsson and his wife, Brita. Gustaf Gustafsson and 
his wife, Kerstin. Jonas Jespersson Walrawen. 
Cathar.{ina] Justis. Jesper Walrawen and his wife, 
Maria. Kerstin Tossawa. 


March -— 8. Johan Garrisson and his wife, Annika, also the sister, 
Elisabeth Garrisson, in her illness. | 

18. Mr. Jonas Walrawen and his wife, Annika, also the son 

Walrawen [Walrawen], [and] Mary and Bethie 
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Hamalein. Marten Gustafsson and his wife, Brita. 
Samuel Petersson and his wife, Kerstin. Hindrich 
Stedham and his wife, Catharina. 

22. Johan Tossawa, in his illness. 

25. The Provost’s wife, Mad.[ame] Sara Hesselia. Conrad 
Constantin and his daughter Kerstin. Mrs. Maria 
Braun. Edw.{ard] Rob.[insson’s}] wife, Elisabeth. 
Jacob Stille and his wife, Rebecca. Hans George 
Smith and his wife, Maria. Johan William Lerch- 
enzeiler. Peter Paulsson’s wife, Geizie. Paul Pais- 
son. Jacobus Paulsson and his wife, Maria. Hind- 
rich Hindricsson *: and his wife, Judith, with the 
daughter Maria. Erasmus Stedham and his wife, 
Helena, also her daughter Annika [Peterssen]. 
Johan von Culen and his wife, Kerstin. Johan 
Martensson. Christiern, Negro. 


APRIL 22. Anders Kock and his wife, Sara. 
May 6. Johan Gidding’s widow, with her son Israel [Stalcop]. 
Jacob Van de Wer and his wife, Maria. 
[Page 132:] 


13. Philip Van de Wer and his wife, Elisabeth. Anders 
Loinan and his wife, Brita. Elisabeth Berry. Jacob 
Stille and his wife, Rebecca. William Cleany and 
his wife, Mary. Th.[omas] Jones’ wife, Margareta. 
And.fers] Stalcop’s wife, Barbro. Joh[annes] Mans’ 
wife, Ingeborg. Joh.[an] Garrisson’s widow, Mrs. 
Anna. Elisabeth Garrisson. Peter Mansson’s widow, 
Karin. Joh.{[an] Tossawa’s widow, Annika. 


JUNE 3. Christian Stilman. Christian Brynberg and his wife, 
Maria. ‘Timotheus Stedham, Lylof’s son, and his 
wife, Elisabeth. Eric Ericsson’s widow, Mrs. Annika, 
with the daughter Mary. Israel Petersson and his 
wife, Margareta. And.[fers] Vainan’s wife, Mar- 


31 A tract of land acquired by “ Henery” Jacobson on Mar. 20, 1686, was devised 
on May 1, 1704, to his son Hendrick. (Cf. New Castle County Survey Book A, 
p. 246.) “The said Hendrick,” continues the record, “by the name and stile of 
Henery Hendrickson & Jude his Wife by their Deed Poll of the 17th September 1743 
conveys the same land in fee unto their son Andrew Hendrickson.” 

Cf. Delaware History, V, 200, for the interesting entry made in the church book 
at the time of Judith Hendrickson’s death. 
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hii 


JULY 1. 


ap 
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16. 
26. 


SEPTEMBER 9. 


gareta. Jesper Walrawen, with his wife, Mary, and 
the brother Jonas [Walrawen]. Hindrich Snecker 
and his wife, Catharina. Kerstin Tossawa. Mans 
Gustafsson and his wife, Catharina. 


Lucas Stedham and his wife, Catharina. The son Jonas 
[Stedham], with the daughter Maria. Mr. Jonas 
Walrawen, with his wife, Annika, and mother-in- 
law, Mrs. Brita. —The son Walrawen [Walrawen], 
with the maidservant, Elisabeth Hammalein. Johan 
Justis and his wife, Brita. Marten Gustafsson and 
his wife, Brita. Marten Martensson and his wife, 
Kerstin. Samuel Petersson and his wife, Kerstin. 
Johan Stalcop and his wife, Maria. Sam.[uel] 
Stedh.[am’s] widow, Annika. Margareta Stalcop. 
Johan Martensson. Anders Justis, with his wife, 
Brita, and the daughter Catharina. 


Hindrich Hindricsson and his wife, Judith, with the 
daughter Maria. 

Hindrich Garrisson’s widow, Anna. Johan Garrisson’s 
widow, Anna. Elisabeth, Hindric’s daughter, Gar- 
risson. Elisabeth Berry. Paul Paulsson. Jacobus 
Palsson, with his wife, Maria. 

Jacob Van de Wer and his wife, Maria. Philip Van de 
Wer and his wife, Elisabeth. Peter Petersson and 
his wife, Karin. Thomas Scott. Henry Garrisson, 
Junior’s, widow, Kerstin. Conrad Constantin and 
his son Augustin. 

Anders Kock and his wife, Sara. 


The Provost’s wife, Sara Hesselia. Joh.[an] Gidding’s 
widow, Mrs. Anna, with her sons Jonas and Israel 
Stalcop. Erasmus Stedham, with his wife, Helena, 
and the daughter Anna [Peterssen,| Caupony. Hans 
George Smith, with his wife, Maria. 

Pet.[er] Paulsson’s wife, Geizie, in her illness. 

Mr. Springer and his wife, Maria, with the son Johannes. 


mn 


Peter Classon and his wife, Waiborg. Mrs. Brita Seeds, 
Gustaf Gustafsson and his wife, Kerstin.%? 


82 Cf. Delaware History, V, 200, n. 23, and 280, n. 29. 
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Edward Robinsson’s wife, Elisabeth, and Mrs. Maria 
Braun. 
Thomas Jonsson and his wife, Margareta. 


Hans Petersson and his wife, Annika, in their illness. 

Mr. Jonas Walrawen and his wife, Annika, also the 
children: the Provost’s wife, [Sara] Hesselia, Wal- 
rawen and Jonas [Walrawen], Marten Martensson 
and his wife, Kerstin, Johan Martensson, Elisabeth 
Hamalein Ericssen. 

Johan Stalcop and his wife, Maria. 

Anders Loinan and his wife, Brita. Marten Gustafsson 
and his wife, Brita. Anders Petersson Stalcop. 


[Page 133:] 


11. 


18. 


a 


16. 


rg 


26. 


Jacob Van de Wer and his wife, Maria. Kerstin 
‘Tossawa. 

Lucas Stedham, Senior, with his wife, Karin, the son 
Jonas, the daughter Maria. The son Lucas [Sted- 
ham], with his wife, Ingeborg. Peter Mans’ widow, 
Mrs. Karin. Peter Mansson, with his wife, Annika. 
Elisabeth Berry. Hindrich Garrisson, Senior’s, 
widow, Annika. Johan Garrisson’s widow, Anna. 
Elisabeth Garrisson. Hindrich Stedham and _ his 
wife, Catharina. Paul Paulsson. 

Erasmus Stedham and his wife, Helena, and her daugh- 
ter Annika [Peterssen]. Conrad Constantin, with 
his son Augustin and the daughter Kerstin. Hind- 
rich Hindricsson, with his wife, Judith, and the 
daughter Maria. Johan Culen, with his wife, Ker- 
stin. Jacob Stille and his wife, Rebecca. 


The Provost, Mag.[ister] Hesselius, with his wife, Sara. 
Hans George Smith, with his wife, Maria. 

Pastor Herr Samue[l] Hesselius, with his wife, Brita. 
Anders Justis, with his wife, Brita, and the daugh- 
ter Catharina. Jacobus Palsson, with his wife, Mary. 
Johan Gustafsson, with his wife, Brita. Anders 
Loinan, with his wife, Brita. Margareta Stalcop. 

The German, [Johan William] Lerchenzeiler. Pet.fer] 
Pals[son’s] wife, Geizie. Jonas Jespersson Walrawen. 

Johan Gidding’s widow, with her daughter Catharina 


; 
f 
‘ 
: 
{ 
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[Gidding], also the sons Jonas and Israel Stalcop. 
Jonas Scagen’s wife, Annika. Olle Palsson’s widow, 
from Sheep Hook, Mrs. Kerstin. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1723 
[Second Book, p. 144] 


January 6. Mrs. Maria Braun.?? Edward Robinsson’s wife, Eliza- 
beth. Christiern Brunberg and his wife, Maria. 
13. Christiern Stilman. Mr. Jonas Walraven, with his wife, 
Annika, also her mother, Mrs. Brita. Johan Mar- 
tensson. Walraven and Jonas Jonasson Walrawen. 
Marten Gustafsson, with his wife, Brita. Elisabeth 
Hamalein. Jesper Walraven, with his wife, Maria. 
Johan Stalcop, with his wife, Maria. Mans Gustafs- 
son, with his wife, Catharina. 


FEBRUARY 3. Marten Martensson and his wife, Kerstin. Christiern, 
Negro. 
10. The Provost, Mag.[ister] And.[reas] Hesselius, and his 


88 This opening entry for 1723 was the last communicant record written by 
Andreas Hesselius, although he continued to keep some of the other church records 
until his departure for Sweden the following autumn. His recall came on Nov. Il, 
1722 (“The Journal of Andreas Hesselius,’ Delaware History [Sept., 1947] I, 118), 
and a month later his brother Samuel, designated by Bishop Svedberg as the new 
pastor for Holy Trinity Church, moved from Philadelphia to Christina “with his 
household.” (Holy Trinity Records, First Book, p. 125), beginning his formal 
pastorate with the New Year. 

Biographers have noted the wide differences in temperament and ability which 
characterized these two brothers, differences which a student of the church records 
cannot fail to remark. Andreas Hesselius’ warm interest in people is reflected in the 
care with which he observed and recorded family relationships and in his thoughtful 
and consistent writing of proper names; his attainments as scholar and scientist 
are evident in his penmanship, in the precise wording of his entries, and in his 
meticulous attention to detail. 

One writer has called Samuel Hesselius “capricious” (cf. Otto Norberg, Svenska 
Kyrkans Mission vid Delaware i Nord-Amertka [Stockholm, 1893], p. 43, n. 1), and 
perhaps this word describes as well as any his spelling of proper names. The quality 
of his handwriting through the years is something of a barometer of the state of mind 
in which the writer found himself, varying from the rather stolid, cramped mode of 
ordinary seasons to an angry driving of the pen in times of stress, as during a quarrel 
with his congregation. When compared with the records kept by some of his 
successors, however, Samuel Hesselius’ entries are models of spelling and penmanship; 
indeed, were his records not placed in such immediate contrast, in the church book, 
with those of his more talented brother they would be esteemed outstanding for 
completeness and general excellence. 


ce 
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wife, Sara. Anders Stalcop. Philip Vandewer and 
his wife, Elizabeth. 


MARCH 3. Timotheus Stedham and his wife, Elizabeth. Jacob 
Vandewer and his wife, Maria. Andriske [Andrew 
Justis] ** and his wife, Sara. Samuel Petersson and 
his wife, Kerstin. Gustaf Gustafson and his wife, 
Kerstin. 
10. The pastor, Herr Samuel Hesselius, and his wife, Brita. 
Old Hindrich Garrisson’s widow, Mrs. Annika. 
Joh.[an] Garrisson’s widow, Mrs. Anna. Elizabeth 
Garrisson. Anders Palsson’s wife, Elizabeth. Paul 
Palsson. Kerstin Tossawa. 

17. Antille [Anders] Stalcop and his wife, Barbro. 

24. Fredrich Shmidt and his wife, Christina. Conrad Con- 
stantin, with his son Augustin and the daughter 
Mrs. Kerstin Garrisson. Anders Loinan and his 
wife, Brita. 

The Provost, Mag.[ister] And.[reas] Hesselius, and his 
wife, Sara. The pastor, Herr Samuel Hesselius, with 
his wife, Brita. Erasmus Stedham and his wife, 
Helena. Annika, Peter’s daughter [Peterssen], 
Caupony. Mr. Gustaf Hesselius. 

14. Three Germans from Bohemia.?5 Mans Gustafsson a 

his wife, Catharina. Peter Palsson’s wife, Geizie. 
Mr. Springer and his wife, Maria. The son 
Johannes. Jacob Stille and his wife, Rebecca. Wil- 
liam Cleany and his wife, Maria. Jesper Valrawen 
[Walraven] and his wife, Maria. Mary Ericsson. 
Peter Classon and his wife, Walborg. The widow 
Annika Tossawa. Hindrich Hindricsson and his 
wife, Judith, and his daughter Maria. Jacob 
Palsson and his wife, Maria. Thomas Scott. Chris- 
tiern, Negro. Peter Mans’ widow, Karin. 

15. Johannes Mansson and his wife, Ingeborg. 


~I 


APRIL 


34 Cf, Delaware History, VI, 60, n. 14. 

Andrew Justis, son of Justa and Anna (Morton) Justis of Philadelphia County, 
married on Jan. 3, 1716 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 65), Sara MAnsson. 

35 The reference here is to Bohemia Manor, in Maryland. 

Andreas Hesselius, in his “Journal” (op. cit., II, 82), tells of coming ashore at 
Bohemia Landing on Apr. 28, 1712, after his long voyage from Sweden. On May 1, 
he continues, “we traveled the country road from Bohemia, through the woods to 
Christina in Pennsylvania, where we arrived in the evening.” 
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May 


JUNE 


28. The late [Johan] Gidding’s widow, Anna, with her 
children Jonas [Stalcop], Israel [Stalcop], and Catha- 
rina [Gidding]. Carolus Springer, Junior, with his 
wife, Margareta.®¢ 

12. Eric Miller. Anders Kock and his wife, Sara. Ante 
[Anders] Vainan and his wife, Margareta. Kerstin 
‘Tossawa. 

26. Peter Petersson and his wife, Karin, and the son Hans. 

| Hans George Smith and his wife, Maria. Hindrich 
Stedham and his wife, Catharina. 


2. The Provost, Mag.[ister] And.[reas] Hesselius, with his 
wife, Sara. Mr. Jonas Walrawen and his wife, 
Annika. The sons Walrawen and Jonas [Walrawen]. 
Maria Matthews. Lucas Stedham and his wife, 
Catharina. Lucas Stedham, Junior, with his wife, 
Ingeborg. Maria Stedham. Jonas Stedham. Chris- 
tiern Brunberg and his wife, Maria. Elizabeth 
Ericsson. Philip Vandewer and his wife, Elizabeth. 
Jacob Vandewer and his wife, Maria. Christiern, 
Negro. Martin Martinsson and his wife, Kerstin. 
Samuel Petersson, with his wife, Kerstin. Martin 
Gustafson and his wife, Brita. Margareta Stalcop. 
Anders Loinan and his wife, Brita. [Johan William] 
Lerchenzeiler and his wife, Margareta. Johan Mar- 
tensson. 


[Page 145:] 
5. Visited the elderly and ill widow, Mrs. Brita Gustafson, 
with the Lord’s Supper. 
9. ‘The pastor, Herr Samuel Hesselius, with his wife, Brita. 


Edward Robinsson’s wife, Elizabeth. Mrs. Maria 
Braun. Israel Petersson and his wife, Margareta. 


86 Baptismal records for children of Charles and Margareta Springer furnish 
substantial proof that Margareta was a daughter of Edward Robinson (cf. footnote 27, 
above) , by his first wife. ji 

The marriage of Charles Springer, Jr., and Margareta Robinson, like many others 
within the Christina congregation, was undoubtedly performed by the elder Charles 
Springer, who, as a Justice for New Castle County (cf. Delaware History, V, 193, 
n. 16), had such authority. The Reverend Mr. Samuel Hesselius complained (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 201) that Mr. Springer “ publickly call’d me a 
Coveteous Man, who takes money for marrying, and said that he would marry for 
nothing, because said he, I have as great power to joyn people together as a Minister; 
this he said to all the people.” 

We can only wish that Mr. Springer had left his marriage records for our use. 
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Hindrich Garrisson, Senior’s, widow, Mrs. Annika, with 
the daughter Elizabeth. Joh.[an] Garrisson’s widow, 
Mrs. Anna. Jonas Skagen’s wife, Anna. 


Hindric Hindricsson and his wife, Judith, with the 
daughter Maria. Kerstin Tossawa. Mary Matthews. 

The Provost, Mag.fister] Hesselius, and his wife, Sara. 
Anders Loinan and his wife, Brita. Erasmus Sted- 
ham, with his wife, Helena. Annika Petersson. 
Christiern Stilman. 


The late [Johan] Giddings widow and her children 
Jonas [Stalcop], Israel [Stalcop], and Catharina 
[Gidding]. 

Mans Gustafson and his wife, Catharina. Conrad Con- 
stantin and his son Augustin. ‘The weaver, Jonas 
Walrawen, with his wife, Catharina. Jesper Val- 
rawen, with his wife, Maria. 

Jacob Vandewer and his wife, Maria. Peter Palson’s 
wife, Geizie. Margareta Stalcop. Hans George 
Smith and his wife, Maria. Peter Mansson’s widow, 
Annika. Thomas Scott and his wife, Catharina.?? 

Johan Stalcop, in his illness, and his wife, Maria. 


Philip Vandewer and his wife, Elizabeth. Mrs. Annika 
Skagen. Hindrich Garrisson’s widow, Mrs. Annika. 
Johan Garrisson’s widow, Mrs. Anna. Elizabeth 
Garrisson. 

Then the Herr Provost, Mag.[ister] And.[reas] Hesselius, 
took his heartfelt leave of his congregation, and he 
himself and his wife and a large part of the congre- 
gation came to the Lord’s Supper. 


Jesper Walraven’s wife, Maria, in her illness. 


Philip Wandever, in his illness. 

The pastor in Jarsey, Herr Mag.fister] Abraham Liden- 
ius. ‘The pastor [at Christina], Mag:fister] Samuel 
Hesselius, and his wife, Brita Hesselia. 


[TO BE CONTINUED] 


87 On July 30, 1723 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 139), Thomas Scott 
married Catharina Justis, daughter of Andrew and Brita Justis (cf. Delaware History 


VI, 60, n. 14). 
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best materials available and with the most scrupulous 
care, the historian must expect that fresh sources of 
information may someday be found which will throw light on 
obscure places, point up flaws, and even change the accepted 
pattern of family relationships. ‘The manuscript records of Holy 
‘Trinity Church are a great source of fresh information, and 
we should like to share with our readers some brief notes on 
the Jaquett family which have grown out of our study of these 
original records and out of the research which they inspire. 
‘Three payments to ‘‘ Anton Ja Qvet,” who was a blacksmith, 
are included in the 1724 record of church expenditure: * for 
mending the church spade (probably the one given by Edward 
Robinson in 1715,? to be used in digging graves) , for “ smithy 
work ” on the well, and for hinges for the priest-house windows, 
two locks for the doors being supplied the following year. On 
November 29, 1724, Anthony Jaquet married Catharina 
Gidding, Holy ‘Trinity communicant and daughter of the former 
schoolmaster, John Gidding, and Anna (Erickson) Stalcop, his 
wife. Anthony himself did not become a communicant, but his 


N: matter how well a family history is written, from the 


1 Holy Trinity Records, Second Book, p. 155. 
2Ibid., p. 20. 

8 Ibid., p. 167. 

4Ibid., p. 156. 

5 Delaware History, V, 285, n. 33. 
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wife continued in faithful attendance and their children were 
baptized in the church. 

Further inquiry about Anthony brings out, interestingly 
enough, the fact that he was a son of Peter Jaquet, Sr., of 
Christiana Ferry, not a son of Peter’s brother John as the pub- 
lished family records state.© On June 15, 1733, James Steel of 
the Land Office in Philadelphia wrote a letter to John Hore, 
surveyor, about a piece of land “that old Peter Jaquet in his 
lifetime, and since his Death, his son Anthony hath often apply’d 
for.’ 7 A deed dated February 19, 1739, describes land which 
Peter Clawson had bought from Anthony Jaquet and refers to 
‘Peter Jaquet, father of the aforesaid Anthony.” * 

Eldest of Jean Paul Jacquet’s three sons, Peter Jaquet out- 
lived his younger brothers, John, of Swanwick, New Castle 
County, and Paul, of New Jersey, by many years. An inventory 
of John’s estate was made on March 30, 1692; ® Paul’s will was 
recorded in Salem County, New Jersey, on December 9, 1702.*° 
Holy Trinity records show that Peter was living in 1713, when 
his wife, Maria, was present in the church as a baptismal spon- 
sor,** and in 1720, when his infant granddaughter Maria was 
buried in his garden.” The wording of a Land Office entry for 
November 24, 1725,** reporting a request from Paul, Peter, and 
Anthony Jaquet “ at Christian Ferry ’’ for the grant of a parcel 
of vacant marsh adjoining “ their land”’ on Christina Creek, 
imphes their father’s death, although an inventory of his goods, 
the only administration record now remaining so far as we can 
discover, was not made until October 12, 1730.% 

Samuel Kirk and Jehu Curtis, appraisers, found most of 


6 Edwin Jaquett Sellers, Genealogy of the Jaquett Family (revised ed.; Philadelphia, 
1907) , p. 108, and Sellers, De Carpentier Allied Ancestry (Philadelphia, 1928), p. 43. 

7 James Steel’s Letter Book, No. 2, 1730-41, p. 54 (Historical Society of Pennsyl- 
vania) . 

8 New Castle County Deeds, Book M-1, p. 373. 

9 Delaware State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. 

10 Calendar of New Jersey Wills, 1670-1730, published in the Archives ... of New 
Jersey, First Series, XXIII [Paterson, N.J., 1901], 256. 

11 Holy Trinity Records, Second Book, p. 22. 

12 Delaware History, V, 185. 

18 Minutes of the Board of Property of the Province of Pennsylvania, published 
in the Pennsylvania Archives, Second Series, XIX (Harrisburg, 1893), 738. 

14 State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. 
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Peter Jaquet’s possessions “ old,” the adjective so often applied 
to the man himself. All the furnishings of his household, in- 
cluding his books and a broken writing desk, share in the general 
description. Peter’s violin, however, is listed without comment, 
and is valued at ten shillings. Another asset, more highly re- 
garded by the appraisers, is 


one half of ye Shalloop w 
Charles Empson sayles in wth § 51:0:— 
ye half of ye Boat --—--- 


‘The list includes a “ new’”’ boat, as well, the only item so dis- 
tinguished, and 298 pounds of “ Muscovady ” sugar, a mulatto 
woman slave, a quantity of boards and shingles, and 25 “ pare ”’ 
of women’s shoes. When a revised history of the Jaquett family 
is written its compiler will find this long document worth 
studying. | 

“ Young ” Peter Jaquet, Peter’s son, lived at Christiana Ferry 
and was a farmer, but he may have shared in his father’s mer- 
cantile and shipping interests. ‘The identity of his wife, Martha, 
* who as his widow is called Martha Danford in Orphans’ Court 
» records, is not yet known. At least three of their children, 
Maria, Martha, and ‘Thomas, were baptized at Holy Trinity 
Church; two others, Peter and Susannah, are named in records 
pertaining to their father’s estate. 

Another Peter Jaquet, called Peter, Jr., a cousin of “ Young ”’ 
Peter of Christiana Ferry, lived at Swanwick, not far from New 
Castle, where he had a pew at Immanuel Church.** On July 20, 
1718, “ Peter ja Quett’s hustru [wife], Annika, pa [at, on, from] 
Swanwik,” was a baptismal sponsor in Holy Trinity Church.” 
As elder son and heir of John Jaquet, of Swanwick, Peter, Jr., 
or Peter of Swanwick, as he is more conveniently known, had 
his father’s real estate, to which he himself added other property, 
including the Long Hook farm.*® His will, dated January 3, 


15 New Castle County Orphans’ Court Records, Book C, p. 40. 

16Thomas Holcomb, History of Immanuel Church, p. 108. 

17 Holy Trinity Records, Second Book, p. 85. 

18 We are grateful to Miss Jeannette Eckman for identifying as “Long Hook 
Farm” the property conveyed to Peter Jaquet, of Swanwick, on Feb. 19, 1721, by 
William Maslander and Alice, his wife. (Cf. New Castle County Deeds, Book G-1, 
p. 188.) 
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1726, is not recorded, but it is quoted, in part, in a deed from 
his son Joseph *° and is referred to in other deeds from his heirs. 
His widow, Ann, as administratrix of his estate, filed an inven- 
tory of his goods and chattels on January 16, 1732/3, but the 
actual ‘‘ prasment ” is dated “ aprill in the Seacond year of our 
... [part of the page is gone] Great Britain,” which, according 
to similarly dated deeds of George II’s reign, was 1729. Final 
administration accounts are entered on the inventory itself, 
which doubtless explains the lapse of years before it was filed, 
and are set down with great care, providing for the widow’s 
third part and dividing the remainder into eight equal portions, 
to the half-farthing, to give each child a due share. 

In stating that Peter of Swanwick, ancestor of Major Peter 
Jaquett of the Revolution, was a son of Peter Jaquet, Sr., of 
Christiana Ferry, the family historian makes a surprising error.”* 
The import of one especially valuable deed dated May 8, 1788,” 
in which John Jaquet, grandson of Peter of Swanwick, reviews 
his lineage in a clear, decisive manner, with easily confirmed 
references to earlier records, seems to have been entirely lost, 
although a somewhat confused abstract of its contents appears 
in the printed works. 

Cornelius Jaquet, son of John and younger brother of Peter 
of Swanwick, married Maria Palsson (Paulson) ** and lived on 
Fern Hook, where his land adjoined that of “ Mrs. Kerstin ”’ 
Paulson of the communicant records. If we have evaluated 
baptismal sponsor lists and other church records correctly, Mrs. 
Kerstin was his mother-in-law. Cornelius’ own mother must 
have died in his early childhood, for her wearing apparel is 
appraised in the 1692 inventory of her husband’s estate. The 
inventory also includes “one parsell of tools for Cornelius,” 
two feather beds, with pillows, “ given the Children for their 
use,’ and “‘ one bundle of Children or babee linen.’ Cornelius 

19 New Castle County Deeds, Book Q-1, p. 164. Cf. New Castle County Wills, 
Book G-1, p. 106, for the will of Ann Dushane, of “ Swanhook,” Peter Jaquet’s widow. 

20 State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. This inventory, with its 
many interesting entries, well repays careful reading even though one section of the 
folded sheet is missing. 

21 Sellers, Jacquett Family, p. 118; De Carpentier .. . Ancestry, p. 40. 


22 New Castle County Deeds, Book N-2, p. 82. 
23 Holy Trinity Records, Second Book, p. 77. 
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and Maria Jaquet were regular communicants at Holy Trinity 
Church, and their children were baptized there; some of them 
were buried in the churchyard. Maria’s own grave, with a well- 
preserved headstone, is there, beside that of her son Casparus. 

One final note taken from a somewhat later period may not 
be out of place here, since the church books do indeed throw 
new light upon the incident. On ‘Thursday, September 7, 1786, 
the Reverend Mr. Laurence Girelius, pastor of Holy ‘Trinity 
Church, visited the home of John Jaquet, of New Castle 
Hundred, referred to above as a grandson of Peter of Swanwick, 
for the purpose of baptizing three of the Jaquet servants. His 
carefully written record of the occasion reads: ** 


Philothea Baptd ye 7th hujus at John Jaquet’s 
Cathrine ‘ : de 
John belonging to himself and his Sisters. 


As transcribed for the 1890 publication of Holy Trinity records,” 
however, the entry becomes: ‘‘ Dorothea, Catharine and John, 
baptized 7th, parent, John Jaquett ”! 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1724 
[Second Book, p. 152] 


JANUARY 4. Johannes Mansson, in his illness. 

6. Conrad Constantine. Mans Gustafsson, with his wife, 
Catharina. Anders Loinan, with his wife, Brita. 
Old Peter Mansson’s widow, Annika. The late 
[Johan] Gidding’s widow, Annika. Catharina 
Gidding. Jonas Stalcop. Israel Stalcop. Hans Smith 
and his wife, Maria. Margareta Stalcop. 

12. The pastor at Vicaco [Wicaco], Herr Mag.[ister] Jonas 
Lidman. 

19. Jonas Walraven, with his wife, Annika. Walraven Wal- 
raven. Jonas Walraven. Jean [Johan] Martensson. 


24 Holy Trinity Records, Third Book, p. 725. 

25 Horace Burr, The Records of Holy Trinity (Old Swedes) Church, Wilmington, 
Del., from 1697 to 1773... with an Abstract of the English Records from 1773 
to 1810 (Wilmington, 1890), p. 659. 
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FEBRUARY 


MARCH 


APRIL 


8. 


16. 


29. 


Fei 
[> 
26. 
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Marten Martensson and his wife, Kerstin. Samuel 
Petersson and his wife, Kerstin. Hindric Stedham, 
with his wife, Catharina. Peter Petersson, with his 
wife, Karin, and the son Hans Pettersson. 


Mr. Springer’s wife, Maria, in her illness. 

Jean Kulen [Culen, von Culen], with his wife, Kerstin. 
Erasmus Stedham, with his wife, Helena. Annika, 
Petter’s daughter, Caupony. Maria Matthews. 

Jacob Wandever, with his wife, Maria. Jesper Wal- 
raven. The weaver, Jonas Walraven, with his wife, 
Catharina. Petter Palson’s wife, Geizie. Paul Pals- 
son. Elizabeth, Eric’s daughter, Hamalin. Maria 
Hamalein. 


Philip Wandever, with his wife, Elizabeth. Christiern 
Steelman. Gustaf Gustafson and his wife, Kerstin. 
Marten Gustafson, with his wife, Brita. Jacob 
Stille, with his wife, Rebecca. Edvard Robbesson’s 
[Robinson’s] wife, Elizabeth. Maria Braun.?¢ 


The pastor, Sam:[uel] Hesselius’, wife, Brita. Mr. Carl 
Springer, with his wife, Maria. Johannes Springer. 
Carolus Springer, with his wife, Margareta. Wiljam 
Clenny [Cleneay], with his wife, Maria. Thomas 
Scott, with his wife, Catharina. Hindric Garitz- 
son’s widow, Mrs. Annika, with the daughter Eliza- 
beth. Joh.[an] Garritzon’s widow, Mrs. Anna. 
Christiern, Negro. Anders Loinan, with his wife, 
Brita. Peter Classon, with his wife, Walborg. Jean 
Seeds’ wife, Brita. 

Jacobus Hein, with his wife, Kerstin. 

Erasmus Stedham’s wife, Helena, in her travail. 

Hans Smith, with his wife, Maria. Hindric Hindrics- 
son, Senior, with his wife, Judith, and the daughter 


26 Communicant records tell us that Maria Braun (Brown) was Robert Braun’s 
widow (Delaware History, V, 278). Her constant attendance, year after year, in 
companionship with Elizabeth Peterson (later, Elizabeth Robinson; cf. ibid., VI, 147, 
n. 27) suggests that the two were sisters. 

Survey maps show that Robert Brown had land at an early period, probably 
before 1700, just across Naaman’s Creek from William Talley’s property. Part of the 
Brown land was set off for Robert Cloud in 1702, and later maps show the remainder 
in the hands of Benjamin Moulder. When Brown died is not indicated. (Cf. Taylor 
Papers, Vols. VII, 1190, 1365, and VI, 1075, 1088. [Historical Society of Pennsylvania.]) 
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Maria Hindricsson.27 Margareta Stalcop. Jean 
Stalcop, with his wife, Maria. 


May 3. Christiern Brunberg, with his wife, Maria. Anders 
Stalcop, Petter’s son. Johannes Mansson, with his 
wife, Ingebohr. Joh.[an] Tossava’s widow, Annika. 
Young Peter Mansson’s widow, Annika. 

24. The pastor, Herr Mag:[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
Brita. [Johan William] Lerchenzeiler, with his wife, 
Margareta. Jean Gustafson, with his wife, Brita. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Jonas Wal- 
raven, with his wife, Annika, and the sons: Wal- 
raven and Jonas [Walraven,] Jean Marten. Marten 
Martensson, with his wife, Kerstin. Philip Wan- 
dever, with his wife, Elizabeth. Samuel Petersson, 
with his wife, Kerstin. Jacob Wandever, with his 
wife, Maria. Peter Petersson, with his wife, Karin, 
and the son Hans Petersson. Hindric Stedham and 
his wife, Catharina. Wiljam Werdeman, with his 
wife, Magdalena. Erasmus Stedham. Annika, Peter’s 
daughter, Caupony. Conratt Constantine, with his 
son Augustine Constantine. —Thomos Jones’ wife, 


Margareta. 
JUNE 3. Sara Mejier [Meyer], in her illness. 
| Jury 20. ‘The pastor, Mag:[ister] Samuel Hesselius, in his illness, 
| with his wife, Brita. 
| [Page 153:] 
i 93° The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius, in 







i his illness, with his wife, Brita. The pastor from 

Jarsey, Herr Mag.[ister] Abraham Lidenius, with 
his wife, Elizabeth. The pastor from Vicacoo 
[Wicaco], Herr Mag:[ister] Jonas Lidman. Mr. Carl 
Springer, with his wife, Maria. Johannes Springer. 
Carolus Springer and his wife, Marget. Philip 
Wandever, with his wife, Elizabeth. Anders Loinan, 
with his wife, Brita. Lucas Stedham, Senior, with 


27 On Nov. 6, 1723 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 139), Maria, daughter 
of Hendrick and Judith Hendrickson, married Andrew Hendrickson; hence, a repeti- 
_tion of the surname in the communicant entry. 
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his wife, Karin. Jonas Stedham. Lucas Stedham, 
Junior, with his wife, Ingebohr. Israel Petersson, 
Senior, with his wife, Marget. Gustaf Gustafson, 
with his wife, Kerstin. Jonas Walraven, Senior, 
with his wife, Annika, and the sons Walraven Wal- 
raven and Jonas Walraven. Maria Mathews. Con- 
ratt Constantine. Augustine Constantine. Jean 
Martn. Jean Tossava’s widow, Annika. Jacob 
Stille, with his wife, Rebecca. Hans Smith, with 
his wife, Maria. Marget Stalcop. Marten Gustaf- 
son, with his wife, Brita. Christiern Steelman. 
Marten Martensson, with his wife, Kerstin. Mans 
Gustafson, with his wife, Catharina. Anders Kock, 
with his wife, Sara. Peter Mansson, Junior’s, widow, 
Annika. Hindric Hindricsson, with his wife, Judith. 
Thimotheus Stedham, with his wife, Elizabeth. 
Peter Palsson’s wife, Giezie [sic]. Paul Palson. 
Hindric Garritzson’s widow, Annika. Elizabeth 
Garritzon. Anders Justis, with his wife, Brita. Maria 
Braun. And.fers] Vinan’s wife, Marget. Anders 
Hindricsson, with his wife, Maria. 


SEPTEMBER 20. Edvard Robbesson’s wife, Elizabeth. Christiern Brun- 
berg, with his wife, Maria. Samuel Petersson, with 
his wife, Kerstin. The weaver, Jonas Walraven, 
with his wife, Catharina. Old Peter Mansson’s — 
widow, Annika. Andreas Stalcop, Senior, with his 
wife, Barbru. Jonas Stalcop. Catharina Gidding. 


OcrosErR 18. The pastor from Jarsey, Herr Mag:{ister] Abraham 
Lidenius, with his wife, Elizabeth. The pastor from — 
Vicacoo, Herr Mag.[ister] Jonas Lidman. The pas- — 
tor [at Christina], Herr Mag.[ister] Samuel Hes- 
selius, with his wife, Brita. Christien, Negro. Anders — 
Loinan, with his wife, Brita. Mans Gustafson, with 
his wife, Catharina. Jean Stalcop, with his wife, — 
Maria. Conratt Constantine, with his son Augus- — 
tine. Wiljam Werdeman, with his wife, Magdalena. — 
Jacob Wandever, with his wife, Maria. Jean Culen, 
with his wife, Kerstin. Israel Stalcop, with his wife, 
Susanna. Erasmus Stedham. Annika, Petter’s 
daughter, Caupony. 
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NOVEMBER 8. Jonas Walraven’s widow, Annika. Walraven Walraven. 
Jonas Jonasson Walraven. Jean Martensson. Mar- 
ten Gustafson, with his wife, Brita. Marten Mar- 
tensson, with his wife, Kerstin. Jonas Jespersson 
Walraven, with his wife, Catharina. Jesper Wal- 
raven, with his wife, Anna. The late Jesp.[er] Wal- 
raven’s widow, Kerstin. Elizabeth, Eric’s daughter, 
Hamelin. Philip Vandever, with his wife, Elizabeth. 
Wiljam Clenny, with his wife, Maria. Stephan 
Cornelius, with his wife, Wiljaminke. Jacob Hein, 
with his wife, Kerstin. 

11. And.fers] Kock’s wife, Sara, in her travail. 

29. Joh.[an] Tossava’s widow, Annika. Hindric Stedham. 
Cornelius Jaqvet [Jaquett], with his wife, Maria. 
Johannes Mansson, with his wife, Ingebohr. Jacob 
Stille, with his wife, Rebecca. 


DECEMBER 12. ‘The pastor, Mag.[ister] Sam:[uel] Hesselius’, wife, Brita, 
in her illness. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1725 
[Second Book, p. 160] 


JANUARY 1. Anders Loinan, with his wife, Brita. Mans Gustafson, 
with his wife, Catharina. Peter Mansson’s widow, 
Annika. Sara Meyer. Brita Seeds. Hindric Hind- 
ricsson, Senior, with his wife, Judith. Anders 
Hindricsson, with his wife, Maria. —TThomos Scott, 
with his wife, Catharina. Samuel Petersson, with 
his wife, Kerstin. Maria Braun. Edvard Robbesson’s 
wife, Elizabeth. Hindric Garritzson’s widow, 

' Annika. Gustaf Gustafson, with his wife, Kerstin. 
Anders Gustafson, with his wife, Brita. And.[ers] 
Vainan’s wife, Margareta. Hans Smith, with his 
wife, Maria. Margareta Stalcop. Peter Classon, 
with his wife, Walborg. Jean Gustafson, with his 
wife, Brita. Eric Ericsson’s widow, Annika. 


Fresruary 21. The pastor, Herr Mag.[ister] Samuel Hesselius’, wife, 
Brita. Old Peter Mansson’s widow, Karin. Olle 
Mansson, with his wife, Annika. Marget Howl 
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[Howell].2° Jonas Jonasson Walraven. Walraven 
Walraven. The late Jonas Walraven’s widow, 
Annika. Johan Marten. Garrit Garritzon, with his 
wife, Elizabeth. Annika, Peter’s daughter, Caupony. 


MARCH 21. The pastor from Jarsey, Herr Mag.[ister] Abraham 
Lidenius. The pastor [at Christina], Herr Mag:- 
[ister] Samuel Hesselius, with his wife, Brita. The 
late Jesper Walraven’s widow, Kerstin. Lucas Sted- 
ham, with his wife, Carin. Jonas Stedham. Marten 
Gustafson, with his wife, Brita. Marten Martens- 
son, with his wife, Kerstin. Mr. Carl Springer, with 
his wife, Maria. Johannes Springer. Carolus 
Springer, with his wife, Margareta. Christiern 
Steelman. Mans Gustafson, with his wife, Catha- 
rina. Conratt Constantine. Augustine Constantine. 
Annika Tossava. Hindric Garritzson’s widow, 
Annika, with her daughter Elizabeth. Peter Peters- 
son, with his wife, Carin. Jean Hindricsson, with 
his wife, Brita. Johan Culen, with his wife, Kerstin. 
Jonas Jespersson Walraven, with his wife, Catha- 
rina. Wiljam Clenny, with his wife, Maria. Jacob 
Stille, with his wife, Rebecca. Wiljam White, with 
his wife, Maria. Jesper Walraven, with his wife, 
Annika. Peter Palson from fernhook [sic],2®9 with 
his wife, Catharina. Peter Palson’s wife, Geizie. 


28 Sponsors at the baptism of William and Margareta ‘“ Howel’s” child Elisabeth 
on Jan. 8, 1721 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 118), were “'Timotheus 
Lylofsson Stedham and his wife, Elisabeth, ‘in the family.’” 

In an earlier record, Apr. 22, 1717 (ibid., p. 79), “ Mich.[el] Meyer, Timoth.[eus} 
Benedsson [Benjamin’s son] Stedham, Hindr.[ich] Stedh.[am’s] wife, Elisabeth, and 
Margr.[eta] Van de Wer” were sponsors for William and Margareta Howell’s child 
Patience. 

29 With this writing of “fernhook,”’ a place name well known in our own day, 
Samuel Hesselius departs from the custom of writing “Farehuken” (Sheep Hook) 
which he and his predecessors had followed regularly from the beginning of the 
church records. The first list of those who contributed money for the building of 
the church includes the widow “pa farehuken,” the late Wholle (William) Pahlsson’s 
widow (Holy Trinity Records, First Book, p. 30). The marriage of Peter PAlsson, 
“pa Farehuken,” and Catharina Kock (Cock), the communicants of this present 
entry, took place on Oct. 20, 1720 (ibid., Second Book, p. 107). 

Fern Hook was not, however, a new name in 1725, for it is found in land records 
of a much earlier date (cf. New Castle County Deeds, Book A-1, p. 182, Sept. 15, 1684, 
Arnoldus Delagrange to “Oalla Pauwels” [William Paulson]; land on “the Ferne 
Hooke ’’), and is the natural product of a three-language society. To the English, 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH 243 


Paul Palson. Christiern Brunberg, with his wife, 
Maria. Mdthias Petersson.2° Edvard Robbesson’s 
wife, Elizabeth. Maria Braun. Philip Wandever, 
with his wife, Elizabeth. Anders Loinan, with his 
wife, Brita. Brewr Seneca, with his wife, Brita. 
Old Hans Petersson’s widow, Annika. 

28. Lucas Stedham, Junior, with his wife, Ingebohr. Jacob 
Wandever, with his wife, Maria. Hindric Hindrics- 
son, with his wife, Judith. Anders Hindricsson, 
with his wife, Maria. 


May 23. ‘The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.fuel] Hesselius’, wife, : 
Brita. Johan Hindricsson, with his wife, Brita. Mans 
Gustafson, with his wife, Catharina. Philip Wand- 
ever, with his wife, Elizabeth. Garrit Garritzson, 
with his wife, Elizabeth. Hind.[ric] Garritzson’s 
widow, Annika. Elizabeth Garritzson. Peter Clas- 
son, with his wife, Walborg. Erasmus Stedham. 
Anders Cock, with his wife, Sara. Mathias Peters- 
son. Edyv.[ard] Robbesson’s wife, Elizabeth. Maria 
Braun. Anders Loinan, with his wife, Brita. Con- 


the Swedish word for sheep suggested the more familiar Dutch word for fern, “‘ varen,” 
the Dutch “v” having the sound of “f,’ and the supposed Varenhuken became 
Fern Hook. We are grateful to the Honorable C. A. C. Tensen, Netherlands vice- 
consul in Philadelphia, for his helpful comments on this interesting bit of Delaware 
history. 

“Furu udden,” Pine, or Pinewood, Point, or, in a suitable location, Fir Point, 
the name applied to the Fern Hook area by Peter Lindestrém, Swedish surveyor, 
in drawing a map based on his 1654-55 visit to New Sweden (cf. his Geographica 
Americae, translated by Amandus Johnson [Philadelphia, 1925], p. 156), seems not 
to have remained in general popular use. It was, however, as Dr. A. R. Dunlap, of 
the University of Delaware, points out, the source of the term Fire Hook which 
appears in many early records as an alternate name for Fern Hook. The likeness 
between “furu” and “vuur,” the Dutch word for fire, is apparent. Dr. Dunlap, 
whom we thank very much for the privilege of quoting these observations, calls 
attention also to a variant form, Vuyren Hook (miscopied as Unyren Hook), based 
upon “vuuren,” plural of “vuur,” which appears in Duke of York records (Original 
Land Titles in Delaware ... The Duke of York Record ... 1646 to 1679 |[Wilmington, 
1903]) and in subsequent deeds for the same property. 

80 Few records of Mathias Peterson, son of Mathias (Matthias, Matz) and Elizabeth 
(Justis?) Peterson, remain, other than the entries in the church books which show 
him as a regular communicant and as a baptismal sponsor on several occasions. 
Apparently he died unmarried. His will, dated Jan. 6, 1731/2, is quoted in deeds 
referring to his property, a portion of which he bequeathed to his nephew Mathias, 
son of Samuel and Christiana (Morton) Peterson, with the remainder to another 
nephew, Peter Brynberg, son of Christian and Maria (Peterson) Brynberg. (Cf. 
New Castle County Deeds, Book E-3, p. 411.) 
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ratt Constantine. Augustine Constantine. Sara 
Meyer. Marget Howl. Antilli [Anders] Stalcop, 
with his wife, Barbro. Samuel Petersson, with his 
wife, Kerstin. Peter Mansson’s widow, Annika. 


JUNE 27. ‘The pastor from Vicacow [Wicaco], Mag.[ister] Jonas 
Lidman. The pastor from Jarsey-congregation, 
Mag.fister] Abraham Lidenius, with his wife, Eliza- 
beth. The pastor, Herr Mag.[ister] Samuel Hes- 
selius, with his wife, Brita. Annika Tossava. Wil- 
jam Lerchenzeiler, with his wife, Maria. Gustaf 
Gustafson, with his wife, Kerstin. Eric Ericson’s 
widow, Annika. Old Peter Mansson’s widow, Karin. 
Olle Mansson, with his wife, Annika. Johannes 
Mansson, with his wife, Ingebohr. Olle Palson, with 
his wife, Elizabeth.2: Christiern Brunberg, with his 
wife, Maria. ‘Thomos Jones’ wife, Margareta. Hind- 
ric Hindricsson, with his wife, Judith. Anders Hind- 
ricsson, with his wife, Maria. Hans Smith, with his 
wife, Maria. Israel Stalcop, with his wife, Susanna.32 


81In February, 1715 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 49, of which a 
portion is now gone), Olof Palsson married Mrs. Elisabeth Colsberg (later, Coles- 
berry), widow of Swen Colsberg. Cf. the reference to Henry Colesberry, who was 
Elizabeth (Colesberry) Paulson’s son, in a deed given by William and Elizabeth 
Paulson on Aug. 10, 1738 (New Castle County Deeds, Book M-1, p. 368). Also cf. 
Delaware History, V, 279, entry for June 27, 1714, and p. 282, entry for Apr. 17, 1715. 

The deed cited above, with others (Book Q-1, pp. 448, 458) , proves that Elizabeth, 
wife of William (Olof, Woolla) Paulson, of Fern Hook, was a daughter of Hendrick 
Anderson of Crane Hook. 

The terms of William Paulson’s will, dated Mar. 10, 1739 (cf. his burial, Delaware 
History, V, 194), so far as they affect his two sons, William and Peter, are recited in 
Deed Book Q-1, p. 458, where information about Peter’s will, dated Mar. 20, 1748, 
is also given. This latter will, with bequests to Peter’s brother, William, and to 
his sister, Susannah Stalcop, is recorded in Will Book G-1, p. 139. 

82 Both church and deed records indicate that Susanna(h) Jaquet, who married 
Israel Stalcop on Aug. 9, 1720 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 107), was 
Anthony Jaquet’s sister and, therefore, a daughter of Peter Jaquet, Sr. 

After Israel Stalcop’s death in 1725 (Delaware History, V, 187) his widow married 
Daniel Turner, eldest son of Thomas and Maria (Van Oblinus) Tourneur, of French 
Huguenot descent. Cf. the will of John Stalcop, son of Israel, which refers to his 
mother, Susannah Turner, and to his “father,” Daniel Turner (New Castle County 
Wills, Book G-1, p. 140). Cf. also the will of “Tomas Tournier” (his signature) , 
dated at Harlem, in the Province of New York, July 25, 1709, and probated in New 
Castle County, Mar. 29, 1716, by his widow, Mary Alrichs (ibid., Book C-1, p. 35), 
and well-documented notes on the origin of the Turner family, prepared by Charles 
Henry Black Turner, in the collections of the Genealogical Society of Pennsylvania. 

In the account of church expenses for the years 1724-25 it is interesting to find 
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AUGUST 


OcTOBER 


NOVEMBER 


i 


2o: 


31. 


oe 
r. 
al; 


The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 


Brita. Christiern Steelman. Johan Von Culen, with 
his wife, Kerstin. Brewr Seneca, with his wife, Brita. 
Jesper Walraven, with his wife, Annika. The late 
Jonas Walraven’s widow, Annika, with her son 
Joh.[an] Marten. Walraven Walraven. Jonas Jonas- 
son Walraven. Jonas Jespersson Walraven, with his 
wife, Catharina. Marten Gustafson, with his wife, 
Brita. Mans Gustafson, with his wife, Catharina. 
Jacob Wandever, with his wife, Maria. Anders 
Cock, with his wife, Sara. The late Jesper Wal- 
raven’s widow, Kerstin. 

[Page 161:] 


. Carl Springer, with his wife, Maria. Johannes 


Springer. Cornelius JaQvat, with his wife, Maria. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Conratt Con- 
stantine. Augustine Constantine. Peter Classon, 
with his wife, Walborg. Erasmus Stedham. Jonas 
Stalcop, with his wife, Helena. 


Anders Hindricsson, with his wife, Maria. Philip 


Wandever, with his wife, Elizabeth. Hind.[ric] 
Garritzson’s widow, Annika, with her daughter 
Elizabeth. Garrit Garritzon, with his wife, Eliza- 
beth. 


Israel Stalcop, in his illness. 
Hans Petersson’s widow, Annika, in her illness. 
Gustaf Gustafson, with his wife, Kerstin. Susanna Stal- 


cop. Christiern Brunberg, with his wife, Maria. 
Johan Martensson, with his wife, Margareta. Samuel 
Petersson, with his wife, Kerstin. Hans Smith, with 
his wife, Maria. Thom.[as] Jones’ wife, Margareta. 
Hans Petersson. Jacob Wandever, with his wife, 
Maria. Carolus Springer, with his wife, Margareta. 
Johan Hindricsson, with his wife, Brita. Brewr 
Seneca, with his wife, Brita. Jesper Walraven, 
with his wife, Annika. The late Jesp.[er] Walr.- 


payments to three persons of undoubted French ancestry: to Anton Ja Qvet, for work 
already described (footnotes 1-3, above), to Thomas Torner (Daniel Turner’s younger 
brother) for repairs to the church “benches,” and to W: (illiam) Clenny (Cleneay) , 
for mending the churchyard gate. (Holy Trinity Records, Second Book, pp. 156, 167.) 
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[aven’s] widow, Kerstin. Pavel [Paul] Palson. Peter 
Palson’s wife, Geizie. Annika, Peter’s daughter, 
Caupony. Conratt Constantine. Augustine Constan- 
tine. Lucas Stedham, Senior, with his wife, Carin. 
Jonas Stedham. Christiern Steelman. Anders Loi- 
nam, with his wife, Brita. 


DECEMBER 12. The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
Brita. The late Jonas Walraven’s widow, Annika. 
Walraven Walraven, with his wife, Kerstin. Jonas 
Jonasson Walraven. Anders Gustafson, with his 
wife, Brita. Lucas Stedham, Junior, with his wife, 
Ingebohr. Thomas Scott, with his wife, Catharina. 
Jacob Hein, with his wife, Kerstin. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1726 
[Second Book, p. 169] 


JANUARY 1. Marten Gustafson, with his wife, Brita. Hindric Sted- 
ham, with his wife, Catharina. Philip Vandever, 
with his wife, Elizabeth. Antilli Stalcop, with his 
wife, Barbro. Old Peter Mansson’s widow, Karin. 
Israel Petersson, with his wife, Margareta. 

14. George Reed’s 8? wife, Sara, in her illness. 


88’ Two deeds signed by George Read (sic) of White Clay Creek Hundred, a 
weaver by trade, convey land bequeathed to him by his father, who had held one 
of the tracts as early as 1685. (New Castle County Deeds, Books H-2, p. 194, dated 
Dec. 23, 1720, but recorded Nov. 25, 1789 [this deed signed also by Read’s wife, 
Sarah, with her mark], and H-l, p. 45, Feb. 28, 1725/6.) 

The elder George Read, who also was a weaver, refers in his will, dated Mar. 22, 
1712 (New Castle County Wills, Book B-1, p. 182), to his two apprentice boys, calling 
one Jonas, with no attempt made to spell the last name, for which space was left, 
and the other, John Davis. The name Jonas was not a common one at that time, and 
it seems quite possible that Jonas Jespersson Walraven, called “the weaver” in 
communicant records, was one of George Read’s apprentice boys. 

Evidences of close association between the Read and Robinson families suggest 
that the elder George Read’s wife may have been a daughter of Robert Robinson 
and a sister of Edward Robinson. (Cf. Delaware History, VI, 147, n. 27.) 

That the second George Read, who died in 1751 (Delaware History, V, 197), 
had a son George whose baptism is not recorded in the church books becomes apparent 
when we learn that letters of administration on the estate of George Read, Jr., were 
granted on Feb. 25, 1747/8 (New Castle County Wills, Book G-1, p. 80), to Luke 
Mounce, who was a son of Johannes and Ingeborg (Stedham) Mansson. The widowed 
Ingeborg Mansson married George Read on Oct. 3, 1727 (Holy Trinity Records, Second 
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16. The Herr Provost, Mag.[ister] Jonas Lidman. The 
pastor, Mag.[ister] Samuel Hesselius, with his wife, 
Brita. Maria Braun. Edward Robbesson’s wife, 
Elizabeth. ‘Timotheus Stedham, with his wife, 
Elizabeth. Jacob Wandever, with his wife, Maria. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Conratt Con- 
stantine. Augustine Constantine. 


FEBRUARY 6. Peter Classon, with his wife, Walborg. John V.[on] 
Culen, with his wife, Kerstin. Johannes Mansson, 
with his wife, Ingebohr. Jonas Jespersson Wal- 
raven, with his wife, Catharina. Annika Tossava. 


MARCH 18. Johannes Mansson, in his illness. 

20. Hendric Garritzon’s widow, Annika. Elizabeth Garrit- 
zon. Garrit Garritzon, with his wife, Elizabeth. 
Mr. Carl Springer, with his wife, Maria. Johannes 
Springer. Carolus Springer, with his wife, Mar- 
gareta. Peter Petersson, Senior, with his wife, Karin. 
Anders Loinan, with his wife, Brita, Mans Gustaf- 
son, with his wife, Catharina. Marten Martensson, 
with his wife, Kerstin. Gustaf Gustafson, with his 
wife, Kerstin. Cornelius La Qvet [Jaquett], with 
his wife, Maria. Annika, Peter’s daughter, Caupony. 
Brewr Seneca, with his wife, Brita. Susanna Stal- 
cop. Thomos Scott, with his wife, Catharina. Con- 
ratt Constantine. Augustine Constantine. Val.- 
[entine] Cock’s widow, Elizabeth.’ Ant.fon] La 
Qvet’s wife, Catharina. 


Book, p. 183), his first wife, Sara, having died the year before (Delaware History, 
V, 187). If George Read, Jr., was Ingeborg’s son, Luke Mounce was his half brother; 
if he was Sara’s son, as seems likely, there was still a close bond between them. 

84 On Apr. 20, 1720 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 106) , Elizabeth, widow 
of Christian Jurianson, of the Christina congregation, married Valentine Cock, of 
Boon’s Island, Kingsessing Township, Philadelphia County, a member of the Wicaco 
congregation. Cock died after the January, 1724/25 signing, with several of his 
neighbors, of a bond for road work on “ Kingsess Creek” (Dreer Collection, Historical 
Society of Pennsylvania), and before Aug. 4, 1725, when his widow, Elizabeth, 
renounced her right as administratrix in favor of Valentine’s eldest son, Andrew. 
On Sept. 11, 1725, letters of administration were granted to Andrew Cock, of 
“ Kingsess,” yeoman, who signed his bond the same day, having Johannis Nys, of 
Philadelphia, silversmith, and Christopher Swanson, of Wicaco (Andrew’s uncle) as 
fellow-bondsmen. (Philadelphia Administrations, No. 105, 1725.) 

Valentine Cock’s first wife, Margaret, daughter of Andrew and Anna Swanson, 
of Wicaco (cf. Philadelphia Deeds, Book F, No. 3, p. 475) , was living on May 11, 1716, 
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APRIL 10. The pastor, M.[agister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, Brita. 
Jesper Walraven, with his wife, Annika. Wiljam 
Lerchenzeiler, with his wife, Maria. Jacob Wand- 
ever, with ‘his wife, Maria. Jonas Jespersson Wal- 
raven, with his wife, Catharina. Marten Gustafson, 
with his wife, Brita. Eric Ericsson’s widow, Annika. 
Paul Palsson. J.[ohan] Seeds’ wife, Brita. Matthias 
Petersson. Christiern Brunberg, with his wife, 
Maria. Peter Petersson, Caupony, with his wife, 
Magdalena. Anders Gustafson, with his wife, Brita. 
Edv.fard] Robbesson’s wife, Elizabeth. Maria Braun. 
Anti [Anders] Vinan’s wife, Margareta. Jonas 
Walraven’s widow, Annika. Samuel Petersson, with 
his wife, Kerstin. ‘Thom:[as] Jones’ wife, Margareta. 
Marget Howl. Jonas Jonasson Walraven. 


May 8. Anders Loinan, with his wife, Brita. Th.[omas] Jones’ 
wife, Margareta. Philip Wandever, with his wife, 
Elizabeth. Olle Mansson, with his wife, Annika. 
Old Peter Mansson’s widow, Karin. John Marten, 


when an earlier deed which she and her husband and others had made was acknowl- 
edged before Justice James Logan (ibid., Book E, No. 7, Vol. X, p. 158). In the 1697-98 
census of the Wicaco congregation (cf. Pennsylvania Magazine, II, 227) “ Valentine 
Ernest Cox” and his wife, “ Margret, daughter of Swanson,” are listed. Margaret 
Swanson’s sister Elizabeth married Peter Cock and is referred to in deed records as 
“Elizabeth Cocks, widow” at the same period as our communicant references to 
Elizabeth, widow of Valentine Cock, so that care must be taken to avoid confusion. 

How Valentine Cock happened to meet and to marry the widow of Christian 
Jurianson of Fish Point (on Red Lion Creek), New Castle County, we could not 
even surmise, there being no apparent connection between the families. In reading 
some of James Logan’s letters to Isaac Taylor, Chester County surveyor, however, 
we found, under date of Feb. 1, 1719/20 (Taylor Papers, XIV, No. 2935, Historical 
Society of Pennsylvania) , these enlightening words: “This now comes by Valentine 
Cock who with another person of Christina desire [sic] to purchase fifteen hundd. 
Acres of those Surveyd. Lands” (surveyed to William Penn in right of Sir John 
Fagg and being “to ye West of the London Tract’). In another letter written a 
fortnight later, Logan tells of hearing that “Val. Cock” has already offered to sell 
the land for which he applied (ibid., No. 2941). The name of his partner in 
Christina is not disclosed, but it may well have been some member of the Justis 
family, ancient neighbors of the Cock family, or some representative of the New 
Castle County Cocks. Valentine’s residence in Christina was apparently a temporary 
one (cf. Philadelphia Deeds, Book F, No. 4, p. 284, June 4, 1724), but it gave him 
an opportunity to meet and to marry Elizabeth Jurianson. 

Administration accounts for Valentine Cock’s estate include a cash payment on 

Aug. 13, 1730, to Sophia “ Urionson,” who was a daughter of Christian and Elizabeth 
Jurianson (cf. Holy Trinity Records, Second Book, p. 22, and Christian’s will, New 
Castle County Wills, Book C-1, p. 60). 
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with his wife, Marget. Peter Palson, with his wife, 
Catharina. — 

23. Sara Mejer, in her illness. 

29. Brewr Seneca, with his wife, Brita. Susanna Stalcop. 
Mans Gustafson, with his wife, Catharina. Chris- 
tiern Steelman. Peter Classon, with his wife, Wal- 
borg. John V.[on] Culen, with his wife, Kerstin. 
The widow Kerstin Palsson. Hindric Hindricsson, 
with his wife, Judith. Anders Hindricsson, with his 
wife, Maria. Conratt Constantine. Augustine Con- 
stantine. Phal.[entine, 1. e., Valentine] Cock’s widow, 
Elizabeth. 


JULY 3. The pastor, M.[agister] Sam.[uel] Hesselius’ wife, Brita. 
And.fers] Loinan, with his wife, Brita. Philip 
W.[andever], with his wife, Elizabeth. Jacob Wand- 
ever, with his wife, Maria. Eric Ericsson’s widow, 
Annika. Jon.[as] Walr.faven’s] widow, Annika. 
Jonas Jonasson Walraven. W.[alraven] Walraven’s 
wife, Kerstin. Andrisci [Anders] Kock, with his 
wife, Sara. Matthias Petersson. Johan Hindricsson, 
with his wife, Brita. Luc:[as] Stedham’s wife, Carin. 
Jonas Stedham. Lucas Stedham, Junior, with his 
wife, Ingebohr. 


AUGUST 7. Anders Loinan, with his wife, Brita. Peter Petersson, 
Smith, with his wife, Annika. Th.fomas] Jones’ 
wife, Margareta. Garrit Garritzon’s wife, Elizabeth. 
Elizabeth Garritzon. Hind.[ric] Garritzon’s widow, 
Annika. Peter Petersson, with his wife, Karin. 
Joh.[an] Mansson’s wife, Ingebohr. Annika Tossava. 
Sara Mejer. Olle Palson, with his wife, Elizabeth. 
Wiljam White, with his wife, Maria. Marten [Page 
170:] Martensson, with his wife, Kerstin. Gustaf 
Gustafson, with his wife, Kerstin. Mans Gustafson, 
with his wife, Catharina. Jonas Jespersson Wal- 
raven. Jesper Walraven, with his wife, Annika. 
Wiljam Clenny, with his wife, Maria. Jacob Stille, 
with his wife, Rebecca. Anders Hindricsson, with 
his wife, Maria. Hindric Hindricsson, with his 
wife, Judith. Peter [Petersson,] Caupony’s, wife, 
Magdalena. Annika [Peterssen,] Caupony. Edv.- 
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[ard] Robbesson’s wife, Elizabeth. Maria Braun. 
Antilli Stalcop, with his wife, Barbro. Brewr 
Seneca, with his wife, Brita. Christiern Brunberg, 
with his wife, Maria. Wiljam Cock’s wife, Emy 
[Amy].*° 

12. Lucas Stedham, Senior, in his illness, and Maria Sted- 
ham. 

17. Jesper Robbesson’s wife, Magdalena, in her illness. 


SEPTEMBER 4. The Herr Provost, Jonas Lidman. The pastor from 
Jarsey, Mag.[ister] Petrus Tranberg. Mag.[ister] 
Andreas Windrufwa. Pastor Loci, Mag.[ister] 
Samuel Hesselius, with his wife, Brita. Jacob Wan- 
dewer, with his wife, Maria. Andrishi Cock, with 
his wife, Sara. John Marten, with his wife, Marget. 
Christiern Steelman. Susanna Stalcop. Hans Smith, 
with his wife, Maria. Philip Wandever, with his 
wife, Elizabeth. Conratt Constantine. Walet.[ine, 
i.e., Valentine] Cock’s widow, Elizabeth. Johannes 
Mansson, with his wife, Ingebohr. Mr. Carl Spring- 
er, with his wife, Maria. Carolus Springer, with 
his wife, Marget. Peter Classon, with his wife, 
Walborg. Anders Loinan, with his wife, Brita. 
Samuel Petersson, with his wife, Kerstin. John 
Seeds’ wife, Brita. 


NovEMBER 13. Valent.[ine] Cock’s widow, Elizabeth. Peter Palson from 
Fernhook, with his wife, Catharina. Marten Mar- 
tensson, with his wife, Kerstin. Marten Gustafson, 
with his wife, Brita. Gustaf Gustafson, with his 
wife, Kerstin. Mans Gustafson, with his wife, Catha- 
rina. Jesper Walraven, with his wife, Annika. 
Brewr Seneca, with his wife, Brita. Jonas Wal- 


85 Cf. deed from William “Cox,” of New Castle Town upon Delaware, and 
Amy, his wife, on Jan. 4, 1734 (1734/5), each one signing with a mark. (New Castle 
County Deeds, Book K-1, p. 297.) 

The baptism of Reigner Vanderculen, son of Wiljam and Emy Cock, on May 4, 
1726 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 172), with another son given the name 
Reigner after the first had died (tbid., p. 186; Delaware History, V, 189), is strong 
evidence that Amy Cock was a daughter of Reigner, or Reynier, and Margaret 
Vanderculen, of New Castle. (Cf. New Castle County Deeds, Book A-l, p. 155; New 
Castle County Wills, Book Miscellaneous 1, p. 471; Delaware History, V, 191, n. 14.) 

On May 26, 1713, “Amie Van der Coolen” signed (with her mark) a receipt 
for her share of her father’s estate (New Castle County Wills, Book B-1, p. 177). 
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raven’s widow, Annika. Jonas Jonasson Walraven. 
Walraven Walraven, with his wife, Kerstin. Edv.- 
[ard] Robbesson’s wife, Elizabeth. Maria Braun. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Jo.[hannes] 
Mansson’s widow, Ingebohr. Conratt Constantine. 
Augustine Constantine. Jacobus Hein, with his 
wife, Kerstin. Jacob Stille, with his wife, Rebecca. 
Olle Mansson, with his wife, Annika. Old Peter 
Mansson’s widow, Karin. Jacob Wandever, with 
his wife, Maria. Wiljam Lerchenzeiler, with his 
wife, Maria. 


DrceMBER 4. The pastor, Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, Brita. 
Mr. Carl Springer, with his wife, Maria. Johannes 
Springer. Carolus Springer, with his wife, Marget. 
John Hindricsson, with his wife, Brita. Philip 
Wandever, with his wife, Elizabeth. Jonas Jespers- 
son Walraven, with his wife, Catharina. Peter 
Classon, with his wife, Walborg. Anton Ja Qvat’s 
[Jaquett’s] wife, Catharina. Peter Palsson’s wife, 
Geizie, in her illness. 

5. Lucas Stedham, Senior, in his hour of death. 
20. Brita Jeans, in her illness.?¢ 
20. Hindrich Snecker, in his illness. 


[TO BE CONTINUED] 


36 Brita and Mary, the two daughters of John “Jeans, Janes” (Jeanes) , of Penn’s 
Neck, Salem County, New jersey, are named in a footnote to the inventory of John’s 
personal estate on Dec. 1, 1712 (New Jersey Archives, First Series, XXIII: Calendar 
of New Jersey Wills, 1670-1730, 257). Salem County deed records refer to John as 
a brother of Nathaniel Jeanes, son of Henry Jeanes (ibid., XXI: Calendar of New 


Jersey Records, 1664-1703, 638) . 


In his will, dated Feb. 4, 1709/10 (New Castle County Wills, Book B-1, p. 203), 
Clement Clementson, son of Jacob and Brita Clementson (cf. Delaware History, V, 
272, n. 5), makes a provisional bequest of real estate to John Jeanes’ “two girls” 
in the event of the death of John Clementson, son of the testator’s brother Henry. 
In a deed dated Nov. 16, 1698 (New Castle County Deeds, Book B-1, p. 194) land 
in New Castle County is conveyed to John Clementson of “ Verdretigh hook,” perhaps 
the one named above, by “Nathaniell Janes” (his signature) of the Province of 
West New Jersey. 

Records of the Swedish church at Penn’s Neck (the Genealogical Society of 
Pennsylvania has photostat copies of the manuscript records which are more fully . 
indexed than the published records; cf. Delaware History, V, 275, n. 14) contain 
numerous early references to “ Henric Geens,” a nephew of John Jeanes. The same 
spelling is found in Holy Trinity records (Second Book, p. 73) on June 17, 1717, 
when “ Mary Geens, 9 years old,” is listed as a student in Mr. Giéding’s school. 

On Apr. 19, 1727 (Second Book, p. 183), Mary “ Jeans” married Charles Empson. 
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for himself, it is possible to find in the variety of early 

source materials which still exist compensation for 
records that have been lost. Indeed, one of the sweetest fruits of 
research is optimism, a deepening persuasion that no truth can 
ever be really lost; that given the will, and the opportunity, to 
search, the seeker must surely find. 

Perhaps our readers will enjoy reviewing with us the search 
which led to identifying a Holy Trinity communicant, Catha- 
rina, wife of Jonas Walraven (Jesper’s son), as a daughter of 
John and Gertrude Archer of Ridley ‘Township, Chester 
County, and an aunt of John Morton, the Signer. There is no 
known record of the Walraven-Archer marriage in existence, 
although it was probably entered in the now missing portion, 
prior to 1750, of the marriage records of Gloria Dei (Wicaco) 
Church, to which Catharina’s family belonged. 

It is usually a wise plan to begin searching for the unknown 
by finding out as much as possible about the known—in this 
case, Jonas Walraven—and Holy Trinity records are a good 
starting place. From them we learn that Jonas was a son of 
Jesper (Gisbert) and Christiana Walraven; that he was a weaver 
by trade; that he attended communion services with other mem- 
bers of the Walraven family, or alone, until August 18, 1723, 
when his wife, Catharina, accompanied him. A child, John, 
whom Samuel Hesselius enrolled as ‘‘ Catharina,’ one of the 
few errors found in the original church records, was born to 
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Jonas and Catharina on August 12, 1724. A second child, 
Maria, was born on February 21, 1726.2 Jonas was buried in 
the churchyard on March 11, 1727.° 

There is no recorded will for Jonas Walraven, but a deed * 
given on August 17, 1771, by Lucas Walraven of Christiana 
Hundred, who states that he is Jonas Walraven’s grandson, refers 
to his grandfather’s will of March 17, 1726/7 (evidently the 
date of probate; see the burial date above) , in which the land 
being conveyed was bequeathed to Jonas’ son, John Walraven. 
The deed further recites that John Walraven died intestate, 
leaving two sons, Jonas and Lucas, to survive him. 

Baptismal records show that Jonas, son of “ John Walrave ” 
and Sarah Stedham, was born May 29, 1747,° and that Lucas, 
son of “ John Walrave”’ and Sarah Stedham (not “ John Wal- 
lace” and Sarah Stedham, as given in the Burr transcription * 
of Holy Trinity records) , was born December 30, 1749.’ 

The record of John Walraven’s burial on November 15, 
1750,* gives his age as 26 years and 3 months, indicating that 
he was born about August 15, 1724. Jonas and Catharina Wal- 
raven’s child, born August 12, 1724, appears in baptismal 
records as “‘ Catharina,” but the deed cited above and other 
records give ample proof that this child was actually a son, John. 
Hesselius, in making the entry, seems simply to have repeated 
the mother’s name instead of writing the child’s own name. An 
occasional error of a similar nature will be found in the same 
writer’s communicant lists. | 

On July 16, 1751, the Orphans’ Court of New Castle County 
appointed guardians for Jonas and Lucas Walraven, minor 
children of John Walraven, deceased, upon the request of 
Katherine (sic) Peterson, their grandmother, and Mary Justis, 

1Holy Trinity Records, Second Book, p. 150. 

2Ibid., p. 171. 

3 Delaware History, V, 196. 


4 New Castle County Deeds, Book B-2, p. 37. 

5 Holy Trinity Records, Second Book, p. 259. Cf. ibid., p. 257, for the marriage 
of John Walraven and Sarah Stedham, May, 1746. 

¢ Horace Burr, The Records of Holy Trinity (Old Swedes) Church, Wilmington, 
Del... . (Wilmington, 1890), p. 551. 

7Holy Trinity Records, Third Book, p. 809. 

8 Delaware History, V, 196. . 
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their aunt.® Court records of October 17, 1752, concerning the 
same two children, refer to Jonas Justis as one of their guardians 
and to Hance Peterson as “ their Grandfarther.’’ Mention is 
also made of the children’s mother, Sarah, wife of John 
Springer.*° 

With the Walraven material assembled, all our efforts can 
now be directed toward learning Catharina Walraven-Peterson’s 
identity. And because baptismal sponsor lists are often of great 
help in discovering a mother’s maiden name, we turn once again 
to the entry of August, 1724, for an even closer scrutiny. Here 
it is, as Samuel Hesselius wrote it: “ 


24. Jonas Jesperson Walravens )barn Catharina. fodd d. 12 Aug. 
hu; Catharina’ oe dépt d. 23 Aug. Fadd. Wal- 
raven Walraven. Jesper Walraven’s 
he; Annika. Arion’s h¥: Gertrud 
Arkie. 


We note that two of the three sponsors belong to the Wal- 
raven family, but that the third, “ Gertrud Arkie,” is described 
as ‘‘ Arion’s wife,’’ and our memory of research on the Morton 
family is stirred. Johan Arian, later known as John Archer, 
was Mathias Morton’s neighbor in ‘“ Amiasland,’”’ now Ridley 
‘Township, Chester County.*? The Archer name in any form 
(Arian, Arion, Orion, Archard, Archied, Arkie, and Orchard 
are but a few of the variants) appears so seldom in Holy Trinity 
records that the presence of John Archer’s wife, Gertrude, at 


9 New Castle County Orphans’ Court Records, Book C, p. 141. Cf. Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 253, for the marriage, in 1744, of “‘ Jonas Justice and Mary 
Walraven.” 

10 New Castle County Orphans’ Court Records, Book C, p. 171. Cf. Holy Trinity 
Records, Third Book, p. 866, for the marriage of John Springer and Sarah “ Wallrave,” 
Vutie Oo, 1/91. 

‘11 Holy Trinity Records, Second Book, p. 150. Translated, the entry reads: 


24. Jonas Jesperson Walraven [and his] wife, Catharina’s, child Catharina. 
Born August 12 [1724], baptized August 23. Sponsors: Walraven 
Walraven. Jesper Walraven’s wife, Annika. Arion’s wife, Gertrud 
Arkie. 
12 Cf. Delaware History, V, 286, n. 35. Also cf. the 1697-98 census of the Wicaco 
congregation, referred to in this note, which includes five of John and Gertrude 
Archer's children, but is too early for mention of Catharina. 


310 DELAWARE HISTORY 


the baptism of Jonas and Catharina Walraven’s first child must, 
we think, have special significance. 

In the hope of discovering a connection between Catharina 
Walraven and the Archer family we turn next to Chester County 
records. John Archer’s original will (Chester County No. 714), 
dated November 9, 1738, includes small cash bequests to his 
grandson John Morton and to his grandchildren John and Mary 
‘Warldrum” (sic; this spelling is incorrectly copied in the 
recorded will) .** We wonder whether or not this was an attempt 
at ‘‘ Walraven,” a name which many writers found troublesome. 
The will is not in the handwriting of John Archer, who was 
89 when it was made.** In the will of John’s widow, “ Gartrude,”’ 
drawn ten years later,** we find, however, a name so significant 
as to leave no room for doubt, that of the testator’s “‘ well beloved 
daughter Catherine Peterson.” 

‘The pieces of the puzzle begin to fall into place as we 
remember “ Katherine Peterson ”’ of the Orphans’ Court record, 
who was grandmother of young Jonas and Lucas Walraven, 
mother of John and Maria Walraven, widow of Jonas Walraven, 
wife of Hance Peterson, and, we are now sure, daughter of John 
and Gertrude Archer. 

The marriage of Catharina (Archer) Walraven to Hance 
Peterson is not found in the church books, but on April 18, 
1731, “ Jon.[as] Walraven’s widow, Catharina,” is so enrolled for 
the last time as a communicant.** However, for many years 
thereafter, as the wife of Hance Peterson, her name continues 
to appear with his in the church books, and the baptismal entry 
for their first child *’ is an appropriate one with which to bring 
our search to a close: 


13 Chester County Wills, Book B, p. 64. 

14 Cf. his depositions of Oct. 26 and Nov. 12, 1705, concerning witnesses to a 
nuncupative will, he being then aged 56, “or thereabouts.” (Philadelphia Wills, 
Book C, p. 24, No. 15, 1705.) 

15 Chester County Wills, Book C, p. 91. Gertrude Archer names her son Jacob 
Archer and her grandson John Morton as executors of her will, and refers to her 
daughter Mary Sketchley. The widowed Mary (Archer) Morton married John 
Sketchley at some time after Apr. 23, 1732, when, as a sponsor at the baptism of her 
sister Catharina Peterson’s son Jonas, in Holy Trinity Church, she is called “the 
widow, Maria Morten.” (Holy Trinity Records, Second Book, p. 229.) 

16 Holy Trinity Records, Second Book, p. 222. 

17 Ibid., p. 229. 
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13. Hance Petterson barn Jonas fodd 11 Aprill [1732] Christ- 
hustru Catherina fa d. 23. Wittnen[:] Jesper Wallraven. 
Jonas Wallraven. Ankian [The widow] 
Maria Morten. Britta Arians dotter pa 

Amos Land. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1727 
[Second Book, p. 177] 


JANUARY 3. Gustaf Palson, in his illness. 

22. Jacob Stille, with his wife, Rebecca. Hindric Stedham, 
with his wife, Catharina. Matthias Petersson. Pal 
Palsson. Wiljam White, with his wife, Maria. 
Maria Braun. Edvard Robbesson’s wife, Elizabeth. 
Mr. Carl Springer, with his wife, Maria. Carolus 
Springer, with his wife, Marget. Sara Mejer. Hans 
Petersson. Jon.[as] Walraven’s widow, Annika. 
Walr.[aven] Walraven, with his wife, Kerstin. Jonas 
Walraven. Conratt Constantine. Augustine Con- 
stantine. Wal.fentine] Cock’s widow, Elizabeth. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Annika Peters- 
son, Caupony. Christiern Brunberg, with his wife, 
Maria. Christiern Steelman. Garrit Garritzon, with 
his wife, Elizabeth. 


MARcH 7. Jonas Jespersson Walraven, in his illness. 
8. Mr. Carl Springer’s wife, Maria, in her illness.1® 
12. The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
Brita. Conratt Constantine. Augustine Constan- 
tine. W./alentine] Cock’s widow, Elizabeth. Philip 
- Wandever, with his wife, Elizabeth. Samuel Peters- 
son, with his wife, Kerstin. Marten Gustafsson, 
with his wife, Brita. Peter Petersson, Junior, with 
his wife, Annika. Annika Petersson, Caupony. Sara 


18 Maria (Hendrickson) Springer, wife of Charles Springer, Sr., was buried in 
Holy Trinity Churchyard on March 15, 1727 (Delaware History, V, 189). . 

On June 15 of the same year (Holy Trinity Records, Second Book, p. 183) 
Charles Springer married Annika Walraven, daughter of John’ and Brita Justis and 
widow of Mathias Morton and Jonas Wairaven, Sr. (Cf. Delaware History, V, 286, 
fi, 55.) 


312 


APRIL 


May 
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_ Mejer. Annika ‘Tossawa. Lucas Stedham, with his 


wife, Ingebohr. 


16. Andreas Stalcop, Junior, in his illness. 


2. Anders Loinan, with his wife, Brita. Gustaf Gustafson, 


with his wife, Kerstin. Mans Gustafson, with his 
wife, Catharina. John Martensson, with his wife, 
Margareta. Anders Hindricson, with his wife, 
Maria. Andrishi Cock, with his wife, Sara. Jacob 
Wandever. John V.fon] Culen. Luc.{as] Stedham’s 
widow, Karin. John Stalcop, with his wife, Maria. 
Jesper Walraven, with his wife, Annika. P.[eter] 
PAlsson’s wife, Geizie. Pal Palsson. Peter Palsson 
upon fernhook, with his wife, Katharina. Hindric 
Hindricsson’s wife, Judith. Christiern Steelman. 
Edw.fard] Robb.fesson’s] wife, Elizabeth. Maria 
Braun. Brewr Seneca, with his wife, Brita. Chris- 
tiern Brunberg, with his wife, Maria. 


7. Garrit Garritzon, with his wife, Elizabeth. Hind.[ric] 


18. 
pall B 


28. 
ylay 


Garizon’s widow, Annika. Jonas Jespersson Wal- 
raven’s widow, Katharina.?® Conratt Constantine. 
Augustine Constantine. Wal.fentine] Cock’s widow, 
Elizabeth. Mans Gustafson, with his wife, Katha- 
rina. Hans Smith, with his wife, Maria. Israel 


Petersson, Junior. Antilli Stalcop, with his wife, 


Barbro. Anders Gustafson, with his wife, Brita. 
Mr. Carl Springer. Johannes Springer. Jesp.fer] 
Robbesson’s widow, Magdalena. Jon.[as] Walr.- 
[aven’s] widow, Annika. Jonas Walraven. Walr.- 
[aven] Walraven, with his wife, Kerstin. 


Marten Gustafson, with his wife, Brita, in their illness. 
Wiljam Lerchenzeiler, with his wife, Maria. Anders 


Loinan, with his wife, Brita. 


Marten Martensson, with his wife, Kerstin. 


John Martensson, with his wife, Marget. Steph.fan] 


Cornelis’ (Cornelius’] wife, Wiljamminkie. Chris- 
tiern Brunberg, with his wife, Maria. Mr. Carl 
Springer, with his wife, Annika. Carolus Springer, 


-19See genealogical notes on the Walraven family in the introduction to Part V 
of the communicant records in this issue, above. 
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with his wife, Margareta. Jesp.[er] Robb.fesson’s] 
widow, Magdalena. Jacob Stille, with his wife, 
Rebecca. Gustaf Palsson. Andrew Hakan Stalcop.?° 
John MHindricsson, with his. wife, Brita. Jacob 
Wandever, with his wife, Maria. Philip Wandever, 
with his wife, Elizabeth. Peter Petersson, Senior, 
with his wife, Karin. 


JuLy 26. Maria Braun, in her illness. 


SERTEMBER 3. The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.fuel] Hesselius’, wife, 
Brita. Mans Gustafson, with his wife, Catharina. 
Anders Loinan, with his wife, Brita. Wiljam White, 
with his wife, Maria. Matthias Petersson. Wal.- © 
fentine] Cock’s widow, Elizabeth. Hans Smith, with 
his wife, Maria. Jonas Stedham, with his wife, 


Helena. 
9. Jonas Stalcop, in his illness. 
[Page 178:] 


13. John Moore, in his illness.21 ‘The pastor, Herr Mag.- 
[ister] Samuel Hesselius. Davis ‘Tornberg’s [Thorn- 
berry’s, Thornbury’s] wife. 


OCTOBER 1. The Provost, Herr Mag.[ister] Jonas Lidman ‘The 
pastor, Herr Mag.fister] Sam.f{uel] Hesselius. The 
pastor, Herr Mag-[ister] Peter Tranberg. ‘The 
pastor, Herr Mag.fister] Andreas Windrufwa. Mr. 
Carl Springer, with his wife, Annika. Jesp.[er| 
Robbesson’s widow, Magdalena. Samuel Petersson, 
with his wife, Kerstin. Garrit Garritzon, with his 
wife, Elizabeth. Israel Petersson, with his wife, 
Margareta. Old Hans Petersson’s widow, Annika. 
Marten Gustafson, with his wife, Brita. Pal Palsson. 
Conratt Constantine. Edw.[ard] Robbesson’s wife, 


20 Cf. Delaware History, V, 195. Land records call this Andrew Stalcop (son of 
John, grandson of Andrew) Andrew, Jr., to distinguish him from his father’s brother, 
who is called Andrew, Sr. Cf. ibid., VI, 62, n. 17. 

Dr. Nils G. Sahlin, Director of the American Swedish Historical Foundation, 
Philadelphia, observes that the name of Denmark’s present king, Haakon VII, is the 
Danish form of “ Hakan.” 

21 William Cleneay, administrator of the estate of John Moore, “ late of Christiana 
Hundred,” storekeeper, came before the Orphans’ Court of New Castle County on 
Oct. 23, 1735, to produce his accounts. (Court Records, State Archives, Dover, 
Delaware.) 
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Elizabeth. Maria Braun. Christiern Brunberg, with 
his wife, Maria. Mans Gustafsson, with his wife, 
Catharina. Carolus Springer, with his wife, Mar- 
gareta. John Hindricsson, with his wife, Brita. 
Philip Wandever, with his wife, Elizabeth. Jacob 
Wandever, with his wife, Maria. Peter Petersson, 
Senior, with his wife, Karin. Israel Petersson, 
Junior. Peter Mansson’s widow, Karin. Annika 
Tossawa. Peter Classon, with his wife, Barbro [sic]. 
Cornelius Ja Qvat, with his wife, Maria. Anton 
Ja Qvat’s wife, Catharina. Marten Martensson, 
with his wife, Kerstin. Christiern Steelman. Anders 
Hindricsson, with his wife, Maria.22. Thomos Scott. 
14. And.fers] Cock’s wife, Sara, in her illness. 


NoveMBER 19. The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.juel] Hesselius’, wife, 
Brita. Anders Loinan, with his wife, Brita. Jacob 
Wandever, with his wife, Maria. Olle Mansson, 
with his wife, Annika. Annika Petersson, Caupony. 
George Reed’s wife, Ingebohr. Conratt Constantine. 
Augustine Constantine. 


DECEMBER 30. Mr. Samuel Kirk, in his illness. The pastor, Herr 
Samuel Hesselius. Mr. John Kirk. Mr. Sam.[uel] 
Kirk’s wife, Elis [Alice].?3 


22 Cf. Delaware History, VI, 239, n. 27. Andrew Hendrickson, often called Andrew, 
Sr., because his wife had a younger brother of the same name, was a son of John 
and Magdalena Hendrickson, of Ridley Township, Chester County. A deed from 
Andrew and Mary Hendrickson of “ Christeen Hundred,” New Castle County, Nov. 
24, 1731, for land in Ridley Township which had belonged to John Hendrickson, 
Andrew’s father, may be seen in Chester County Papers, 1684-1847 (Historical Society 
of Pennsylvania), p. 93. There are further references to the family on p. 141. John 
Hendrickson’s will, dated Apr. 10, 1720, probated June 5, 1721, is recorded in Chester 
County Will Book A, p. 121. 

23 Alice, wife of Samuel Kirk and widow of William Vandever (cf. Delaware 
History, VI, 65, n. 20), was a daughter of Francis Smith of Kennett Township, Chester 
County, whose will, dated Apr. 26, 1710 (Philadelphia Wills, Book C, p. 238, No. 193, 
1710), names his daughter Alice Vandevere (sic) and refers to his son-in-law William 
Vandevere. Other names in the will appear also in Alice Kirk’s own will of March 
12, 1731/2 (New Castle County Wills, Book Miscellaneous-l, p. 249), to complete 
the identification. 

Burial records for 1732 are incomplete (cf. Delaware History, V, 191), but an 
inscription copied in the churchyard more than a century ago (Benjamin Ferris, 
A History of the Original Settlements on the Delaware [Wilmington, 1846], p. 187) 
reads, “In memory of Alice Kirke, wife of Samuel Kirke, who departed this life 
March ye 13th, 1732, aged 63 years.” 
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JANuaRY 


FEBRUARY 


MARCH 


APRIL 


JUNE 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1728 


is 


20. 
18. 


ie 


cay: 


16. 


[Second Book, p. 185] 


Mr. Carl Springer, with his wife, Annika. Gustaf Gus- 
tafson, with his wife, Kerstin. Anders Loinan, with 
his wife, Brita. Anders Hakan Stalcop. Hans Smitt, 
with his: wife, Maria. John Marten, with his wife, 
Margareta. Jonas Walraven. Walr.faven] Wal- 
raven, with his wife, Kerstin. Luc.{as] Stedham’s 
widow, Karin. Peter Petersson, Junior, with his 
wife, Annika. Philip Vandever. Jacob Vandever’s 
wife, Maria. Wiljam Lerchenzeiler, with his wife, 
Maria. 

Philip Vandever’s wife, Elizabeth, in her illness. 

Old Peter Mansson’s widow, Karin, in her illness. 


The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
Brita. Jon.[as] Walraven’s widow, Catharina. Jacob 
Vandever. Anders Loinan, with his wife, Brita. 
Philip Vandever. Edv.f[ard] Rob.[besson’s] wife, 
Elizabeth. Maria Braun. Thomos Davis. Samuel 
Petersson, with his wife, Kerstin. 


Hindric Stedham, with his wife, Catharina. Brita Seeds. 
Marten Gustafson. Christiern Brunberg. Pet.fer] 
Pet.[ersson], Caupony’s, wife, Magdalena. Mouns 
Gustafson, with his wife, Catharina. Conratt Con- 
stantine. Israel Petersson, Junior. Peter Petersson, 
Senior, with his wife, Annika. Mathias Petersson. 
Jonas Stedham, with his wife, Helena. 


The pastor, Herr Mag.[ister] S.[amuel] Hesselius’, wife, 
Brita. Christiern [Brunberg’s] wife, Maria. Jonas 
Walraven, with his wife, Maria. Th.fomas] Scott's 
widow, Catharina. Peter Classon’s wife, Walborg. 
Marten Gustafson’s wife, Brita. Peter Pet.[ersson], 
Caupony’s wife, Magdalena. 


The Provost, Herr Mag.fister] Jonas Lidman. The 
pastor, Herr Mag.fister] Samuel Hesselius, with his 
wife, Brita. The pastor, Mag.[ister] Petrus ‘Tran- 
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berg. The pastor, Mag.[ister] Andreas Windrufwa. 
Philip Vandever. Anders Hindricsson, with his 
wife, Maria. Hindric Hindricsson, with his wife, 
Judith. Israel Petersson’s wife, Margareta. Anders 
Loinan, with his wife, Brita. Jacob Vandever, with 
his wife, Maria. G.[eorge] Reed’s wife, Ingebohr. 
Mans Gustafson, with his wife, Catharina. Conratt 
Constantine. Christiern Steelman. 


JuLy 21. Mr. Carl Springer, with his wife, Annika. Jesp.[er] 
Robb.[esson’s] widow, Magdalena. John Morten, 
with his wife, Margareta. Peter Classon, with his 
wife, Walborg. Annika Pet.[erssen], Caupony. Chris- 
tiern Brunberg, with his wife, Maria. Sam:[uel] 
Petersson’s wife, Kerstin. Mathias Petersson. 


AUGUST 18. Pet.fer] Pet.[ersson], Caupony’s, wife, Magdalena. An- 
ders Loinan, with his wife, Brita. Anders Hindrics- 
son, with his wife, Maria. Marten Martensson, with 
his wife, Kerstin. Walraven Walraven, with his 
wife, Kerstin. Jonas Walraven, with his wife, Maria. 


OcrosER 13. Edv.{ard] Rob.[besson’s] wife, Elizabeth. Maria Braun. 
Garrit Garritzon, with his wife, Elizabeth. Jon.[as] 
Walr.[aven’s] widow, Catharina. Marten Gustafson, 
with his wife, Brita. Hans Smith, with his wife, 
Maria. Lucas Stedham, with his wife, Ingebohr. 
Christiern Steelman. Thomos David [Davis]. 


DECEMBER 1. Anders Loinan, with his wife, Brita. Conratt Constan- 
tine. Ant.fon] Ja Qvat’s wife, Catharina. Jonas 
Stedham, with his wife, Helena. Jesper Walraven, 
with his wife, Annika. Israel Petersson, Junior. 
Anders Hindricsson, with his wife, Maria. Wal- 
raven Walraven, with his wife, Kerstin. Jonas 
Walraven, with his wife, Maria. 

8. Carolus Springer, with his wife, Margareta. 
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~. COMMUNICANTS IN THE YEAR 1729 
fen [Second Book, p. 192] 


JANUARY 1. ‘The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
| Brita.. Maria Stedham. Olle Mansson’s widow,. 
Annika. Mans Justice, with his wife, Kerstin. An- 
ders Loinan, with his wife, Brita. Peter Pet:{ersson], 
Smith, with his wife, Annika. Jacob Vandever, with 
his wife, Maria. Brita Seeds. Olle Tossava. P.feter] 
Petersson, Caupony’s, wife, Magdalena. Val.fentine] 
Cock’s widow, Elizabeth.24 Hans Petersson. Garrit 
Garritzon, with his wife, Elizabeth. John Marten, 
with his wife, Margareta. Luc.fas] Stedham’s widow, 
Karin. Christiern Brunberg, with his wife, Maria. 
- Samuel Petersson, with his wife, Kerstin. Annika 
Peters:[sen], Caupony. Augustine Constantine. 
Brewr Senexon, with his wife, Brita. ‘Timothy Sted- 

ham, with his wife, Elizabeth. 


MARCH 3. Mr. Carl Springer, with his wife, Annika. Philip Vande- 
ver. Anders Loinan, with his wife, Brita. Jonas 
Walraven, with his wife, Maria. Wal.[raven] Wal- 
raven, with his wife, Kerstin. Lucas Stedham, with 
his wife, Ingebohr. Hans Smith, with his wife, 
Maria. Olle Palsson, with his wife, Elizabeth. 
30. Christiern Steelman. Jacob Vandever, with his wife, 
Maria. Hindric Stedham, with his wife, Catharina. 
Mans Gustafson, with his wife, Catharina. Marten 


24 A deed given on May 18, 1734 (New Castle County Deeds, Book K-1, p. 248), 
by John Garretson, of White Clay Creek Hundred (son of Paul Garretson, deceased) , 
and Elizabeth, his wife, conveys land and marsh at Fish Point, New Castle Hundred, 
which had belonged to Valentine Cock, late of the County of Philadelphia, deceased, 


| and the above-named Elizabeth, then his wife. (Cf. Delaware History, V1, 247-48, 


n. 34.) This serves to identify the persons named in a marriage record for May 14, 
1730 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 211), John Garritzon and Elizabeth 


_ Cocks. 


Another deed, dated Dec. 20, 1706, and letters of attorney which are recorded 
with it (New Castle County Deeds, Book B-1, pp. 392-97) give interesting data on 
the family of Paul Garretson’s wife, Elizabeth, presumably John’s mother, who was © 


| a daughter of Thomas and Elizabeth Harris, of Duck Creek, New Castle County. 
_ After Harris’ death, following the making of his will on July 10, 1690, his widow, 


Elizabeth, married John Ogle, one of the two sons of the first Thomas Ogle whose 


| name appears so frequently in early Delaware records. 
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MArtensson, with his wife, Kerstin. Edv.[ard] Rob- 
besson’s wife, Elizabeth. Maria Braun. Jonas Sted- 
ham, with his wife, Helena. Christiern Brunberg, 
with his wife, Maria. Anders Hindricsson, with his 
wife, Maria. 


May 25. The pastor, Herr Mag.fister] S.[amuel] Hesselius’, wife, 
Brita. Anders Loinan, with his wife, Brita. Philip 
Vandever, with his wife, Brita. Pet.[er] Pet.[ersson], 
Caupony’s, wife, Magdalena. George Reed’s wife, 
Ingebohr. Jesper Walraven, with his wife, Annika. 
Pet.fer] Petersson’s wife, Karin. Pet.fer] Petersson, 
Junior, with his wife, Annika. Cornelius Ja Qvat, 
with his wife, Maria. Maria Stedham. Mans Justice, 
with his wife, Catharina. Marten Justice, with his 
wife, Brita. Samuel Petersson, with his wife, Kers- 
tin. Old Peter Mansson’s widow, Karin. Anders 
Hindricsson, with his wife, Maria. Garrit Garritzon, 
with his wife, Elizabeth. Pal Pdalsson. Wiljam 
Lerchenzieler [sic], with his wife, Maria. 


JUNE 15. Anders Loinan, with his wife, Brita. Walr.[aven] Wal- 
raven, with his wife, Kerstin. Hind.[ric] Hindrisson, 
with his wife, Judith. John Marten, with his wife, 
Margareta. Jon:[as] Walraven’s widow, Catharina. 
Peter Classon’s wife, Walborg. 


JuLy 12. George Reed’s wife, Ingebohr, in her illness. 


AUGUST 17. The pastor, Herr Mag.[ister] Samuel Hesselius, with his 
wife, Brita. The pastor, Herr Mag.fister] Peter 
Tranberg, with his wife, Anna Catharina.?5 Jacob 
Vandever. Pet.[er] Pet.[ersson], [Caupony’s,] wife, 
Magdalena. Peter Petersson, with his wife, Karin. — 
And.fers] Hindricsson, Senior, with his wife, Maria. 
Olle Tossava. Annika Tossava. Luc.[as] Stedham’s 
widow, Karin. Israel Petersson, Junior. 


OcroBER 20. Hindric Mansson, in his illness. 
26. The pastor, Herr Mag.[ister] Sam.[uel] Hesselius’, wife, 
Brita. Jonas Stedham, with his wife, Helena. John 
Marten, with his wife, Marget. Jacob Vandever, 


25 Cf. Delaware History, V, 205, n. 27. 
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with his wife, Maria. Hindric Stedham, with his 
wife, Catharina. Hans Petersson. Jon.[as] Walr.- 
[aven]’s widow, Catharina. Mans Justice, with his 
wife, Catharina. And.fers] Loinan’s wife, Brita. 
Marten Justice’s wife, Brita. Pal Palsson, with his 
wife, Magdalena. Christiern Brunberg, with his 
wife, Maria. 


NovEMBER 10. Anders Gustafson, in his illness. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1730 


JANUARY ii 


20. 


MaArcH 1. 


26. 
APRIL | A? 


{Second Book, p. 214] 


Philip Vandever, with his wife, Brita. Jacob Vandever. 
Olle Tussey. Lars Vinan’s wife, Elizabeth. Peter 
Pet.[ersson], Junior, with his wife, Annika. Jonas 
Walraven, with his wife, Maria. Gustaf Justice, 
with his wife, Kerstin. Jesper Walraven, with his 
wife, Anna. Maria Braun. Lucas Stedham, with 
his wife, Ingebohr. Anders Loinan, with his wife, 
Brita. Brita Seeds. Ant.fon] Ja Qvat’s wife, Cathar- 
ina. Augustine Constantine. Garrit Garritzon, with 
his wife, Elizabeth. 

The pastor, Herr Mag.fister] Sam:[uel] Hesselius’, wife, 
Brita, in her illness. 


Mr. Charles Springer, with his wife, Annika. Christiern 
Brunberg, with his wife, Maria. Hans Smith, with 
his wife, Maria. Old Lucas Stedham’s widow, Karin. 
John Marten, with his wife, Marget. Jon.[as] 
Walr[ave]n’s widow, Catharina. Marten Justice, 
with his wife, Brita. Marten Martensson, with his 
wife, Kerstin. 

Jonas Stalcop, in his illness. 


The Provost, Mag.fister] Jonas Lidman. The pastor, 
Herr Mag.fister] Samuel Hesselius. ‘The pastor, 
Herr Mag.[ister] Petrus Tranberg, with his wife, 


26 On Nov. 19, 1728 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 189), Pal Palsson 
married Magdalena “ Robbesson,” daughter of Charles and Maria (Hendrickson) 
Springer and widow of Jesper Robinson. 
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Anna Catharina. The late [Magister Andreas] Win- 
drufva’s widow, Elizabeth. Jacob Vandever. Philip 
Vandever, with his wife, Brita. Timotheus Stedham, 
with his wife, Elizabeth. Mr. Carl Springer, with 
his wife, Annika. Carolus Springer, with his wife, 
Marget. Mans Justice. Anders Loinan, with his 
wife, Brita. Jonas Stedham, with his wife, Helena. 
Peter Classon, with his wife, Walborg. Anders 
Justice, with his wife, Brita. Samuel Petersson, with 
his wife, Kerstin. 


MAY 17. Olle Tussey. Olle Palsson, with his wife, Elizabeth. 
Wiljam Lerkenzeiler, and his wife, Marget. Peter 
Palsson, with his wife, Catharina. John Marten, 
with his wife, Marget. Jon.[as] Walraven’s widow, 
Catharina. Mans Justice, with his wife, Catharina. 
Marten Justice, with his wife, Brita. Maria Sted- 
ham. Thomos Jones’ wife, Marget. 


AUGUST 2. The pastor, Herr Mag.[ister] Samuel Hesselius, with his 
wife, Gertrud. Philip Vandever, with his wife, 
Brita. Jonas Walraven, with his wife, Maria. Peter 
Petersson, with his wife, Annika. Marten Mar- 
tensson, with his wife, Kerstin. Garrit Garritzon, 
with his wife, Elizabeth. Jesper Walraven, with 
his wife, Annika. 


[Page 215:] 


16. Christiern Brunberg and his wife, Maria, in her illness. 
25. Edv.fard] Robbesson’s wife, Elizabeth, in her illness. 


SEPTEMBER 3. Antilli Stalcop’s stepdaughter,?? Elizabeth, in her illness. 


OcrosER 11. John Vandever, in his illness. 

25. Jon.[as] Walraven’s widow, Catharina. Anders Loinan, 
with his wife, Brita. John Marten, with his wife, 
Marget. Christiern Steelman. Marten Justice, with 
his wife, Brita. Lucas Stedham, with his wife, 
Ingebohr. Timotheus Stedham, with his wife, Eliza- 
beth. Jonas Stedham, with his wife, Helena. 

29. Philip Vandever’s wife, Brita, in her illness. 


27 Elizabeth Woolbough. Cf. Delaware History, V, 191, and 288, n. 36. 
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DrEcEMBER 6. MéAns Justice. Philip Vandever. Pal PAlsson, with his 
| | wife, Magdalena. Anton Ja Qvat’s wife, Catharina. 
Marten Martensson, with his wife, Kerstin. Hindric 

Stedham, with his wife, Catharina. 


COMMUNICAN'TS IN THE YEAR 173] 
| [Second Book, p. 222] 


JANUARY 1. Anders Loinan, with his wife, Brita. Mr. Carl Springer, 
with his wife, Annika. Mans Justice’s wife, Cathar- 
ina. Hans Smith, with his wife, Maria. Lucas 
Stedham’s widow, Karin. John Marten, with his 
wife, Marget. Cornelius Ja Qvat, with his wife, 
Maria. Maria Stedham. Maria Braun. Jonas Wal- 
raven, with his wife, Maria. Gustaf Gustafson, with 
his wife, Kerstin. Garrit Garritzon, with his wife, 
Elizabeth. Walraven Walraven, with his wife, Eliza- 
beth [sic]. John Seeds’ wife, Brita. 

21. Anders Hindricsson’s wife, Maria, in her illness. 


FEBRUARY 14. Philip Wandever and his son, John. Annika Tossava. 
Peter Petersson, Junior, with his wife, Annika. 
Carolus Springer, with his wife, Marget. Anders 
Loinan, with his wife, Brita. Jon.[as] Walraven’s 
widow, Catharina. Christiern Brunberg, with his 
wife, Maria. 
-15. Sara Mejer, in her illness. 


MARCH 28. Pastor Loci, Mag.[ister] Sam.fuel] Hesselius, and his 
wife, Gertrud. The pastor from Jarsey, Mag.[ister] 
Tranberg. The pastor at Vicacoo, Mr. John Ene- 
berg. Christiern Steelman. Jonas Stedham and his 
wife, Helena. Samuel Petersson, with his wife, Kers- 
tin. Mr. Carl Springer, with his wife, Annika. 
Marten Justice, with his wife, Brita. Marten Mar- 
tensson, with his wife, Kerstin. Peter Classon, with 
his wife, Walborg. 


APRIL 18. Philip Wandever and his son John. Lucas Stedham and 
| his wife, Ingebohr. Peter Palsson, with his wife, 
Catharina. Anders Loinan, with his wife, Brita. 
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Jon.[as] Walraven’s widow, Catharina. Mans Jus- 
tice. Jesper Walraven, with his wife, Annika. 


JUNE 6. Mr. Charles Springer, with his wife, Annika. Mans 
Justice, with his wife, Catharina. Hans Smith, with 
his wife, Maria. Old Luc.[as] Stedham’s widow, 
Karin. Jonas Walraven, with his wife, Maria. 
Walr.[aven] Walraven, with his wife, Kerstin. Pal 
Palsson, with his wife, Magdalen. Wiljam Lerchen- 
zeiler, with his wife, Maria. P.feter] Petersson, 
Caupony’s, wife, Magdalena. 


AUGUST 1. The pastor, Mag.[ister] S.[amuel] Hesselius’, wife, 
Gertrud. Philip Vandever, with his wife, Kerstin. 
Gidsta [Gustaf] Gidsson [Gustafsson], with his wife, 
Kerstin. Marten Justice, with his wife, Brita. Garrit 
Garritzon, with his wife, Elizabeth. Anders Loinan, 
with his wife, Brita. Peter Petersson, with his wife, 
Annika. John Marten, with his wife, Marget. 
George Reed’s wife, Ingebohr. Maria Stedham. 


OcrosEeR 10. First, a part of the congregation went to the Lord’s 
Supper this day, [and] then Mag.[ister] Sam.[uel] 
Hesselius, Pastor loci, delivered his farewell sermon.?8 


28 After Samuel Hesselius’ departure in the autumn of 1731, the Christina congre- 
gation was left without a pastor for the first time since Bidrk’s coming in 1697. For 
more than a year Johan Eneberg, pastor at Wicaco, and Peter Tranberg, of the 
Raccoon and Penns Neck congregations, preached at Holy Trinity Church as often 
as they could, usually once a month, ministered to the congregation in various ways, 
and made some entries in the church books. Other entries during this period are 
in Charles Springer’s writing and in a hand not yet identified. Baptismal and 
communicant records appear to be fairly complete, but there are no marriage records 
at all for the year 1732. 

At the beginning of 1733, Mr. Eneberg came to Christina as regular pastor and 
remained there until called home to Sweden in 1742. He was succeeded at Wicaco by 
Gabriel Falk, whose brief and stormy tenure was followed by a lengthy interval before 
Johan Dylander’s arrival in 1737. 

Upon Eneberg’s return to Sweden, Peter Tranberg was transferred from the 
Jersey congregations to Christina, entering upon his duties at Holy Trinity Church 
on Aug. 1, 1742, and continuing there until his death in 1748. No communicant 
records are found for the years of his pastorate. 

When word of Tranberg’s death reached Sweden, Israel Acrelius, who was about 
to start for America with an appointment to Raccoon and Penns Neck, asked for 
and received the Christina assignment instead. He completed his journey in November, 
1749, and began at once to keep the beautiful and characteristic records which mark 
his seven-year stay. 
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JANUARY 


APRILL 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1732 


[Second Book, p. 231] 


Charles Christ:[ophersson] Springers [szc] and his wife. 


The son Christopher Springer, with his wife. Hans 
Smitt, his wife. [William] Klenni [Cleaneay] and his 
wife. ‘The widow Mrs. Annika Ericksen. Andr:[eas] 
Hendricksen, his wife. And:fers] Stalcop’s wife. 
Christian Stilman. And:{ers] Gidstason [Gustafsson] 
and wife. 


2. Philip Wandever and his wife. 
27. John Stallcop. Charles Springer and his wife, Annika. 


Anders Linam, his wife, Britta. Petter Petteson 
[Peterson], wife, Annika. Anders Hendrichson, his 
wife, Maria. Morten Mortenson, his wife, Christin. 
Justa Justason, wife, Britta [stc]. Mouns Justas, his 
wife, Catherina. Moten [Morton] Justason, wife, 
Britta. Powell Powellson [Paul Paulson], wife, 
Magdalena. Jonas Stedham, wife, Hellena. John 
Morten, wife, Margareta. Christiern Brunbury 
[Brynberg], wife, Maria. Jonas Wallraven, wife, 
Maria. Jesper Wallraven, wife, Annika. Petter 
Petterson, Caupony. Wife, Magdalena. 


Dominica XXIII Triniratis Mr. Charls Springer and his wife, Annicka 


Springer. John Martin [Morton] and his wife, Margaretha. 
Hans Peterson, with his wife, Catharina. Anders Linan 
[Lynam], with his wife, Brigitta. Cornelius Jaquet, with his 
wife, Maria. Antony Jaquet’s wife, Catharina. Henrik Sted- 
dum, with his wife, Catharina. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1733 


[Second Book, p. 234] 


SHROVE SUNDAY [QUINQUAGESIMA], FEBRUARY 4. Philipp Wandewer, his 


wife and son Jan. Hans Smidt, with his wife and mother- 
in-law. Anders Leina and his wife. Jonas Stedham, his wife. 
Jonas Walrave, with his wife. Hans Peterson, with his wife. 


one 
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Carl Springer, the son, with his wife. George Riid’s [Read’s] 
wife. 


EasTER Day Old [Charles] Springer and wife, Annicka. Walle [Wal- 


PENTECOST 


raven] Walrawen, wife, Cerstin. Hendrich Colsberg, wife, 
Elisabet.2® Morten Justis, wife, Brita. Young Peter Peterson, 
wife, Annicka. Garrit Garritson, wife, Elisebet. Gustaf 
Justis, wife, Kirstin. Mans Justis, wife, Catarina.. Jacob 
Wandewer, wife, Maria. Morten Morten, wife, Kirstin. The 
widows Mrs. Maria Brum [Braun, Brown] and Mrs. Walbor, 
Pet:[er] Classon’s. Peter Peterson, wife, Magdalena. Pofvel 
Pofvelson [Paul Paulson], wife, Magdalena. Anders Leina, 
wife, Brita. Jan Morten, his wife. The widow Annicka 
Hendrichsen. Johan William Lerchenzeiler, wife, Mar- 
garetha. 


Lucas Stedham, Jonas Stedham, with their wives. Henrich 
Henrichsen, with his wife [and] the son-in-law Anders 
Hendrichsen and his wife. Anders Leina, wife, Brita. Hans 
Smith, with his wife and mother-in-law. Christiern Brun- 
berg, his wife. Christiern Stillman. ‘The widow Mrs. Annicka 
Tossou [Tussey]. 


DoMINICcA X TRINITATIS, JULY 29. Pastors all 3, Mr:[Messrs.] ‘Tranberg, 


Falck, and Eneberg. Mrs: Tranberg. Charles Springer and 
his wife [and] the son Carolus, with his wife. Philipp Wan- 
dewer, his wife and son John. Peter Petersen over Brandy- 
wine, and his wife. Anders Leina, wife, Brita. Morten Justis 
and Mans [Justis], with their wives. And:[ers] Henrichsen 
and wife. Garrit Garritsen, wife. Samuel Petersen, wife. 
Peter Paulsen, wife, Cathrina. John Morten, wife, Marget. 
Pouel Poulsen, wife, Magdalena. The widow Walbor 
Claessen. Hans Smit, the mother-in-law, and wife, Maria. 
And:fers] Justasson, wife, Brita. Hans Petersen, wife, 
Cathrina. Mrs. Ingebor Read. 


29On Aug. 3, 1729 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 194), as on several 
earlier occasions, Elizabeth Guest’s name appears in a record of baptismal sponsors. 
By May 10, 1730 (ibid., p. 213), however, she is “ Hind. Kalsberg’s wife, Elizabeth " 
in a similar entry. 

Israel Acrelius enrolled the maiden name of Henry Colesberry’s wife as “ Elizabeth 
Gess"” in a 1750 baptismal record (Third Book, p. 809), bringing to light the 
significance of the earlier entries which establish the approximate date of this 
unrecorded marriage. 
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DominicA XX TRINITATIs Jonas Stedham, his wife. And:fers] Leina 
and wife. [Christian] Stillman. Walle [Walraven Walraven] 
and wife, Kirstin. Morten Morten, wife. Antoni Kett’s 
[Jaquett’s] wife. Henr:[ich] Colsberg and wife, Betti. Jesp:- 
[er] Walrawen and wife. ‘The widow Mrs. Annicka Erichson.., 


Dominica XXIV TrinitaTis Ole [szc] Palson, his wife. Christiern Brun- 
berg, his wife. Lucas Stedham and his wife. Jacob Wan- 
-dewer, his wife. Peter Cauponi and wife. 


CHRISTMAS Day Hans Smidt, wife, Maria, and her mother. Hans Peter- 
sen, wife, Cathrina. And:[ers] Leina, wife, Brita. Jonas 
Walrawen and his wife. Timen Stedham, Morten, Mans, 
Gustaf Justis, Garrit Garritsen, Pouel Paulsen, Henrich Sted- 
ham, Carolus Springer, with all their wives. Barbara 
Claessen. 


COMMUNICANTS.IN THE YEAR 1734 
{Second Book, p. 238] 


SHROVE SUNDAY John Morten, wife, Marget. And:fers] Hendrichsen, 
wife, Maria. Jac:[ob] Vandever, wife, Mari. The widow 
[Walborg] Claessen. Ole Tossa, wife, Maria.° And:[ers] 


80 Family papers belonging to William Tussey (Ole Tossa) and Anna Maria 
Schaffenhausen, his wife, and treasured by their descendants, were copied, in part, 
on May 25, 1891, by Gilbert Cope, historian and genealogist. This material, with 
Cope’s notations, supplementary information which he gained from other sources, 
and letters written by Miss Hannah R. Weldin, of Wilmington, in whose hands the 
papers then were, can be seen in the Gilbert Cope Collection of the Genealogical 
Society of Pennsylvania (Vols. 72, 78, 86). 

Of especial interest is the presence among these papers of Mathias “ Tossan’s 
will, dated Nov. 27, 1712 (recorded in New Castle County Wills, Book B-1, p. 251), 
removing any doubt that William Tussey, communicant of the present records, was 
Mathias’ son. Also of great interest are documents which identify William’s wife, 
Anna Maria (called Maria or Mary in the church records) , as a daughter of Frederick 
and Christiana ‘“‘ Schobbenhausen,” of Kingsessing, Philadelphia County. Frederick, 
a weaver, apparently died before 1728, when his wife alone is named. Christiana was 
of undoubted Swedish origin, and Cope’s research led him to think she was a daughter 
of Jonas Nilsson (Neilsson, Nelson), of the Wicaco congregation. 

“Kerstin Shavenhouse” was sponsor at the baptism of Christina, child of 
Wiljam Tossava and his wife, Maria, on Sept. 12, 1731 (Holy Trinity Records, Second 

Book, p. 220). 

As the name Tussey itself was subject to many variations—Thorsson, brlemens 
Tossa, Tossan, and Tossava, among others—so was that of William Tussey’s wife. 
In the hand of a Philadelphia scrivener it became “Schobbenhausen”; Samuel 
Hesselius wrote “ Shavenhouse”; Israel Acrelius called it ‘“ Schapenhois”; but Johan 
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Gustason, wife, Brita, and the daughter Cathrina. The maid- 
servant Maria Stedham. Peter Peterson, wife, Annicka. Walle 
Walrawen, wife, Cirstin. 


EasTER Day Philip Wandewer, his wife, and son Johan. Morten Morten, 
wife, Cirstin. And:[ers] Leina, wife, Brita. Morten Justis, 
wife, Brita. Wiljam Clenni and wife. Hans Peterson, wife, 
Cathrina. Mr. [Charles] Springer and wife. Sam:[uel] Peter- 
sen, his wife. Pouel Poulsen and wife. Christiern Brunberg, 
wife, Mari. Peter Polsen and wife. Garrit Garritsen. John 
Siids’ [Seeds’] wife. Gustaf Justis and wife. The widow 
Annicka Hendrichsen. 


DoMINICA MISERICORDIAS Hans Smit, wife, Maria, and her mother. 


PENTECosT Andrew Hendrichsen, wife, Maria. Jonas Stedham and wife. 
Mans Justis, wife, Cathrina. Jesper Walrawen, wife, Annicka. 
Peter Petersen, Schmidt, wife, Cathrina. Peter Peterson, 
Cauponi, and wife. John Morten, wife, Marget. Sam:[uel] 
Peterson, wife, Cirstin. Henrich Henrichsen, wife, Judick. 
John Wiliam Lerchenzeiler, wife, Marget. An old man, 
Thomas John [Jones], and wife. 


Dominica XI Triniratis, AucusT 25. Pastors all 3, Tranberg, Falck, 
and Eneberg. Jacob Vandewer and wife. Carolus Springer, 
Junior, wife. Peter Peterson, Schmidts, [and] wife. Israel 
Peterson, wife. Peter Peterson, Junior, and wife. Morten 
Morten and wife. Anteli [Anders] Stalcop and wife. And:- 
fers] Leina and wife. And:fers] Hendrichsen and wife. 
Anders Justis and wife. Lucas Stedham and wife. Hans 
Peterson and wife. Georg Read’s wife. The maidservant 
Maria Stedham. Garrit Garritson. Morten Justis [Justis’?] 
wife, Brita. The widow Annicka Erichsen. And:[ers] Weina’s 
wife. Carl Cornelius’ wife.* 


Eneberg, who was proficient in the German tongue, though not himself a German 
as some writers have assumed, inscribed the name so many times in the church 
records as “ Schaffenhausen,” we may suppose that to be a fairly accurate spelling. 
Even Eneberg, however, wrote “ Schaftenhaus ” on one occasion and “ Schaftenhausen ” 
on another. 

81 Annika, daughter of Andrew and Brita Justis (cf. Delaware History, VI, 60, 
n. 14) and sister of Catharina Willing (wife of Thomas Willing and widow of Thomas 
Scott), married, first, June 9, 1728 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 189) , 
Jacob Derickson, and, second, Aug. 20, 1730 (ibid., p. 211), Carl Cornelius. Proof of 
her parentage is found in deed records (cf. New Castle County Deeds, Books M-l, 
p. 191, and N-1, p. 116) and in Andrew Justis’ will, which was probated in Salem 
County, New Jersey, Aug. 19, 1740. 
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Dominica XVI Trinitatis Carl Christ:[ophersson] Springer and wife. 
Wiljam Clenni and wife. Henrich Stedham, wife. Philip 
Vandewer, wife. ‘Timotheus Stedham and wife. Powel Poul- 
son and wife. Henrich Colsberg, wife, Betti. 


CuristMAs Day Christiern Brunberg, wife, Mari. And:[ers] Hendrich- 
son, wife, Maria. Hans Peterson, wife, Catharina. Peter 
Polson and wife. 


e 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1735 
[Second Book, p. 238] 


CANDLEMAS Day Philip Wandever and wife. Anders Leina and wife. 
John Morten, wife, Margret. Jones [Jonas] Walraven, wife. 
Jones [Jonas] Stedham and wife. Garrit Garritsen. Chris- 
tiern Stillman. Morten Justis, wife, Brita. 


Patm SunpAy John Morten, wife, Margret. Hans Smidt, wife, Maria. 
Hans Peterson, wife, Cathrina. Anders Hendrichsen, wife, 
Maria. Morten Morten, wife, Cirstin. Peter Peterson, 
-Caupony, wife, Magdalena. Mans Justis, wife, Cathrina, and 
Mrs. Annika, Carl Cornelius’ [wife]. Jesper Walraven, wife, 
Annicka. Samuel Peterson and his wife. 


Triniry Sunpay Charles Springer, wife, Annicka. Carolus Springer, 
Junior, and wife. Walle Wallraven, wife, Cirstin. The 
widow [Walborg] Classon. Christiern Brunberg, wife, Maria. 
And:fers] Leina, wife, Brita. Andrew Stalcop, Senior, and 
wife. The widow Annicka Tossa. Christiern Stillman. The 
maidservant Maria Stedham. Peter Peterson, Smidt, and 
wife. Peter Peterson, Junior, wife. Peter Polsen, wife, 
Catharina. Mrs. Annicka, Carl Cornelius’ [wife]. Johan 
Wiljam Lerchenzeiler and wife. Thomas Jones’ wife. 


Dominica XVI Triniratis Andrew Justis and wife, Brita, with 
[Thomas] Willin[g]’s [wife], Cathrina. Morten Justis [Justis’?] 
wife, Brita. Anders Leina, wife, Brita. Hans Peterson, wife, 
Cathrina. Christian Brunberg, wife, Maria. Wiljam Clenny, 
wife, Maria. Jonas Wallrawen and wife. John Morten, wife, 
Marget. And:[ers] Hendrichson, wife, Maria. Morten 
Morten, wife, Cirstin. Lucas Stedham, wife, Ingebor. Jonas 
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Stedham, wife, Lena. Peter Polson and wife. Pofwel Pofwel- 
son and his wife. The widow Annicka Erichsen. 


THE First SUNDAY IN ADVENT Hans Gidran Smith, wife, Maria. Henrich 
Stedham. Mans Justis, wife, Catharina. Walle Walrawen, 
wife, Cirstin. Peter [Peterson], Cauponi [, (?)] wife, Mag- 
dalena. 


THE FourrH Day or Curistmas Charles Springer, Senior. William 
Tussey, wife, Maria. The widow Mrs. Cirstin Schaften- 
hausen.*2 Jesper Walrawen and wife. Hans Peterson, wife, 
Catrina. Anders Leina, wife, Brita. Hans Peterson, Junior, 
and wife. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1736 
[Second Book, p. 241] 


New YEAR’s Day Mr. Gabriel Falck and Mr. Johan Eneberg. 


Lonc FripaAy Mr. Peter Tranberg, Mr. Johan Eneberg. Charles Springer, 
wife, Annicka. The son Joseph Springer and his wife. 
Anders Leina and wife. Sam:[uel] Peterson and wife. Powel 
Pofwelson and wife. Walle [Walraven] Walrawen, wife, 
Cirstin. Gustaf Justis, wife. Mans Justis, wife. Morten Justis, 
wife. Wiljam Polsen, wife. Peter Peterson, over Brandvine, 
and wife. Peter [Peterson,] Cauponi, and wife. Andrew 
Hendrichsen, Senior, and wife. Henrich Henrichsen [sic], 
Senior, and wife. Christiern Stillman. 


PENTECOST Hans Smidt, mother-in-law, and wife, Maria. Jones [Jonas] 
Stedham and his wife. Jones [Jonas] Walrawen and wife. 
Hans Petersen, wife, Cathrina. Timothy Stedham, wife, 
Elisabet. Henry Colsberg, wife, Elisabet. John Seeds’ wife. 
Philip Vandewer, wife, Cirstin, and the son Johan. Morten 
Mortenson, wife, Cirstin. The widow Annicka Hendrichsen. 


Dominica 3T1A TRINITATIS Pastors Falck and Eneberg. John Morten, 
wife, Marget. Andr:[ew] Leina, wife, Brita. Lucas Steddam, 
wife, Ingebor. Christiern Stilman. Mrs. Ingebor Read, the 
maidservant Maria. Mrs. Cathrina Willins [Willing] and 
Mrs. Cathrina Quett [Jaquett]. 


82 Cf. note 30, supra. 
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MicuHarLMas Day Mr: Tranberg and Eneberg. Anders Leina, wife, 
Brita. Christiern Brunberg, wife, Maria. Israel Peterson and 
wife. Christiern Stillman. The widow Christina Valrawen 
[Walraven]. The widow Jaquet and Nanni Corneliusen. 


CurisrmMas Day Mans Justis and wife, Cathrina. Anders Leina, wife, 
Brita. Hans Petersen, wife, Cathrina. Jonas Stedham and 
wife. John Morten and wife, Margreta. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1737 
[Second Book, p. 241] 


New YeEAR’s Day Johan Morten, wife, Marget. Andrew Hendrichsen, 
wife, Maria. Joseph Springer, wife, Annicka. Jesper Wal- 
rawen, wife, Annicka. Jacob Stilly and wife. 


THE First SuNDAY IN LENT Peter Peterson, Junior. Henrich Stedham. 
Anders Leina, wife, Brita. Jones Walrawen, wife. Peter 
[Peterson,] Caupony, wife, Magdalena. The widow Cirstin 
Walrawen. 


EasTeR Day Mr. Springer and his wife. Hans Smidt and wife. Gustaf 
Justis and wife. Morten Justis and wife. Dubbel [double] 
Morten fi.e., Morton Morton] and wife. Charles Cornelius’ 
wife. Annicka Erichsen. Maria Steddom. 


PEeNTECOsr Jones Stedham, wife. Christ:[iern] Brunberg, wife, Maria. 
Mans Justis, wife, Cathrina. And.fers] Loinan, wife, Brita. 
Joseph Springer, wife, Annicka. Jacob Stilly and wife. Elias 
King, wife, Annicka. Christ:[iern] Stillman. The widow 
Claesson. Stina Willins [Catharina Willing]. Mrs. Ingebor 
Read. Peter Peterson, over Brandvine. Philip Vandewer 
and wife. Annicka Erichsen. 


Dominica XIII Triniratis [Charles] Springer, Senior, and his wife. 
Anders Leina, Hans Peterson, Lucas Steddam, Pouel Pouel- 
son, Tim:fothy] Steddam, Morten Justis, Jonas Walrawen, 
Olle Tussey, with all their wives. The widow Cirstin Schaf- 
fenhausen. Christiern Stillman. Anders Hendrichsen, Senior, 
wife, Maria. Sam:[uel] Peterson, wife, Cathrina. ‘The widows 
Walbor Claesson, Annicka Erichsen. 
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Dominica XXIII Triniratis Hans Smit and wife, also the mother-in- 
law. Elias King[,] wife, Annicka. Carl Springer and wife. 
Christ:[iern] Brunberg[,] wife, Maria. Mans Justis, wife, 
Cath:[arina]. Johan Morten, wife, Marget. Wiliam Lerken- 
zeiler and wife. The widow Walbor Claessen. Henrich 
Stedam. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1738 
[Second Book, p. 241] | 


New Year’s Day Phil:[ip] Vandewer, wife Cirstin. Joh[an] Vande- 
ver, wife, Maria. Jonas Stedam, wife, Helena. And:[ers] 
Loina [Lynam], wife, Brita. Peter Peterson, wife, Brita.* 


FourRTH SUNDAY IN LENT Johan Justis, wife, Cirstin.** Jonas Walraven 
and wife. Hans Peterson, wife, Cath:[arina]. Pet:[er] Pet:- 
[erson], wife, Magdalena. 


83 Peter Peterson, Smith, “over Brandywine,’ son of Peter Peterson, Smith, of 
Brandywine Hundred (cf. Delaware History, V, 182, n. 2; New Castle County Deeds, 
Book H-1, p. 91), was married on Nov. 24, 1737 (Holy Trinity Records, Second Book, 
p. 242), to Brita Morton, whom deed and probate records identify as widow of 
Mathias Morton, of Chester County (born 1690, died c. Dec. 9, 1736, son of Morton 
Mortonsson, Jr., of Calcoon Hook; cf. Chester County Wills, Book A-l, p. 69; 
C. County Administrations, Book A, p. 157; Pennsylvania Magazine of History and 
Biography, II, 228; New Castle County Deeds, Book N-1l, p. 448). 

Mathias Peterson, son of Peter and Brita Peterson, was born Sept. 2, 1738. (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 245.) 

Peterson’s will, dated Mar. 14, 1746/7, probated May 11, 1747 (New Castle 
County Wills, Miscellaneous Book 1, p. 393), appointing his wife, Bridget, attorney 
and sole executor, refers to his stepson John Morton as well as to his own four sons 
(three of them by his first marriage, to Annika Mansson, on Nov. 16, 1725 [Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 165; cf. Delaware History, V, 193, for record of 
Annika’s burial]) . 

On Sept. 20, 1748, Thomas Elliot and Bridget, his wife, executors of the last 
will of Peter Peterson, Smith, of New Castle County, husbandman, deceased, came 
before the Orphans’ Court to present their accounts. (New Castle County Orphans’ 
Court Records, Book C-1, p. 103.) The marriage of “Thomas Ellet, Brigit Mortin,” 
on July 14, 1747, is found in Holy Trinity Records, Second Book, p. 258. 

34 Christiana (Colesberry) Walraven, widow of Walraven Walraven, married on 
July 30, 1737 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 242), as his second wife, John 
Justis, son of Justa and Anna (Morton) Justis. (Cf. Delaware History, V, 276, n. 16.) 
John Justis’ first wife was Brita Stalcop, daughter of Peter Stalcop. Their marriage, 
at Christina, by the Reverend Mr. Andreas Sandel, of Wicaco, is recorded in his 
“Diary.” (Cf. Delaware History, V, 273, n. 8; “Diary,” p. 135, entry for Nov. 13, 
1704.) Brita died at some time after Feb. 14, 1736/7, when she signed a deed. (New 
Castle County Deeds, Book L-1, p. 110; cf. deed signed by John and Christiana hs 
on Aug. 6, 1737, Book L-1, p. 171.) 
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First SUNDAY AFTER EASTER Pastors Tranberg, Eneberg, and Dylander. 
Charles Springer, Semior,?5 wife, Annicka. Anders Leina, 
wife, Brita. And:[ers] Hendr:[ickson], Senior, wife, Maria. 
Morten Justis, wife, Brita. Elias King, wife, Annicka. Joseph 
Springer, wife, Annicka. Tim:[othy] Stedham and the widow 
Annicka Erichsen. 


Dominica XIII Trinitatis Lucas Steddom, wife, Ingeborg. Jonas Sted- 
dom, wife, Helena. Morten Justis, wife, Brita. And:[ers] 
Leina, wife, Brita. John Morten, wife, Margareta. Pouel 
Poulson, wife, Magdalena. Peter Peterson, Schmidts, and his 
wife. Henrich Steddom. Walborg Claesson. Hans Smidt, 
wife, Maria, also her mother. And:[ers] Henrichson, Senior, 
wife, Maria. 


‘THE SUNDAY AFTER CHRISTMAS Jonas Steddam, wife, Lena. Jonas Wall- 
rawen, wife, Maria. And:[ers] Hendrichson, Senior, wife, 
Maria. And:{ers] Leina, wife, Brita. ‘Tim:[othy] Steddam. 
The widow Seads [Seeds]. ‘he widow Schaffenhausen. Wil- 
liam Tussey, wife, Maria. Mans Justis, wife, Cathrina. 
Joseph Springer, wife, Annicka. Hans Peterson, wife, 
Cathrina. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1739 
[Second Book, p. 241] 


On SHROVE SuNDAY [QuINQUAGEsIMA]| Morten Justis, Morten Morten, 
[Anders] Leina, John Morten, [Hans] Smith, Car:[olus] 
Springer, [Christiern] Brunberg, Luc:[as] Steddom, with all 
their wives. Israel Pet:[erson]. ‘The widow Claessen. Cath:- 
farina] Willins [Willing]. 


Easter Day Mans Justis, Pouel Poulson, Elias King, Andr:[ew] Hendr:- 
[ichson], Senior, with their wives. Tim:[othy] Steddom and 
the widow Annicka Springer. 


35 Charles Springer died on May 26, 1738, aged 80 years. (Cf. Delaware History, 
V, 193.) His official signature on a document dated May 1, 1738 (New Castle County 
Deeds, Book M-1, p. 18), shows that his long service as a justice in the courts of 
New Castle County continued to the time of his death. 
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Pentecost Philip Vandewer, wife, Cirstin. And:[ers] Leina, wife, Brita. 
Hans Peterson, wife, Cathrina. John Vandewer, wife, Maria. 
Ann:ficka] Erichsen. Sara Hasi.* 


Dominica XIV TRINITATIS, SEPTEMBER 23 [Christiern] Stilman. Henrich 
Steddam. Jonas Steddam, wife, Helena. Jonas Walrawen, 
wife, Maria. Mort:[on] Justis, wife, Brita. Mans Justis, wife, 
Cathrina. Gustaf Justis, wife, Cirstin. And:{ers| Leina, wife, 
Brita. Hans Smit, with his wife and mother-in-law. Elias 
King. Tim:[othy] Steddom. Peter Peterson, wife, Magdalena. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1740 
{Second Book, p. 241] 


New YEar’s Day Some. 


Marcu 25. Pastors and 27 persons, other persons, for the Lord’s Supper. 
THE First SuNDAY IN TRinITy 14 persons for the Lord’s Supper. 


Tue XVI Sunpay IN Trinity 15 persons for the Lord’s Supper. 


COMMUNICANTS IN THE YEARS 1741, 
1742, 1743, 1744, 1745, 1746, 1747, 1748 


[There are no communicant records for these years.] 


[LO BE CONTINUED] 


86 This name, also spelled “ Hassi"” and “ Hasey,” is found in several baptismal 


sponsor lists, beginning in 1733. The Vandever family is represented in each one 
of these entries. 
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Communicant Records, 1713-56 
Holy Trinity (Old Swedes) Church 


PART VI: 1749-56 


‘Transcribed and edited by 


COURTLAND B. AND RutTH L. SPRINGER 


~ WITHIN the space of a year, in 1749-50, two young 
; \ Swedes, the son of a village pastor and the son of an 
archbishop of the Swedish Church, came to the Dela- 
ware to fulfill their part in American colonial history. It is 
doubtful that their lives had ever touched at home, but in the 
new land both were bound by close ties to Holy Trinity Church 
during the years covered by this present installment of communi- 
cant records. It seems fitting that these two, Israel Acrelius and 
Adolph Benzel, should share the introduction. While the latter, 
with all the enthusiasm of a professional soldier, looked forward 
to the variety of the New World, the former, a clergyman, clung 
more tenaciously to what he knew best. These two Swedish 
visitors to America represent both aspects of eighteenth century 
aristocracy, the robe and the sword. 
“Jag helre wille se en uppenbar Déd an ga denna Wagen 
(I would rather face death itself than take this road) ,” declared 
Israel Acrelius, in Stockholm, writing to an old friend and 
teacher to whom he could speak with perfect frankness. A few 
days before, on March 1, 1749, the Consistory, the governing 
body of the Church of Sweden, had called upon the young 
pastor to go to America as provost, or dean, of the Swedish 
churches on the Delaware, a task for which he felt himself 
entirely unprepared. “I am wholly ignorant of the English 
language,” he said, “ [and yet] the Swedish tongue is largely 
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abandoned in our American congregations, so that during the 
first years I could give little or no service... .” 

When a second call came from the Consistory on March 15, 
however, he hesitated no longer, but prepared to start for 
America as soon as possible, taking with him an assistant, or 
‘extraordinary’ pastor (as distinguished from a regular, or 
‘ordinary ’’ pastor), Eric Unander, who could be assigned to 
the New Jersey churches while Acrelius himself took charge of 
the Christina congregation as successor to the late Peter Tran- 
berg. A third man, Olof Parlin, appointed to the Wicaco 
pastorate, was to have left Stockholm with the others on July 20, 
but illness prevented his starting until some time later.’ 

The leaf in the Christina church book which held an account 
of the voyage from London and of the travelers’ arrival in 
America is lost, so that an entry in Eric Unander’s records * 
becomes doubly valuable: “On the 6th of November [1749], 
after a fortunate journey of four months [that is, from Stock- 
holm], we arrived in good health at Philadelphia.” Here, on 
the 10th, two members of the Raccoon congregation, Hans Steel- 
man and Eric Ronnels, came to greet their pastor and conduct 
him to his new home. “ ‘The following Sunday, the 25th after 
Trinity,’’ writes Unander, “ I made my beginning at Racoon’s 
church, and the next Sunday, at Pensneck.”’ 

Given the date of arrival, it is possible to fill in some details 
from other sources. ‘The Pennsylvania Gazette for ‘Thursday, 
November 9, 1749,° says: “Friday last arrived here Capt. 
Stirling, and on Monday Capt. Rice, both from London,” 
bringing news dispatches as well as cargoes of broadcloth, velvet, 
damask, laces, gloves, cloaks, hats, tea, and other “ Furopean 
and East India goods” which are set forth invitingly in the 
advertising columns. Custom House news in the same paper 
supplies the added information that Captain Walter Stirling 
commanded the “ Friendship,” and Captain William Rice, the 


1At the beginning of his pastoral journal Acrelius wrote a full account of the 
events here described. (Holy Trinity Records, Third Book.) 

2 Raccoon and Penns Neck Church Records, photostats (Genealogical Society of 
Pennsylvania) . 

See n. 20, below. 

8 Newspapers (Historical Society of Pennsylvania) . 
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“ Swimmer.” Since it was Captain Rice who made port on 
Monday, November 6, it was, of course, the ‘‘ Swimmer ” which 
brought our voyagers to America. 

On Tuesday, November 21, 1749, Peter Kalm, Swedish 
traveler and journalist, who had returned the day before to 
Philadelphia after an extended trip to Canada, wrote: “‘ Since I 
learned in my quarters this morning that two ministers had 
arrived from Sweden, I went out to find and talk with them. 
They were [that is, they had been] lodged at the home of Mr. 
Hesselius * and were the Rev. Mr. Acrelius, appointed dean of 
the Swedish congregations and pastor of the Christina parish, 
and Rev. Unander, who expected to be made pastor of the 
parishes of Penn’s Neck and Raccoon. Both came from Ros- 
lagen, had left Sweden in June [sic], and had been on the way 
between Gravesend and Philadelphia more than six weeks.” ° 

The lost leaf (pages 5 and 6) from the pastor’s journal told 
of his first service, or services, in the church at Christina, but 
only a sermon text remains. Communicant records begin on 
November 26, which must have been the third Sunday of his 
ministry. 

He found much to be done. Communion had not been 
administered in the church for more than a year, and only 


occasionally, it appears, for some time before that. The ill and 


the aged no longer expected, or even asked, to have the sacra- 
ment brought to them. The catechism, esteemed as the surest 
means of laying a solid spiritual foundation for the young to 
build upon and as a bulwark for the faith of their elders, had 
been greatly neglected. To account for this, there are evidences 
that Peter Tranberg’s ill health had begun early in his pastorate. 
The making of his will, in January, 1744/5, almost four years 
before his death, and the incompleteness of his church records, 
testify to failing physical strength. He made no baptismal 


4 Gustavus Hesselius, artist, brother of Andreas and Samuel Hesselius, early pastors 


y of Holy Trinity Church. His home was on the north side of High Street (now 


Market Street), Philadelphia. Cf. his will, dated June 10, 1750, probated May 29, 
1755 (Philadelphia Wills, Book K, p. 304, No.. 201), in which the location of his 
dwelling house is given. 

6 Peter Kalm, Travels in North America, edited by Adolph B. Benson (New York, 
1937) , I, 638. 
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records after 1744, no burial records after 1742, the year he came 
to Christina, and no communicant records at all. His marriage 
records appear to be complete, except for dates, but many of 
them are in another’s hand, perhaps that of his son Andrew. The 
baptismal records we now have for the years 1744, 1745, 1746, 
1747, 1748, and 1749 were made by Acrelius from information 
gathered from members of the congregation. His writing appears 
on earlier pages, also, where he has supplied entries forgotten 
or overlooked by a predecessor. 

The church book which Andreas Hesselius had opened in 
1713 was almost filled by the time it came into Acrelius’ hands, 
and one of his first official acts was to obtain permission to buy 
a new book.® Its size was generous, so large that it remained 1n 
use for well over a hundred years. After inscribing a title page 
which is as beautiful now as then, Acrelius began, on page 1, to 
keep a journal of his pastorate, including personal observations 
on parish matters, minutes of congregational meetings, vestry 
minutes, copies of correspondence, lists of subscribers to special 
funds, and, in 1753," the first full list of pew holders, with their 
assigned places, to be recorded since the original seating of 1699 
was entered in the first church book. Baptismal records for 
1750 were begun on page 809, marriages, on page 865, and 
burial records, on page 913. There were still a few unused pages 
in the earlier (second) book, and these were set aside for com- 
municant records. | 

No one who has spent much time with Acrelius’ records 
can miss finding in them a clear reflection of the writer. The 
elevated plane of his thought, the sweetness and soundness of 
his character prevade them everywhere. In his pastoral journal 
and in the directive on church records sent to the ministers 
under his care, he makes very plain his belief that church books 
are meant to be enjoyed; that they should be so written that 
all who wish to read in them can do so, and gain pleasure and 
instruction thereby. His own pleasure in reading the early 
records of Holy Trinity Church, particularly those of Eric Biork 
and Andreas Hesselius, is gratefully expressed. 


8 Holy Trinity Records, Third Book. 
tIbid., pp. 22-24. 
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The language difficulties which had seemed so forbidding 
from a distance, the new provost met with courage and vigor. 
Instructions given him before he left Sweden placed great 
emphasis upon the use of the Swedish tongue, both in preaching 
and in catechising, as the best means of strengthening and 
preserving the spiritual welfare of the American parishes, and 
directed the provost to “ascertain, as soon after his arrival in 
America as he can acquaint himself with conditions, whether 
a school can be established in each parish for the children .. . 
in the Swedish language.’’* In Christina a Swedish school was 
opened in the spring of 1750, with Nils Forsberg, a student 
from Gothenburg who had recently arrived in this country, as 
teacher.® 

The problem Acrelius faced, however, was far too complex to 
be solved merely by opening schools for the children. The 
parents, in many cases, had forgotten most of the Swedish they 
had ever learned, and could not fully understand the sermons 
preached to them in that tongue, or respond to the questions of 
the catechism unless they spoke in English. Moreover, they 
were not interested in returning to the speech of their ancestors, 
which in this land was now becoming, even to them, a foreign 
language. For their Swedish pastors, of course, the situation 
was reversed, but it was inevitable that they, the newcomers, 
should be the ones to make the conforming change to a second 
tongue.” 

The pastoral journal holds a significant entry for October 7, 
1750: ‘Even so early as this I have held service in English 
twice, and have decided to continue with it every fourth Sun- 


s“ Archivum Americanum: Swedish Churches on the Delaware,” I, 35, 36 (His- 
torical Society of Pennsylvania). This manuscript volume contains translations (in 
some cases, transcriptions), made in Sweden, of letters and other documents from 
the Church Archives. Occasionally an English word or phrase chosen by the Swedish 
translator makes a brief discord which catches the reader’s attention and interrupts 
his thought. In our quotations from “ Archivum Americanum” we have replaced 
some of these words and phrases with more conventional synonyms. 

9Holy Trinity Records, Third Book, p. 12: “Wekan nast efter Pask [1750] 
begynte Studiosus Mr. Nils Forsberg at halla Schola pa Svenska i det hus vid kyrkan 
Mr. Timothy Stedham tilhérigt. (The week after Easter [1750] the student, Mr. Nils 
Forsberg, began to hold Swedish school at Mr. Timothy Stedham’s house near the 
church.) ” 

10“ Archivum Americanum,” I, 58. 
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day.” * And a little later: “ Near the close of this year [1750] 
some representatives of St. James’ congregation [an English 
church] ” came with a request that I would hold service in their 
church once every month, sometimes on a Sunday and sometimes 
on a weekday,” * an arrangement to which his own people gave 
their consent. When holding service for an English congrega- 
tion, whether at St. James’ or elsewhere, he regularly used their 
liturgy and hymns. ‘The language of the liturgy set the pattern 
for his own English speech, as will be noted later, but the 
English hymns, he felt, could not compare with the Swedish 
ones he loved.* 

The realistic approach which Acrelius and his fellow clergy- 
men had to make to the two-language problem was difficult to 
explain to authorities at home, and the text of a letter written 
by the provost on March 6, 1753, on behalf of all the pastors, 
indicates that there had been official criticism from Sweden. 
“We have never understood,” says the writer, “that our 
services were to be denied those who cannot comprehend the 
Swedish language, particularly those who are descended from 
Swedes and who keep to us [2. e., to the Swedish Church]. ‘There 
are many in all the parishes who in their young days were not 
turned to our language. One cannot on that account exclude 
them from the parish. They ought certainly to learn Swedish, 
they ought to be encouraged to do so, but when some of them 
have no desire for it and others have no opportunity, what is 
there to be done? Why, they are of course to be aided in the 
manner and the way most possible. ‘Io omit English altogether 
[in order] to increase the number of Swedes is more than my 
conscience can suffer. Others may try it, and be held responsible 
for the danger to souls that will be the result.” * 

One of the most valuable records remaining to us from the 
period of Acrelius’ ministry, the congregational census of 1752- 
53-54, was inspired by his need to gather precise data, for his 
own use and for sending to Sweden, on the actual extent to 


11 Holy Trinity Records, Third Book, p. 14. 
12 Cf. Delaware History, V, 199, n. 22. 

13 Holy Trinity Records, Third Book, p. 16. 
14“ Archivum Americanum,” I, 53. 

15 Ibid., I, 56, 57. 
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which the Swedish language was understood, spoken, and read 
in each of the parishes under his care. “The Christina census 
was taken in 1752, with, possibly, a few later additions. The 
Wicaco and New Jersey lists were prepared in 1753 and 1754. 
A brief report on the enterprise 1s found in the Christina pastor’s 
journal for 1752: “The names of those who have some right 
to be considered members of the congregation were recorded on 
a list, telling whether they understand or read English or 
Swedish, attend the Lord’s Supper, and so on.” Information 
given included the name of the head of the household (if he 
was a member of the congregation; sometimes only the wife, 
or wife and children, were members) , his occupation, the name 
of his wife, the names of their children and any servants or 
apprentices, and a five-column record for each individual, 
showing the degree of his proficiency in understanding, speaking, 
and reading Swedish, whether or not he could read English, and 
whether or not he was a communicant. For census purposes, 
the Christina congregation was divided into “ rotar,” or districts, 
as follows: Wilmington’s rota; Hans Peterson’s rota; Gustat 
Wallrave’s rota; New Port’s rota; Jacob Stille’s rota; Carl 
Springer’s rota; Stalcop’s rota; New Castel rota; Brandywine 
Creek’s first rota; and Brandywine Creek’s second rota. ‘The 
importance of a detailed record of family groups and of indi- 
viduals to those interested in this period is apparent, and it is 
hoped that the full census may someday be published.** 

In Henry Melchior Mithlenberg, dean of German Lutheran 
clergymen in Pennsylvania, Acrelius found a spirit well tuned 
to his own. Their friendship gave happiness to both and resulted 
in a close and helpful association between German and Swedish 
pastors and churches. Regular clergy meetings were held, and 
when Wilmington was the meeting place, special services in 
German were conducted in Holy Trinity Church for German 
residents of the area, as will be noted in the communicant 


16 The original census records are in the Church Archives in Sweden. A transcript 
will be found in “ Archivum Americanum,” I, 465-551, at the Historical Society of 
Pennsylvania. 

This description applies particularly to the Christina census. Other rotar are 
not in identical form; those records for Raccoon and Penn’s Neck, for example, are 
in three columns. 
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records which follow. On one occasion Acrelius, who was a 
sound Latin scholar, delighted his clerical friends by producing 
a Latin version of the names of all the German Lutheran 
parishes in the province.” This was treasured and remembered, 
with other more substantial and important things, long after 
his stay in America had ended. Of the many warm tributes 
paid to Israel Acrelius, none is better expressed than that given 
by Henry Mihlenberg, who said of his friend, “ He is an orna- 
ment to our Church.’ 

Another cherished friendship was that between Acrelius 
and the Rev. Mr. William Smith, provost of the College of 
Philadelphia, now the University of Pennsylvania. One fruit 
of this association was the letter of introduction from William 
Smith to Dr. Thomas Secker, Bishop of Oxford (later, Arch- 
bishop of Canterbury) , which the Swedish pastor carried with 
him when he began his homeward journey on November 6, 
1756,°° and which resulted in his deciding to use part of his 


17 Theodore Emanuel Schmauk, A History of the Lutheran Church in Pennsylvania, 
1638-1820 (Philadelphia, 1903), I, 59-60. 

18 Otto Norberg, Svenska Kyrkans Mission vid Delaware i Nord-Amerika (Stock- 
holm, 1893), p. 98. The quotation is from a letter dated Philadelphia, Sept. 1, 1766, 
written by Miithlenberg to the Archbishop of Sweden. 

Except for a brief interval in the spring of 1756, The Journals of Henry Melchior 
Muhlenberg, translated by Theodore G. Tappert and John W. Doberstein (Phila- 
delphia, 1942), I, II, contain no entries from February, 1754, to June, 1759, a period 
during which one would have hoped to find many interesting references to meetings 
of German and Swedish clergymen. 

19 William Smith received the degree of Doctor of Divinity on March 7, 1759. 
Cf. Thomas Harrison Montgomery, A History of the University of Pennsylvania, 1749- 
1770 (Philadelphia, 1900), p. 185. Also cf. Edward Potts Cheyney, A History of the 
University of Pennsylvania, 1740-1940 (Philadelphia, 1940), and William Stephens 
Perry, Historical Collections Relating to the American Colonial Church, Ul: Pennsyl- 
vania (Hartford, 1871), for interesting material on William Smith. 

20 In Acrelius’ own account, published two years after his return to Sweden (Israel 
Acrelius, Beskrifning Om De Swenska Férsamlingars Forna och Ndrwarande Tilstand 

. uti Norra America [Stockholm, 1759]) , of which the Historical Society of Delaware 
is fortunate enough to own a copy, the date of his departure from Philadelphia is 
given, on p. 367, as Nov. 9, 1756. An entry written in the Christina church book by 
Eric Unander (Holy Trinity Records, Third Book, p. 34), however, reads as follows: 
“Den 6th Nov. ungefaér Klackan 3 efter Middagen steg Herr Probsten om bord 
Skeppet Betsy Sally Capts. Snead from Philadephia for London Sedan han tagit et 
wainligit afsked pA stranden af Herr Probsten Olof Parlin mig och nfgra f& af 
Forsamlingen som woro nirwarande samt Atskilliga Engelska Gentlemen hans bekanta. 
Herren sinde sina heliga Englar at ledsaga honom den langa och farliga resonel! 
Denna Dagen war Det just siu ar sedan jag och Herr Probsten Klackan wid pass 
Six om aftonen landstego forsta gangen i Philadelphia. .. . (The 6th of November, 
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homecoming grant to stay on for several months of study at 
Oxford University. 

Whether or not it was William Smith who suggested to 
Benjamin Franklin that he print one of Acrelius’ sermons does 
not appear, but it seems very likely. Certainly Smith was the 
“kind Friend” who finally won Acrelius’ permission to have 
the work published by agreeing to look over the copy before 
it went to the printer and to point out anything “ exotic’”’ in 
the phraseology.” ‘he sermon which came from Franklin’s press 
in 1756 had been delivered in the Christina Church, in English, 
on November 9, 1755, from the text, “ Render therefore unto 
Caesar the things which are Caesar’s’’ (Matthew 22:21), and 
its theme was “The Duties of Christian Subjects to their 
Sovereign.” * In a brief foreword the author remarks that the 
sermon was not composed or preached with any design that it 
be made public, and he tells of his apprehension “ that neither 
his Language nor Idiom would be pleasing to an English Ear.” 
‘To this the editor appends a note: “ Tho’ the Author has been 
but five Years in this Country, few who read his English will 
think he has much Reason for this Apology.” ** Acrelius’ service 


about three o'clock in the afternoon, the Herr Provost went on board the ship 
“ Betsy Sally,” Captain Snead, from Philadelphia for London, after he had taken a 
friendly farewell, ashore, of the Herr Provost Olof Parlin, myself, and a few of the 
congregation who were present, also quite a number of English gentlemen of his 
acquaintance. The Lord send his holy angels to attend him on the long and perilous 
journey! It was just seven years ago today that I, and the Herr Provost, about six 
o'clock in the evening, first landed at Philadelphia. .. .)” 

Shipping news in The Pennsylvania Gazette for Nov. 4, 1756 (Historical Society 
of Delaware) , includes a report from the Custom House that the ship “ Betty Sally,” 
Edward Snead, to London, has been cleared for departure. 

21 Norberg, Mission, p. 98, n. 1. The text of the letter which Acrelius carried 
to the Bishop of Oxford will be found in Documents Relative to the Colonial History 
of the State of New York, VII, 1756-67 (Albany, 1856), pp. 165-68. 

22 The quotations are from the foreword to the printed work. 

28 A good many of the patriotic sermons and addresses given at this time were 
published, and among those which remain are the sermon preached by Philip Reading 
in Christ Church, Philadelphia, on June 22, 1755, and that preached by William 
Smith, in the same church, on April 5, 1757, to the First Battalion of His Majesty’s 
Royal American Regiment. 

In 1756 Franklin printed an anonymous pamphlet addressed to “the Scrupulous 
among the People called Quakers,” on the Christian’s duty to render unto Caesar 
the things that are Caesar’s, with regard to the payment of the present tax to the 
King’s use. 

24 The title page of the published sermon (Rare Book Collection, Historical 
Society of Pennsylvania) reads: 

a aif SERMON,/ EXPLAINING/ The DUTIES of CHRISTIAN SUBJECTS/ to 
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to the English churches had in turn served him well in helping 
to mold the habits of his English speech. The language of the 
English Bible and of the Book of Common Prayer can be heard 
throughout the sermon.” 

As the time for Acrelius’ departure drew near, two of his 
fellow Swedish clergymen, Olof Parlin and Eric Unander, pre- 
pared a “ recognition ” of what their provost had accomplished 
during his seven-year stay. ‘They tell of the confusion which had 
prevailed in the American churches before his coming and of 
the immediate steps he took, “ with-utmost discretion,” to bring 
about good order and to maintain it thereafter. ‘his great 
improvement in the state of the churches, added to Acrelius’ 
‘remarkable gifts”’ for his office as pastor and provost, “ has 
made us all, members of the English as well as the Swedish 
congregations, and especially ourselves, his fellow-workers in 
the Word, hold him worthy of all affection, friendship, con- 
sideration, and honor.” With moving simplicity, the testimony 
continues, ‘‘ Wherefore, because he has had such great power to 
draw all our hearts to him, the parting is so much the more 
painful and difficult.” ** : 

Because of his rather lengthy stay in England, Acrelius did 
not reach Sweden until the summer of 1757, but from that time 
on until his death on April 25, 1800, at the age of 85, his home 
was in his native land, where he found the happiness of marriage 
and children, many honors, and abundant opportunities for 
service. So were the parting words of his friends in America 
fulfilled, who had wished for him “all heavenly felicity and 
earthly blessings, while he is yet with us here and afterwards on 
the journey over the stormy sea, and at its ending a happy return 
to the fatherland, crowned with true contentment, long life, 
their SOVEREIGN;/ PREACHED in/ CHRISTIANA CHURCH,/ In New-Castle 
County, and Christiana Hun-/dred, upon Delaware, on the Twenty-fourth/ Sunday 
after Trinity, in the Year 1755./ By ISRAEL ACRELIUS, M. A./ Commissary of the 
Swedish Congregations upon/ Delaware, and Missionary at Christiana./ PHILA- 
DELPHIA:/ Printed and Sold by B. FRANKLIN,/ and D. HALL, at the New- 
Printing-/Office, in Market-street. MDCCLVI.” 

25 It must be remembered that Acrelius’ pastoral journal and other church records 
were kept in Swedish, and that quotations from them given in English in this present 
work are translations and are not characteristic of his English style. 


26 Norberg, Mission, pp. 97-98, where the full text of the tribute written by Parlin 
and Unander (dated Philadelphia, Oct. 25, 1756) is given. 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH = 59 


and the enjoyment of rich rewards for all his labor, hardship, 
and toil.” ” 

A second Swedish visitor to the Delaware in 1750, Adolph 
Benzel, wrote “in the shadows of Wilmington,” September 21, 
1751, to his friend Isaac Norris, in Philadelphia: ‘‘ Mihi, in um- 
bris Wilmingtonianis jam latenti, hoc unicum remanet gaudium, 
quod nomina Amicorum canere ... possim.” ** The letter ex- 
presses deep gratitude for kindness shown to a newcomer who 
had been treated “ not as a stranger, not a foreigner, but as a 
son of the family.” After contrasting his present quiet situation 
with his former life of war and sword, camp and fortification, 
the writer turns to the timely subject of French-English rela- 
tions, quite evidently an old topic of conversation between them, 
and one of peculiar interest to Benzel, who had served in the 
French Army from 1745 to 1750. ‘Through his reading of books 
which Norris lent him he has now come, he writes, to discern 
the justice of the English cause, and he wishes to borrow “‘ Camb- 
denii Historia’ Britannia.’ ” ” 

On February 27, 1752, Adolph Benzel married Rebecca 
Tranberg,*® daughter of the former pastor at Christina, and 
settled in Newport, a few miles from Wilmington, to be a 
merchant,** work for which he had no talent or liking, although 
his brother-in-law, Andrew Tranberg, engaged in it with con- 
siderable success. 

In another letter to Isaac Norris, dated April 9, 1754, at 
Newport, Benzel, who has heard that the province plans to send 
troops against the French settlement on the Ohio, to destroy 
the newly built fort there, earnestly desires “ avec le meme’ 
Honeur dans les presente Campain, (et peut etre pur [sic] la 


27 [bid., p. 98. 

28 Logan Papers, VIII, 57 (Historical Society of Pennsylvania). Benzel had arrived 
in Philadelphia on Sept. 28, 1750. 

29 A large part of Isaac Norris’ fine library was given to Dickinson College, Carlisle, 
Pennsylvania, by his son-in-law, John Dickinson. 

Subsequent letters from Benzel to Norris refer to this work as “ Vos Histoires 
Britaneques de Monst. Cambdeén” and “ Ceux Deux Histoires Brithaniques,” ruling 
out the possibility that the valuable single-volume edition of William Camden’s 
Britannia, now in the library of Dickinson College, is the one Benzel read. 

30 Holy Trinity Records, Third Book, p. 866. 

811752 census, Christina congregation, New Port’s rota. 


o 
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Future,) Servir le Roy, Defensateur de la Foy, que j’aitte capabel 
auparavant de meriter quatre Commissions de le Roy Tres 
Chretien.” * 

He wrote on the same day, in English, to Richard Peters, 
Secretary of the Province, asking him to intercede with the 
governor for a commission in the intended Ohio expedition 
suitable to the dignity in which he had served two kings before. 
(Upon leaving school Benzel had gone at once into the fortifi- 
cations service in his native Sweden.) “I have left my Country 
with honeur,’’ continues the letter, ‘‘as my . . . Recommenda- 
tions, (at present in Y’'. Hands) Souffeciently Speeks in My 
Faveur. I have Serv’d except [in] my Own Country, a Estrange 
king, who [under whom] I hade no Wife nor Cild, as I at precent 
ar blessed under the king of Great Brithan’s kron [crown].” * 


Although Benzel had not received a reply to his letter of 
April 9, he wrote to Peters again on May 15, 1754, this time 
from “ Lewis Town” (Lewes, Sussex County), saying that 
although he had been informed the province “ never gives Con- 
sideration’ for His Majesty’s service, he was still resolved to 
serve the British cause in the “ Chritical [sic] differences in 
America, at precient occasion’d.” ** Later, after he had received 
a commission in the British forces, Benzel declared that his 
present happiness arose from Peters’ favors, and so it must be 
supposed that the secretary gave him some practical help in 
carrying out his resolution. 


32 Logan Papers, VIII, 58. 

83 Peters Mss., III, 1750-54, p. 94 (Historical Society of Pennsylvania) . 

The child to whom Benzel refers is his daughter, Anna Ulrica, born Apr. 28, 1753 
(Holy Trinity Records, Third Book, p. 816). 

In her grandmother Tranberg’s will, dated Aug. 4, 1764 (original in State Archives, 
Hall of Records, Dover, Delaware) , Anna Ulrica is called “ Honour.” Miss Virginia E. 
Shaw, member of the Archives staff and an expert authority on manuscript records, 
says that the body of the will is definitely not in Mrs. Tranberg’s own hand, and 
suggests that the Swedish pronunciation of the little girl’s name, “ Ahnah,” sounded 
more like “ Honour” to the person who did the writing than any other name he 
knew. We are glad to have such a logical solution to this long-standing puzzle. 

Benzel family records published in Sweden in 1925 (cf. note 49, below), tell of 
Anna Ulrica’s marriage to Dr. Thomas Sparham, of Kingston, Quebec. The date is 
not given. (Gustav Elgenstierna: Den Introducerade Svenska Adelns Attartavlor med 
Tillagg och Rdttelser (Stockholm, 1925]), I, 302.) 

84 Miscellaneous Papers: Three Lower Counties, 1655-1805, p. 243 (Historical 
Society of Pennsylvania) . 
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Communicant records show that Benzel was still in Delaware 
on November 5, 1754. On April 5, 1755, however, he wrote 
Isaac Norris from New York that he was about to sail with a 
convoy to Halifax, and hoped “ that Our expedition at the Side 
of Cape Breton will be fild with Laurels.” * 

By September 15, 1755, he was back in Philadelphia, where 
he joined his wife and other heirs of Peter Tranberg in con- 
veying some of the Tranberg property. This manuscript deed 
is found in the unusually rich deed collections of the Historical 
Society of Delaware. 


A letter written June 21, 1756, “ uppon a portmantel in 
My yard ” at Oneida Carrying Place (the site of Fort Stanwix) , 
told Secretary Peters that General Shirley had given the writer, 
according to his promises, a lieutenancy in his own (Fiftieth) 
regiment, the commission dated November 24, 1755. Since 
that time two lieutenants had quitted the service, and another 
had been unhappily defeated at the Carrying Place, making 
Benzel an “old ’’ heutenant in his rank in the regiment. He 
had left Schenectady on June 6, he wrote, witha party of 120 men 
of the Fiftieth and Fifty-first Regiments, under the command 
of Captain “ More,” and their march had been enlivened with 
a variety of incidents and alarms. This letter to Peters held an 
enclosure for Mrs. Benzel, to whom the writer had sent many 
letters, “‘ but not recivd one,” which made him uneasy.*® 


On October 27, 1756, Benzel wrote from Quebec to Richard 
Peters: ‘‘ We are all made prisoners of War, excepted the fiew 
that had,’ the honneur to Sacrify’ their lives in the execution 
of their duty.” ‘The prisoners, surrounded and captured at 
Oswego, had first been taken to Montreal, where Lieutenant 
Benzel found among the officers of the French Army several 
of his old acquaintances, who showed him every civility and 
introduced him “in the best Houses.’”’ He was, however, in 
distress of mind over the recent defeat, where the public loss 
was considerable, but the private losses, “ insufferabel.” For his 
own part, he had lost every individual thing he had, his pro- 


85 Logan Papers, VIII, 59. 
86 Peters Mss., IV, 1755-Nov. 1757, p. 62. 
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visions for one and a half-years’ campaign in the wilderness. 
Then, too, he was melancholy at the thought of sailing for 
England, where parts of the Fiftieth and Fifty-first Regiments 
were going for exchange; others were going to France. Benzel 
had been offered an exchange in America, which he longed to 
accept, but refused, finding it not reconciled with his honor 
and duty to leave his regiment, which expected to embark “ to 
Morrow.”. The letter concludes, ‘“‘I have also embrac’d this 
opportunity to wait on Mistris Benzel, inclos’d in Your Letter, 
and expect that You will in My absence be the Same to them, as 
You have ben Mine, from the first arival to America.” *" 

The editor of A Documentary History of the State of New- 
York, published in Albany in 1851, says that on January 2, 1757, 
Adolph Benzel was appointed lieutenant in the Second Battalion, 
First Regiment of Foot, or Royals, then serving in America, 1n 
which he remained until he left the army in 1770." 

A letter written to Thomas Penn from Albany on May 17, 
1760, speaks of ‘‘ the great Faveurs I reciv’d from You at my 
Last Stay in London,” and mentions Lord Grenville. “ If You 
please,’”’ says the writer, “ you may remember Hem [Grenville] 
to revive the Memory of a Intimate Friend, as He was pleasd 
to call my Deces’d Father [Dr. Eric Benzelius, the Younger, 
Archbishop of the Church of Sweden].” The letter continues 
with military matters: “‘ This Campain I have the General’s 
promisse to be continued in the Same capacity, as I had the 
honneur Last Campain with General Wolfe .... [who] tought 
my worty His Friendship and Notice. I had only the misfortune 
to be present at a So Glorieus Deat.” °° 

Published records supply information about Benzel in later 
years: that in 1766 he was commissioned a justice for Albany 
County; *° that in 1768 he drew plans for the building of a town 
at Crown Point, on Lake Champlain, and was sent to London 
with them, as no one would be better able to give an account 


37 [bid., p. 77. 

38 E. B. O'Callaghan, Documentary History, IV, 854, n. 

89 Penn Mss., Official Correspondence, IX, 1758-64, p. 134 (Historical Society of 
Pennsylvania) . 

40 4 Calendar of New York Colonial Commissions, 1680-1770 (New York, 1929), 
p. 67. 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH = 63 


of that part of the country, where he had made his residence 
for some time; ** that in 1771]- the treasurer of the colony was 
ordered to pay £150 “on the account of Adolphus Benzel, the 
surveyor who ran the division line between New York and 
Quebec ”; * that in 1774 the roll of New York civil officers paid 
by the Crown included “Surveyor of the King’s Woods, 
Adolphus Benzel. Appointed by the Crown. Salary, £300, 
sterling.” * , 

The Calendar of Land Papers of New York * has much to 
contribute, beginning with the petition of Adolphus Benzel, 
Rebecca Benzel, and Anna Ulrica Benzel, on May 28, 1766, for 
a grant of land in the county of Albany, near Crown Point; the 
certificate of General Gage, on December 15, 1766, that Lieu- 
tenant Adolphus Benzel served during the war; and the return 
of survey, on June 28, 1767, for the 3,000 acres requested (on 
the east side of Lake Champlain, in what is now Vermont). A 
return of survey, dated March 15, 1771, covers 1235 acres of 
land, one tract being a peninsula on the east side of Lake Cham- 
plain, called Chimney Point, 210 acres, and the second, on the 
west side of the lake, one mile from the fort at Crown Point, 
1025 acres. 

On May 12, 1775, the small British garrison at Crown Point 
was surprised and captured by American troops, without oppo- 
sition, and with no loss of life. ‘The prisoners were sent to Con- 
necticut and valuable military stores were removed; the British 
colors were sent to Philadelphia and hung in Carpenters’ Hall. 
The tradition that “ Colonel’? Benzel was in command of the 
fort at the time of its capture, and that he died in battle there, 
can scarcely be defended. It is perhaps natural that in a time 
of much confusion, word of his death, which occurred sometime 


41 A Calendar of New York Historical Manuscripts, Part Il: English Manuscripts, 
1664-1776 (Albany, 1866), p. 794. 

42 Documents Relative to the Colonial ane of the State of New York, VII 
(Albany, 1857), pp. 139-40. 

43 Ibid., p. 454. 

44 A Calendar of Colonial Manuscripts, Indorsed Land Papers, in the Office of 
the Secretary of State of New York, 1643-1803 (Albany, 1864), pp. 397, 421, 433, 523. 

Photostats of documents cited here and in following notes which refer to the 
Calendar may be seen in the collections of the American Swedish Historical Foundation, 
at the Swedish Museum, Philadelphia. 
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in 1775, apparently at his home near Crown Point, should have 
gathered colorful details as it traveled. 

Whether Benzel died before or after the Revolution began, 
he and his family would, of course, have been loyal to the British 
Crown, and their lands must all, eventually, have been con- 
fiscated, although this procedure seems to have gone slowly in 
outlying districts, except in the case of those who offered active 
resistance or some real threat to the American cause. At the 
close of the war, Lieutenant Colonel Robert Cochrane, of the 
Second New York Regiment, and Captain John Stephens, not 
otherwise identified, had a lively controversy about lands at 
Crown Point which both wanted and each claimed to have 
improved. Finally, under the terms of a tentative agreement, 
Cochrane conveyed to Stephens land described as one quarter 
of the Benzel patent.** 

On December 12, 1785, in Wilmington, Mrs. Elizabeth 
Springer, widow of Gabriel Springer and _ sister-in-law of 
Adolphus Benzel, was interrogated, with her daughter, Mrs. 
Ann Catherine (Parlin) Sharpe, as to her knowledge of Benzel’s 
land holdings in New York. The examination was administered 
by John McKinly, Esq., late governor of the Delaware State, 
whose complete transcript of the proceedings remains in the 
office of the Secretary of State of New York. In the Calendar of 
Land Papers the transcript is entered under the date of its 
certification, January 25, 1786.* 

A register of Swedish nobility, published in Stockholm in 
1755,*? states that Adolph, third son of Archbishop Dr. Eric. 
Benzelius, the Younger, and his wife, Anna, daughter of Bishop 
Jesper Swedberg, was born July 20, 1718, and that he was 
elevated to the peerage on November 22, 1751.** A similar, 


45 [bid., pp. 652-53 ff. 

46 [bid., p. 706. The full text of this interesting document is among the photostats 
at the Swedish Museum. Cf. n. 44. 

47 Anders Ant. von Stiernman, Matrikel Ofwer Swea Rikes Ridderskap och Adel 
(Stockholm, 1755), II, 1239, 1243, 1244. 

48 Well-preserved wax seals bearing the impression of the Benzel-Benzelstjerna arms 
(cf. J. B. Rietstap, Planches de L’Armorial Général [Paris, 1903], 1, CLXXVIII-B, 
Benzelstjerna, Sweden-Finland) are found on a manuscript deed at the Historical 


Society of Delaware, signed by Adolphus Benzel and Rebekah Benzel, of the Province 
of New York, Sept. 22, 1766. 
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but much more comprehensive work, published in Stockholm 
in 1925,*° gives the place of Adolph’s birth as Upsala and states 
that he was enrolled as a student there in 1724 and at Lund 
University in 1736. A detailed outline of his military and official 
career ends: “‘ English fortress construction engineer in America, 
November 1, 1761, to 1769; forest superintendent, Crown Point 
District; died 1775 at Crown Point.” 

On November 26, 1783,°° Adolph Benzel’s widow, Rebecca, 
married William Killen, Chief Justice of the Delaware State, as 
his second wife, his first wife, Rebecca Allee, having died some 
years before. The Delaware Gazetie, and General Advertiser 
for Saturday, February 6, 1790,°* has this record: ‘‘ Died at 
Dover, on Thursday, the 7th ult., in the 60th year of her age, 
universally beloved and regretted, Mrs. Rebecca Killen, the 
pious and amiable consort of the Honorable William Killen, 
Esquire, Chief Justice of this State. ...” 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1749 
[Second Book, p. 263] 


Dominica XXVII Pp: Trinir. [NoveMBerR 26.]5? Andrew Loinan. Mis- 
trice Ingeborg Senecce [Sennexen, Sinnexen, Sinnickson].°* 


42 Gustav Elgenstierna, Svenska Adelns, I, 302. 

We are very grateful to Mr. Edward H. Preston, associate editor, The American 
Historical Co., Inc., New York, for the personal research he has done to make it 
possible for us to quote these records. 

50 Holy Trinity Records, Third Book, p. 893. 

51 Newspapers (Historical Society of Delaware) . 

52 Third Book, p. 8: “Nar Communion af mig férsta gangen hdlts infunno sig 
icke flere ain 2 personer dadrwid Andock detta heliga warcket langt Gfwert ar i 
forsamlingen ej war hallit. (When my first communion service was held, not more 
than two persons were present for it, even though this holy office had not been 
performed in the congregation for well over a year.)” 

53 Ingeborg Tussey, daughter of Mathias and sister of William Tussey (cf. 
Delaware History, VI, 325, n. 30), married, on Dec. 9, 1726 (Holy Trinity Records, 
Second Book, p. 175), John Sinnexen (Sinnex), son of James and Dorcas (Harmansen) 
Sinnexen. John died, intestate, before July 21, 1747, and his widow, Ingeborg, and 
eight surviving children, one son and seven daughters, are named in New Castle 
County records (Orphans’ Court, Book C-1, pp. 81, 228; Deeds, Book T-1, p. 533). On 
Dec. 17, 1752, the widow married Edward Robinson, whom she also survived (cf. 
Delaware History, VI, 147, n. 27). 

In an account book kept by John Williams, New Castle cabinetmaker, during 
the years 1700-58, and in the library of the Historical Society of Delaware, there 
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CuristmMas Day Philip Van der Weer * and his wife.5> Marten Justice 
and his wife. Joseph Springer and his wife. Peter Smidt’s 
widow, Ms. Elizabeth Van der Weer.*® 


is an interesting reference to John “Sinnex.” The memorandum itself is undated, 
but it follows several entries for 1744, and reads: 

““Memd. that I am to make for John Sinnex a Desk he finding outside Stuf 

for five pound the Lower Drawer 2 Inches Deeper then [sic] Common & the next 

1 Inch also to make an ovil table of his Stuf for which I am to have a Coverled 

I finding Cotton.” 

54 At the last previously recorded attendance for communion of Philip Vandever, 
on June 10, 1739, along with other members of the Vandever family, “Sara Hasi” 
also was present. Beginning in 1733, her name appears in several baptismal sponsor 
lists, and on each occasion members of the Vandever family are represented. While 
she does not appear in this final installment of the communicant records, research in 
the deeds has disclosed certain family relationships, hitherto unpublished. Sarah 
Horsey (Hassi, Hasey), was the granddaughter of Mathias Mathiasson deFoss, or 
Mathias Mathiasson, Smith, as he is called in many early records, on whose forge 
were made iron letters for inscriptions still to be read on the outside walls of Holy 
Trinity Church. He had two sons, Hance and Johannes, and five daughters, Elizabeth, 
Ingeborg, Margareta, Helena, and Anna. (Cf. his will, signed “ Mathias Defoss,” and 
dated May 7, 1705 [New Castle County Wills, Book B-1, p. 142], in which his wife, 
Sarah, and the above children are named.) : 

Hance, Mathias’ elder son, made his will on Jan. 21, 1707 (ibid., p. 145), providing 
for his wife, Christian, and leaving the land “where the house and plantation is 
upon” to their unborn child. 

On Mar. 17, 1728/9, Joseph Horsey, of New Castle County, tailor, and Sarah, his 
wife, sold to George Gregg, of the same county, 100 acres of land on the west side 
of Brandywine Creek which Hance Defoss had inherited from his father, Mathias 
Defoss, and in his will had bequeathed to his daughter, Sarah, she being an infant 
then unborn, but now the wife of Joseph Horsey (New Castle County Deeds, Book I-l, 
p. 66). Cf. the marriage, on Nov. 21, 1728, of Joseph Horsey and Sara deFoss (Holy 
Trinity Records, Second Book, p. 189). 

Sarah “ Hasi” of the communicant records is thus identified, although her quite 
evident connection with the Vandever family is not yet explained. 

55In 1744 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 253) Beata (Hopman) Vanne- 
man, widow of John Vanneman, married Philip (Cornelius’ son) Vandever, as his 
fourth wife. Philip died in August, 1750 (Delaware History, V, 196). 

The 1752 census of members of the Christina congregation includes Beata Hopman, 
Edward Graham’s wife, with her three daughters, Maria Vanneman and Rachel and 
Rebecca Vandever. The record states that Beata is a communicant, and that she 
understands, speaks, and reads Swedish well. 

New Castle County Orphans’ Court records for April 21, 1752 (Book C-1, p. 157), 
refer to Beata “ Grimes” (often found as a variant for “ Graham "), late the widow 
and relict of Philip Vandever, yeoman, deceased. 

66 The marriage of Peter, son of Hans George and Maria (Stalcop) Smith, to 
Elizabeth, daughter of Philip Vandever and his first wife, Elizabeth, is not recorded 
in the church books. Their daughter, Mary, born June 19, 1746 (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 258), is listed in the congregational census of 1752 as 
living in Wilmington with her mother and her mother’s sister, Susannah Vandever. 

An early reading of Peter Smith’s gravestone in the churchyard gives the date 
of his death as Jan. 8, 1747/8, his age being 27 years. 

The published abstract of Philip Vandever’s will makes no reference to his 
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COMMUNICANTS IN THE YEAR 1750 
[Second Book, p. 265] 


Easter Day [Aprit 15.] Mons Justice, his wife. Mistrice Tranberg. Mr. 
Forsberg.** Christiern Brunberg, his wife. Jonas Walrave, 
his wife. Andrew Loinan. Charles Springer, his wife. The 

widow Claesson. Justa Justis, Senior, his wife. 


PENTECOST [JUNE 3.] Morten Mortensson, his wife. John Stalcop, his 
wife. The widow Weinantz [Wainam, Weiney, Vainam, 
Vainan, Vinan, Viney, Vining].°8 


Dominica VTA Pp: Trin: [Juty 15.] Philip Van der Weer, his wife. 
Christiern Brunberg, his wife. Andrew Loinan. Mistrice 
Tranberg. Israel Acrelius. Ericus Vnander [Unander]. 


Dominica XXII p: Trin: [NovEMBER 11.] Joseph Springer, his wife.5 
Mons Justice, his wife. Jonas Walrave, his wife. Andrew 
Loinan. 


bequest to his daughter Elizabeth, to whom he left three acres of marsh in addition 
to her share in his personal estate. (Cf. New Castle County Wills, Book G-1, p. 414.) 

57 Holy Trinity Records, Third Book, p. 9: 

“Studiosus Herr Nils Forsberg Gothoburgensis var til oss ankommen. (Student 
Herr Nils Forsberg, from Gothenburg, has arrived among us.) ” 

58In the 1752 census, Widow “ Weiney ” is listed in the home of Maria (Morton) 
Stalcop, widow of John Stalcop. 

Although “Ante [Andrew] Vainan and his wife, Margareta,” were members of 
the congregation in 1710 when their son Lars was born, and their names appear many 
times, with varied spellings, in the church records, Margareta’s own family name 
is still unknown to us. Was Margaret the wife of Anders when the church pews 
were originally assigned, among them, one to Anders Vainan and one to his wife? A 
source which seemed to promise much, but which really tells little about her identity 
is a deed given on Feb. 21, 1737/8, by Andrew Vinan, of Christiana Hundred, yeoman, 
and Margaret, his wife, and John Twiggs, of Mill Creek Hundred, yeoman, and 
Elinor, his wife, to Edward Robinson, of Bread and Cheese Island (New Castle 
County Deeds, Book M-1, p. 57). The property conveyed is part of a tract in which 
Elinor Twiggs’ father, Paul Thomas (son of Olle Thomasson, who was son of Thomas 
Jacobsson) , had a half-interest. The other half-interest had been vested in Aaron 
Johnson (cf. Delaware History, V, 279, n. 23), who apparently had no descendants. 
Why was it necessary for Andrew and Margaret Vinan to “ make a covenant” with 
John and Elinor Twiggs before the land could be sold? Elinor was her father’s only 
daughter and heir. Was Margaret’s claim on the other half of the land? When the 
full history of the property can be traced, Margaret Vinan’s identity may be learned. 

59 Joseph Springer, son of Charles and Maria (Hendrickson) Springer, was born 
in 1709 and died in 1799, according to an early reading of his gravestone in the 
churchyard. His wife, Annika, daughter of Mans and Catharina (Walraven) Justis, 
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COMMUNICANTS IN THE YEAR 1751 
[Second Book, p. 265] 


New YeEar’s Day Mistrice Tranberg, Mr. Andrew Tranberg, Ms. 
Rebecca Tranberg, Ms. Elizabeth Tranberg. Charles Spring- 
er, his wife. The widow Claesson. 


Easter Day [Aprit 7.] The widow Van der Weer. The widow Peters- 
son.®° The widow Weinantz. Andrew Loinan. Stina Peters- 
son.*t The widow Elizabeth Smidt. Morten Mortensson 
and his wife. Israel Robinsson’s wife.*? Nicolaus Forsberg. 


had died before Joseph’s will was made on June 1, 1791 (probated Mar. 11, 1799; New 
Castle County Wills, Book O-1, p. 446). 

A baptismal record for Apr. 25, 1731, lists Joseph Springer and Annika Justice 
(sic) among the sponsors (Holy Trinity Records, Second Book, p. 220). An entry 
for Sept. 10, 1732 (ibid., p. 230), records the birth of a son, Charles, on Sept. 3, 1732, 
to Joseph Springer and Annicka, his wife. From the two entries an approximate date 
for their marriage can be determined. 

“ Annica” Springer is named in the will of her father, Mans Justis (New Castle 
County Wills, Book K-I, p. 122). 

60 Christiana (Christina) Morton, daughter of Mathias and Anna (Justis) Morton 
(cf. Delaware History, V, 286, n. 55) and widow of Samuel Peterson (ibid., V, 197). 
Letters of administration on Samuel Peterson’s estate were given on Feb. 5, 1750/1 
(New Castle County Wills, Book G-1, p. 455), to Catharine (sic) Peterson, another 
example of the interchangeable use of the names Catharina and Christiana referred 
to earlier (Delaware History, VI, 62, n. 17). 

On Nov. 15, 1752 (Third Book, p. 867), Christiana (Morton) Peterson married 
Jesper Jespersson Walraven, often called Gisbert, Gisebert, or Guisbert Walraven 
in land and court records, as his third wife. 

In the 1752 census Jesper and Christiana Walraven are listed as communicants 
and as able to understand, speak, and read Swedish. Living with them is “ their 
daughter, Christina Petersson,” who is blind, and who, like the four Walraven sons 
still at home, is able to understand and speak Swedish. 

61 This is the ‘“‘ Christeen Petersson” who married Daniel Few on June 25, 1752 
(Holy Trinity Records, Third Book, p. 866). In the 1752 census, Wilmington district, 
“ Christina Petersson, Daniel Few’s wife,” is recorded as a communicant and as able 
to understand, speak, and read Swedish “ well,” and to read English. There are 
baptismal records in the church book for three children of Daniel and Christina Few, 
and burial records, in 1757, for a son of Daniel Tew (sic) and for Daniel himself. 
(Cf. Delaware History, V, 201.) 

Although the census report indicates her careful upbringing in a good Swedish 
home and seems to connect her quite definitely with the Holy Trinity congregation, 
we have found, as yet, nothing we can accept as proof of Christina’s parentage. The 
Peterson families of the congregation are well recorded in the church books, and in 
deeds and wills (although to the uninitiated it is confusing to find some of the Peter- 
sons called “Smith” and others, “Caupony”), but there is neither a Christina 
(Christiana, Christian) nor a Catharina among them who seems to meet all the 
requirements. The possibility that she was a daughter of Hans Petersson, Smith, and 
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PENTECOsT [May 26.] Morten Justice and his wife.** The widow Stal- 
cop.** The widow Claesson. Christiern Brunberg. Joseph 
Springer and his wife. Anders Hindricsson and his wife. 
Hans Petersson and his wife. Mons Justice and wife. 


Elizabeth Owens, his wife, is worth consideration. If Christina had been a widow, not 
a Peterson by birth, Acrelius would have said so. 

An entry in the published marriage records of St. Michael’s and Zion Church, 
Philadelphia (Pennsylvania Archives, Second Series, IX [Harrisburg, 1880], 333), tells 
of the marriage of Christina Few, widow, to John Hartin (sic), on Jan. 21, 1768. 
The manuscript may show this name to. be Harlin (Harlan). 

There is some evidence that the Daniel Few whom Christina married was a son 
of James Few, a Friend, of Kennett Township, Chester County, and Dorcas Matthews, 
his wife. If this is true, Daniel was a nephew of the much better known Daniel Few 
who married Esther Howell, lived in Wilmington for many years at this same period, 
bought and sold considerable real estate, and is otherwise mentioned in public records, 
so that he is easy to identify. About 1760 the elder Daniel and his family moved to 
Kent County, Delaware, where Daniel’s estate was administered in 1761 and Esther’s, 
in 1768 (cf. Kent County Probate Records, 1680-1800, compiled by Leon deValinger, 
Jr., State Archivist, and published by the Public Archives Commission of Delaware 
[Dover, 1944]). Wilmington Monthly Meeting records show that four children of 
Daniel and Esther Few, Daniel, Evan, Phebe, and Rachel, were given certificates to 
Duck Creek Meeting (Kent County) in 1760. 

62 Flizabeth Hendrickson, daughter of John and Brita (Cock) Hendrickson, was 
married to Israel Robinson, son of Edward Robinson, after Oct. 28, 1722, when she 
is last called by her father’s name in the church records, On that date, “ Elisabeth 
and Brita Hindricssen” were among the sponsors for the baptism of “ Carolus” 
(Charles) Springer, infant son of Christopher Springer and his wife, Catharina, who 
was their sister. (Holy Trinity Records, Second Book, p. 130.) 

On Nov. 1, 1723, a daughter, Anna, was born to Israel Robinson and Elizabeth, 
his wife. (Ibid., p. 143.) 

In the 1752 census, Israel is reported as able to read English and to understand 
and speak, but not read, Swedish. He is not a communicant. Elizabeth, his wife, is 
listed as a communicant, and as able to understand, speak, and read Swedish “ well,” 
but not able to read English. 

63 Brita Walraven, whom Morton Justis married Oct. 18, 1713 (Holy ‘Trinity 
Records, Second Book, p. 22), died July 14, 1747, aged 54, according to an early copy 
of her gravestone in the churchyard. On Dec. 5, 1747 (ibid., p. 258), he married 
Magdalena, daughter of Charles and Maria (Hendrickson) Springer and widow of 
Jesper Robinson and Paul Paulson. 

64 Both Andrew Stalcop, Sr., and his nephew, Andrew, Jr. (cf. Delaware History, 
VI, 62, n. 17), had died before this record was written. The reference here is to 
Anna Barbara, widow of Albert Woolbough and of Andrew Stalcop, Sr., as later 
communicant records and the 1752 census prove. 

Hannah Stalcop (her name was really Johanna) , widow of Andrew, Jr., or Andrew 
Hakan Stalcop, as he sometimes appears in the church records, came before the 
Orphans’ Court as his executrix on July 17, 1744 (New Castle County Orphans’ Court 
Records, Book C-1, p. 38), and again on July 17, 1759 (ibid., p. 319), when she is 
called “ Hannah Abrahams.” 

Those who know Dr. Nils G. Sahlin, Director of the American Swedish Historical 
Foundation, will not need to be told that he had no part in transferring King Haakon 
VII from the throne of Norway to that of Denmark, as an earlier footnote on Andrew 
Hakan Stalcop would seem to imply (Delaware History, VI, 313, n. 20). All responsi- 
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Dominica XV posT TRINIT. [SEPTEMBER 15.] Mistrice Claesson. Mistrice 
Stalcop. Mistrice King. Mistrice Petersson. Mr. Adolph 
Benzel. 
N.B. Johan Van der Weer in his illness. 


CuristMas Day Carls Gustaf von Splittdorff.66 Andrew Loinan. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1752 
[Second Book, p. 265] 


New YEAR’s Day Hans Smidt. Hans Petersson and his wife. 


EasTER Day [Marcu 29.] Morten Mortensson and his wife. Joseph 
Springer and his wife. Ms. Wallborg Claesson. Ms. Elizabeth 
Smidt. Morten Justis and his wife. Carl Springer and his 
wife. Anders Hindricsson and his wife. Ms. Maria Wall- 
raven. 
N.B. March 31. William Tossa’s wife, in her illness. 


THe THIRD SUNDAY AFTER EASTER [ApriL 19.] Israel Acrelius. Olof 
Parlin and his wife, Elizabeth Tranberg. Eric Unander 
and his wife, Maria Hesselia.*6 Mag:[ister] Gabriel Nas- 
man.*? Joh.fan] Abrah.[am] Lidenius.** Gustav Hesselius. 
Andreas Tranberg. Mss. Cathrina Tranberg. Olof Tossa. 
The widow Weinantz. 

[Page 266:] 


bility for this coup must rest upon the one who, with Dr. Sahlin’s explicit words and 
her husband’s careful biographical notes on Haakan VII of Norway before her, typed— 
in two places!—Denmark. 

65 Charles Justis, from Kingsessing, Philadelphia County, brother of Mans and 
Morton Justis. On Oct. 21, 1753 (Holy Trinity Records, Third Book, p. 867) , Charles, 
a widower, married Rebecca (Cleneay) Robinson, of the Christina congregation (cf. 
note 79, below) . 

No mention of “ Splittdorff’ has been found in early maps or records of King- 
sessing Township; apparently the term was a purely colloquial one. A 1750 entry in 
Gloria Dei (Wicaco) records calls Charles Justis “Charles Splitdorf,” but this and 
the communicant entry above are the only references to the name so far discovered. 

66 Daughter of Gustavus and Lydia (Justis?) Hesselius. Cf. n. 4, above. 

67 Olof Parlin’s predecessor at Gloria Dei Church (Wicaco). 

68Son of Abraham Lidenius, early pastor at Raccoon and Penns Neck, and 
Elizabeth van Neaman (Vanneman), his wife. The birth of “ Abraham and Lisa 
Lidenius’ Johannes,” on Oct. 14, 1717, is recorded in Penns Neck baptisms. The 
family went to Sweden in 1724. 

John Abraham Lidenius, commissioned in 1750 as an “ extraordinary,” or assistant 
pastor, brought with him from Sweden a royal warrant, dated July 9, 1750, appointing 
Eric Unander full pastor of the New Jersey congregations. After helping Unander 
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‘THe Next Day AFTER [Aprit 20.] Communicants of the German Fol- 
= lowing: 1: George Kling.®® 2: Friedrich Wirth, his wife, 
Anna Dorothea.7° 3: George Dillman, his wife, Margreta. 

4: Joseph Shall, his wife, Ursula Barbara. 5 Jacob Stahl- 


man. [There is no No. 6.] 7 Johan Fritch. 8 Wallburger 
Mullerin. 9 Catharina Barbara. 10. Maria Margreta Lemini. 
11 Anna Maria Lemini. 


Pentecost [May 17.] The widow Claesson. The widow Stalcop. Hans 
Petersson and his wife. Anders Loinan. The widow King.” 
Jacob Stille. Johan Smidt’s wife, Anna Springer.72 The 
widow Cleany.** Hans Smidt. 


for a time, Lidenius preached elsewhere in New Jersey and in many places in 
Pennsylvania, returning to the Raccoon and Penns Neck churches when Unander 
succeeded Acrelius as pastor at Christina, in 1756. 

69 This name, usually spelled “ Cling,” is of especial interest to the many present- 
day Delawareans who are descendants of Joseph Lynam (1770-1872). 

George Cling’s daughter Susannah, born Mar. 24, 1750 (New Castle County 
Orphans’ Court Records, Book D-1, p. 22), married, on Apr. 2, 1776, Hans Stamcast 
(Holy Trinity Records, Third Book, p. 888). Their daughter, Joanna Stamcast, 
married, on Mar. 27, 1800 (Third Book, p. 670) , Joseph Lynam, son of John and Anna 
(Springer) Lynam, born Oct. 11, 1770 (Third Book, p. 858). The Delaware Gazeiie 
for Tuesday, Feb. 6, 1872 (Historical Society of Delaware), records the death, on 
Feb. 4, in Christiana Hundred, of Mr. Joseph Lynam, in the 102d year of his age. 
Joanna Stamcast, his wife, died Dec. 19, 1854. (Delaware State Journal, Dec. 22, 1854.) 

70 Friederich Wirth’s signature, in German script, is found on a manuscript list 
of “Subscribers to ye Oath of Fidelety” taken on Aug. 15, 1778, before John Lea, 
Esqr., and now in the collections of the Historical Society of Delaware. Anna Dorothea, 
his wife, was not versed in formal handwriting, but the identifying mark with which 
she signed a deed is quite delightful. Readers will find it reproduced at the end of 
this instaliment of communicant records. 

71 On Sept. 27, 1719 (Delaware History, VI, 60), Maria Stedham attended com- 
munion with her father, Lucas Stedham, her brothers Lucas and Jonas, and young 
Lucas’ wife, Ingeborg. 

On Dec. 10, 1755 (ibid., V, 200), Maria King, 52 years old, was buried in the 
churchyard. Her will, naming her son, Frederick, and her brother, Jonas Stidham, 
was offered for probate next day. (New Castie County Wills, Book Miscellaneous-l, 
p- 265.) The same book-of records, p. 259 (in this volume the wills are arranged 
alphabetically, not chronologically, and are copies of manuscript wills not recorded 
elsewhere or recorded in books now lost), contains the will of Elias King, miller, 
of Brandywine Hundred, dated Feb. 14, 1746 (/7) , probated Mar. 10, 1746 (/7) , naming 
his wife, Mary, his son, Frederick, and a son and daughter by his former marriage, 
to Annika Tussey. 

Elias King’s marriage to Mary Beans (Bean, Bane—a Chester County name) on 
Jan. 1, 1745, is found in the second book of Holy Trinity records, p. 255. Records 
of Maria’s previous marriage (or marriages, as now seems likely), have not yet been 
verified. 

In the census of 1752, Brandywine Creek’s second district, Maria King, widow, 
communicant, able to read English and to understand, read, and speak Swedish, is 
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Dominica XV post TRINIT. [SEPTEMBER 17.] 7 Mons Justis and his wite. 
Andrew Loinan. Mss Cleany. Mss Claesson. The widow 


King. 


CuristMAs Day Morten Morten and his wife. The widow Claessen. 
Hans Petersson and his wife. Andrew Hindricsson and his 
wife. Joseph Springer and his wife. Jesper Wallraven and 
his wife. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1753 
| [Second Book, p. 266] 


Easter Day [Aprit 22.] Charles Springer, his wife. Morten Justis, his 
wife. Anders Hindricsson, his wife. Jonas Wallraven’s 
widow. The widow Claesson. ‘The widow Cleany. The 
widow Wollfsback [Woolbough], 7.e., Philip Stalcop’s 
mother. Hans Smidt. 


PENTECOST [JUNE 10.] Gustaf Justis, his wife. Gustaf Wallrave, his wife. 
Jonas Wallraven’s widow.’® Sarah Wallrave, the daughter.*® 


listed with her son, Frederick, “4 years old.” (He was really about 6; cf. his father’s 
will. 

ess Oct. 17, 1767, Frederick King, tailor, of Brandywine Hundred, conveyed land 
devised to him, subject to his mother’s life interest, by the will of his father, Elias 
King, dated Feb. 14, 1746/7. 

72In 1744 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 253) Anna Springer, daughter 
of Charles, Jr., and Margareta (Robinson) Springer (cf. Delaware History, VI, 157, 
n. 36), married John Smith, son of Hans George Smith, hatter, and Maria Stalcop, 
his wife. (Cf. Delaware History, V, 196, 199.) 

73 William Cleneay’s first wife, Maria Springer, whom he married July 31, 1716 
(cf. Thomas Holcomb, Records of Immanuel Church [Wilmington, 1890], p. 218), 
apparently died in the early 1740’s. There is no burial record. In February, 1745 
(Holy Trinity Records, Second Book, p. 255), William married Mary Thompson, the 
“widow Cleany”” named in communicant records. 

The Historical Society of Delaware owns a manuscript deed, dated Feb. 9, 1749/50, 
written on parchment, and signed by two of the Cleneay daughters, Mary and 
Hannah, and Mary’s husband, James Hall. The deed quotes a portion of William 
Cleneay’s will, dated Apr. 12, 1747, which is not now of record. 

Although his name appears with such varied spellings, William Cleneay’s own 
excellent signature is found on several Holy Trinity Church documents. 

74'This is the month in which the calendar change from Old Style to New Style 
was made, in Great Britain and her colonies. The last day of the Old Style was 
Wednesday, Sept. 2, 1752, and the next day, Thursday, became Sept. 14, instead 
of Sept. 3. The following Sunday, therefore, was Sept. 17, rather than Sept. 6, as 
an earlier reckoning of Sundays after Trinity would have had it. 

75 Daughter of Justa (Gustaf) and Anna (Morton) Justis, of Kingsessing, Phila- 
delphia County, and youngest sister of John, Mans, Gustaf, and Morton Justis, of the 
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Joseph Springer, his wife. Mons Justis, his wife. Anders 
Loinan, his daughter, James Andersson’s wife, Brita. Hans 
Petersson, his wife. Jesper Wallraven, his wife. The widow 
Weinantz. Morten Morten, his wife. The widow Stalcop. 
Hustru [Mrs.] Anna Smidt. Mistriss Anna Cathrina Tran- 
berg. The widow Cleany. The widow Jaquette, in sickbed. 
The widow Stalcop, in sickbed. 


Dominica XVIta post TrinitT. [Ocroser 7.] Morten Justis and his wife. 
The widow Cleany. The widow Claesson. 


SICKBED Timotheus Lucasson Stedham. Morten Mortensson’s wife. 


CuristMas Day Hans Petersson and his wife. Joseph Springer and his 
wife. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1754 
[Second Book, p. 266] 


New Year’s Day Carolus Springer and his wife. Jonas Justis and his 
wife. 
[Page 267:] 


Christina congregation. (Cf. her father’s will, dated Feb. 7, 1721/2, probated Feb. 17, 
1721/2; Philadelphia Wills, Book D, p. 208, No. 234.) 

Maria Justis married Jonas Jonasson Walraven on Dec. 1, 1727 (Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 184). Jonas died in 1751 (cf. Delaware History, V, 197), 
and his widow, in 1757 (Delaware History, V, 201). 

In the 1752 census “ Maria Wallrave,”’ widow, is listed as head of a household 
which includes her daughter Sarah, her son Gustaf and his wife, Sarah (a daughter 
of Walraven and Christiana [Colesberry] Walraven) , and others, not members of the 
family. 

76 Sarah, daughter of Jonas and Maria (Justis) Walraven, above, was born June 22, 
1730 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 213), and died in 1759 (cf. Delaware 
History, V, 202). Her marriage to Morton Morton, son of Mathias and Elizabeth 
Morton of New Castle Hundred, is not found in the church book, but other records 
help in establishing the date. On Nov. 4, 1753, “Sarah Wallraven” was present as 
a sponsor at the baptism of her brother Gustaf’s child Hannah (Holy Trinity Records, 
Third Book, p. 817), while on Sept. 22, 1754, “ Morten Morten’s wife, Sarah,” was 
sponsor, with her brother, for Peter Stalcop’s child Susannah (Third Book, p. 820). 

In the 1890 publication of Holy Trinity records (Horace Burr, The Records of 
Holy Trinity [Old Swedes] Church, Wilmington, Del. . . . [Wilmington, 1890], p. 576) 
the surname Morton is omitted in the baptismal entry for Morton and Sarah (Wal- 
raven) Morton’s first child, Jonas, making his name appear to be Jonas Walraven, 
as it is indexed. The original entry, however, reads: “The child Jonas, born 17 
April [1755], baptized 18 May [1755]. Parents, Morten Morten, Sarah Wallrave. 
Sponsors, Gustaf and Sarah Wallrave, Nils and Mary Justis” (Holy Trinity Records, 
Third Book, p. 822). 
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EasTeR Day [Aprit 14.] The widow Claesson. The widow Weyney 
[Weinantz]. James Andersson’s wife, Brita. James Springer.” 
Jacob Stille. Johan Hedge and his wife.** Anders Hindrics- 
son and his wife. The widow ... [edge of page gone] Jesper 
Wallraven and his wife. Swen Wallraven and his wife. 
William van Neaman and his wife. Hannah Cleany.” 
William Tossa and his wife. Morten Morten and his wife. 
Mrs Anne Cathrine Tranberg. 


77 Researchers who forget that “James” is the English form of “ Jacob” are 
misled into thinking that two individuals, James Springer and Jacob Springer, are 
meant, in records which actually refer to only one. 

James, son of Charles and Maria (Hendrickson) Springer, was born in 1703 and 
died in 1763, aged 60 (cf. Delaware History, V, 204). He married, about 1732, Mary 
Bishop, daughter of Nicholas and Dorcas Bishop, of Christiana Hundred, who survived 
him by many years. Her will, dated May 22, 1786, was probated Mar. 23, 1790 (New 
Castle County Wills, Book N-1, p. 107). Original administration accounts filed by 
her executors remain in the State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware. James’ 
own will, recorded in a book which no longer exists, is referred to in New Castle 
County Orphans’ Court proceedings (Books D-1, pp. 327, 360, and F-1, p. 312). In 
the court records, as in various deeds, he is called Jacob Springer, which is probably 
the name he himself preferred. Most of the church records, however, call him James. 

In the 1752 census, James Springer and Maria, his wife, with their children Darkes 
(Dorcas) , Carl, Maria, Rebecca, Nils (Nicholas), Anna, Elizabeth, and Jacob, are 
listed in Jacob Stille’s rota. Their son John was born June 5, 1753 (Holy Trinity 
Records, Third Book, p. 816) ; Thomas was born June 13, 1755 (Third Book, p. 822). 

78 John Hedges (often written Hedge and sometimes Hodge, although this may 
have begun as a misreading of the English “e”) was a blacksmith and the eldest son 
of Charles Hedges, who helped with the building of the church in 1698-99 and was 
one of the original pew-holders. Later the family moved to Chester County, and in 
1730 Charles and his wife, Elizabeth, sold their land and marsh in Mill Creek 
Hundred, New Castle County, some of which was bought from William Guest in 1704 
(New Castle County Deeds, Book L-4, p. 341). Charles Hedges and his brother Joseph 
are included in a list of New Castle County landholders made in 1701 by James 
Logan (Logan Papers: Quitrents, Three Lower Counties, 1701-13. [Historical Society 
of Pennsylvania.]) 

On Dec. 20, 1738 (Holy Trinity Records, Second Book, p. 242), John Hedges 
married Susannah Hendrickson, daughter of John and Brita (Cock) Hendrickson. 
Both John and Susannah are recorded in the 1752 census as communicant members 
of the congregation. 

79 Daughter of William and Maria (Springer) Cleneay. Her signature, “‘ Hannah 
Cleanney,” appears on at least two manuscript deeds in the collections of the Historical 
Society of Delaware. One of these, dated Mar. 25, 1754, she and Israel Acrelius signed 
as witnesses. The other has been described in note 73, above. 

Records of Gloria Dei Church (Philadelphia) for Oct. 26, 1754, show Hannah’s 
presence, with Charles and Margareta (Robinson) Springer and their son Charles, 
at the baptism of Charles Justis, infant son of Charles and Rebecca (Cleneay) Justis, 
of Kingsessing, Philadelphia County. Rebecca, who was Hannah Cleneay’s sister, 
had married, first, Jonas Robinson, Margareta (Robinson) Springer’s brother. Jonas 
died in January, 1748/9. (Cf. his will, New Castle County Wills, Book G-1, p. 221, 
and that of his father, Edward Robinson, Book H-l, p. 543.) 
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THE FourtH Sunpay AFTER Easter [May 12.]8° The German Pastor 
at Providence and New Hanover, H.[enry] Mihlenberg. 
German Pastor Extraord:[inary] at Philadelphia, [Matthias] 
Heinzelman. Pastor at Wicacoa, Mag:[ister] Olof Parlin. 
Pastor at Racoon and Pensneck, Herr Eric Unander. The 
pastor’s wife at Wicacoa, Elizabeth Parlin. The pastor’s 
wife at Racoon, Maria Unander. The Provost, Israel Acrelius. 
Morten Justis and his wife. Mons Justis, widower. Anders 
Loinan. 


PENTECOsT [JUNE 2.] Edward Robbinsson and his wife. Charles Springer 
and his wife. The widow Claesson. The widow Cleany. 
The widow Wallraven. Gustaf Wallrawen and his wife. 


JuLy 8, Sicksep. Jonas Morten. 
AuGusT 17, SickBED. Peter Andersson and his wife. 


NOvEMBER 5, SicksEp. Mr. Adolph Benzel and Mrs Benzel. 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1755 
[Second Book, p. 267] 


CurisTMAS Day [1754] anp New Year’s Day 1755 Gustaf Wallraven, 
his wife. Jonas Wallraven’s widow. Mr. Joachim Reinke. 
William van Neaman and wife. The widow Weiney. 


Easter Day [Marcn 30.] Morten Justis, his wife. Jesper Wallraven, 
Senior, his wife. James Springer. Joseph Springer. The 


80 Third Book, p. 27: “Den 4de Sdéndagen efter Paska eller den 12te Maji, war 
Preestm6te i Christina. da Senior Ministerii Lutherano Germanici Herr Henric 
Miihlenberg, Herr Matthias Heinzelman Pastor Extraord: i Tyska Foérsamlingen i 
Philadelphia, Pastor i Wicacoa Mag. Olof Parlin, Pastor Ex. Racoon och Pensneck 
Herr Eric Unander woro med mig tilsamman. ... Wi anammade Herrans Nattward 
tilsamman om Séndagen. Om M6ndagen héllo de Tyska Preesterne Gudstjenst 
Fér Tyskt Folk Som bodde heer omkring Samt utdelte Herrans Nattward. (The 
fourth Sunday after Easter, or the 12th of May, [there] was clergy meeting at Christina. 
Then the senior member of the German Lutheran Ministerium, Herr Henric Mihlen- 
berg, Herr Matthias Heinzelman, assistant pastor of the German congregation at 
Philadelphia, pastor at Wicaco, Magister Olof Parlin, [and] assistant pastor [evidently 
a slip of the pen; Unander was no longer an assistant but a fully commissioned 
pastor], Raccoon and Penns Neck, Herr Eric Unander, were gathered with me. . 
We partook of the Lord’s Supper together on Sunday. On Monday the German 
clergymen held service for German folk who live hereabouts, and administered the 
Lord’s Supper.) ” 

81 Joachim Reincke, teacher of Raccoon parish’s Swedish school. Cf. “ Archivum 
Americanum,” I, 407. 
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widow Claesson. Peter Andersson, his wife. Anders Hindrics- 
son, his wife.. Hans Petersson, his wife. Hustru Brita 
Andersson. Jacob Stille. Hustru Anna Smidt. Mrs. Stina 
Lea.8? Olle Tossa, his wife. Mrs. Cathrina Tranberg. Mr. 
Andreas Tranberg. Hannah Cleany. Maria, Johan Claes- 
son’s wife. 


THE StxtH SUNDAY AFTER EasTER [May 11.] The German Pastors from 
Philadelphia and Germantown, Herr Peter Brunholz [Brunn- 
holz] and Herr Friedrich HandShue [Handschuh]. Mag.- 
[ister] Parlin, from Wicacoa, and his wife. Herr Pastor from 


82“ Christina Lea, Capt. John Lea’s wife,” is listed in the 1752 congregational 
census, Wilmington district, as a communicant, and as being able to understand and 
speak Swedish and to read both Swedish and English. Her signature, “ Christian Lea,” 
is found, with that of her husband, “Jno. Lea,’ who is called mariner at some 
periods and merchant at others, on several documents, one of the best being a 
manuscript deed dated May 2, 1763, in the collections of the Historical Society of 
Delaware. Born Sept. 7, 1731, daughter of William and Anna Maria (Schaffenhausen) 
Tussey (cf. Delaware History, VI, 325, n. 30), Christiana (Christian, Christina, Stina) 
Lea died in 1808, her will being probated on July 28 of that year (New Castle County 
Wills, Book Q-1, p. 332). The inscription on her gravestone in Old Swedes churchyard 
is now so nearly gone that only “ Christiana” can be clearly seen. 

John Lea was a Quaker, disowned because of his marriage “ by a hireling priest ” 
to one not in unity with Friends. Through the kindness of the Rev. Mr. Ernest A. 
Harding, rector of Old Christ Church, Philadelphia, and Mr. William White Mont- 
gomery, church archivist, we were permitted to see the original record of the marriage, 
on Mar. 19, 1749/50, of “ John Lea and Christiana Tusse[y].” They were married by 
the Rev. Mr. William Sturgeon, assistant rector of the parish. (Dr. Robert Jenney 
was rector of Christ Church at that period.) 

After retiring from the sea, John Lea was a prominent citizen of Wilmington 
for a long time, and there is much available material about him, both published 
and in manuscript, which need not be quoted here. One reference to his seafaring 
days which we do not find mentioned elsewhere, however, may be of interest. It is 
contained in manuscript records of the Philadelphia Custom House (Historical Society 
of Pennsylvania) , where an entry in Register Book No. 19 recites the deposition made 
for registry purposes on Apr. 18, 1758, by John Lea, of the City of Philadelphia, 
merchant, concerning the brigantine “ Globe,” of Philadelphia, a square-sterned vessel 
of forty tons, built at Marcus Hook in the year 1758, Lea being master and part 
owner. 

The “ Globe’s” subsequent history is not known, but the following year John 
“Lee’s” name appears in Pennsylvania Gazette shipping news (Aug. 16, 1759) as 
master of the brig “ Dolphin,” of which Thomas Clifford, a Philadelphia merchant, 
apparently was owner. Reports in Lea’s handwriting among Clifford’s papers serve to 
identify the “ Lee” named in the Gazette. (Cf. Gilbert Cope Collection, Vol. 50, p. 6 
[Genealogical Society of Pennsylvania.]}) 

The date of his death seems not to be generally known, but it was published in 
an obituary notice in Wilmington’s Mirror of the Times, and General Advertiser for 
Wednesday, July 20, 1803: “Died. On Friday evening last, in the 78th year of his 
age, John Lea, Esq., a respectable citizen of this Borough, and many years a Magistrate 
of this County.” (Newspapers, Historical Society of Delaware.) 


COMMUNICANT RECORDS: HOLY TRINITY CHURCH 77 


Racoon, Herr Eric Unander, and his wife. Herr Joh.fan] 
Abr.[faham] Lidenius, Extr. Ord. The Provost, Israel 
Acrelius. The widow Cleany. The widow... [gone] [The 
widow Wleiny. [Remainder of page torn off and lost.] 


COMMUNICANTS IN THE YEAR 1756 
[Second Book, p. 268] 


THe New Year’s Day GATHERING Hans Petersson and his wife. The 
widow Claesson. Sven Wallraven and his wife. Gustaf 
Wallraven and his wife. Jonas Wallraven’s widow. Anders 
Loinan. Mrs. Brita Andersson. Nils Forsberg. 


EasTER Day [Aprit 18.] Jacob Stille. Anders Loinan. Brita Andersson. 
Fredrich Smidt, Senior.’ Peter Andersson and his wife. 
Anderss [sic] Hindricsson and his wife. Jesper Wallraven, 
Senior, and his wife, Christina. Maria Stalcop. Cathrina 
Snacker [Snecker, Snicker, Snitgar].% 


PENTECOST [JUNE 6.] Mons Justis. Charles Springer and his wife. Anders 
Loinan. James Springer. The widow Barbro Stalcop. Niclas 
Forsberg. Mrs. Anna Cathrina Stalcop. Mrs Rebecca Benzel. 
Mrs Cathrina Tranberg. Hannah Cleany. The widow 
Cleany. 


Tue XVIpe SunpAy AFTER TRINITY [OcTOBER 3], upon my leave-taking. 
Morten Justis, his wife, Lena. Anders Loinan. Brita Loinan 


83 Perhaps a brother of Hans George Smith, hatter. 

Gloria Dei (Wicaco) burial records tell of the death of Frederick Smith, hatter, 
on Jan. 28, 1759, aged 67 years. It seems quite possible that the brothers came to 
America together in 1720 (cf. Delaware History, V, 199), and that Frederick settled 
in Philadelphia, while Hans George, with his wife, Maria Stalcop (widow of John 
Vandever), and her daughter, Catharina Vandever, made their home at Christina. 
(Cf. Delaware History, VI, 156, communicants for Mar. 24, 1723, and Holy Trinity 
Records, Second Book, p. 181, baptism of Hans and Maria Smith’s child “ Fredric,” 
on Sept. 24, 1727.) 

84 Catharina Robinson, widow of Henry Snecker, or Snicker, as he himself signed 
it (cf. New Castle County Deeds, Book I-1, p. 122). 

On Aug. 8, 1756, “Mons Justis and Cathrina Snecka” were married by Israel 
Acrelius (Holy Trinity Records, Third Book, p. 870). Mans’ first wife, Catharina 
Walraven, had died about Jan. 1, 1754 (cf. Delaware History, V, 199). His own 
death, about Mar. 9, 1774, is indicated by the probate date of his will (New Castle 
County Wills, Book K-1, p. 122). Letters of administration on his widow’s estate 
were granted Oct. 24, 1775 (Wills, Book K-1, p. 185). 
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[Andersson]. George Loinan and his wife. Joseph Springer 
and his wife. Swen Wallraven and his wife. The widow 
Barbro Stalcop. Johan Loinan and his wife, the widow 
Wallraven [sic; an error].85 Gustaf Wallraven and his wife.** 
Hannah Cleany. Mrs Cathrina Tranberg. Mrs. Rebecca 
Benzel. Mr. Andreas Tranberg. The Provost, Israel Acrelius. 


85 There are many records to prove that John Lyman’s wife was not “ the widow 
Wallraven,” but Catharina Derickson, widow of Robert Robinson (a son of Edward 
Robinson) , who died Aug. 22, 1738 (Delaware History, V, 193). 

On Apr. 17, 1745 (Holy Trinity Records, Second eee p. 255), “John Linar, 
Cath. Robesson ” were eas 

In the 1752 census, “ Johan Loinan” is listed with his wife, Catharina, his step- 
children, Helena, Anna, Robert, and Richard “ Robbinsson,” and “his own children, 
Andreas and Johan Loinan.” A baptismal entry for Apr. 8, 1753 (Holy Trinity 
Records, Third Book, p. 816), tells of the birth on Mar. 22, 1753, of “ Cathrina,” child 
of John Loinan and Catharina Didricsson. Baptismal entries for their sons are not 
found in the church book, but a family Bible records the birth of Andrew Lynam 
on Feb. 5, 1746, John, on June 3, 1747, and “ Katherine,” on Mar. 22, 1753. (Bible 
Records, Vol. 87A, #22.3, State Archives, Hall of Records, Dover, Delaware.) 

On Dec. 14, 1754, Robert Robinson, one of the sons of Robert Robinson, late 
of Christiana Hundred, yeoman, deceased, signed a release stating that he had received 
his full portion of his father’s estate from John Lynam and Catharine, his wife, 
administrators. (Manuscript Deeds, Historical Society of Delaware.) Similar releases 
had been signed by his sisters “Elnor” (Helena) and Ann Robinson on Apr. 28, 
1753. (Manuscript Deeds, Historical Society of Delaware.) 

86 This last reference in the present series to a member of the Walraven family 
is an opportunity to include information, found only recently, concerning one com- 
municant, Geizie Palsson, who attended almost always with some member of the 
Walraven family. 

Who was Peter Palsson’s wife, Geizie? Her name, hitherto unidentified, appears 
through many years of communicant records, sometimes with that of her son Paul. 
Was she a Walraven? All the names of Walraven Jansen de Vos’ daughters are believed 
known, and “ Geizie” is not among them, although she herself was of that generation. 
What, then, was her close tie to the family? 

These queries seemed destined never to be answered until an entry found in a 
1701 list of landholders supplied her father’s name and started a train of research 
which ended in a question even more fascinating than the first one. 

The record of those living in “ Christina” Hundred in 1701 who paid, or owed, 
quitrents to the Penn government describes a tract of 200 acres originally laid out 
by a very old patent to Hans “ Bones,” and now held by Henry Garretson and Peter 
Paulson, each having 100 acres. The latter, however, has only 50 acres in his own 
right, holding the other 50 in right of his wife, “ Jacob Junsen’s daughter.” (Logan 
Papers: Quit-Rents, Three Lower Counties, 1701-1713. [Historical Society of Pennsyl- 
vania.]) 

Jacob Jansen (Jonsen, Jonson, fonson) was a man of considerable stature in 
the county, as early court records and New York colonial documents show. (CE. 
Records of the Court of New Castle on Delaware, 1676-1681 [Lancaster, 1904], for 
numerous references, and Documents Relative to the Colonial History of the State of 
New York, XII: Settlements on the Delaware, 1624-1682 [Albany, 1877], pp. 532, 534.) 
A helpful entry in Walter Wharton’s Land Survey Register, 1675-1679, edited by 
Albert Cook Myers (Wilmington, 1955), p. 36, supplies words missing on p. 34 of 
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The Provost, Olof Parlin,®? and his wife, Elizabeth Parlin. 
The Pastor, Eric Unander, and his wife, Maria Unander. 


Original Land Titles in Delaware ... The Duke of York Record . . . 1646 to 1679 
(Wilmington, 1903) . 

Most interesting of all for our purpose, however, is a deed given by Jacob Janson, 
of Christeen Kill, planter, to Broor Sinnix, of Christeen Kill, husbandman, on Jan. (?) 
8, 1680/1 (the copyist wrote “June 1680/1,” an obvious error; and the deed is 
recorded with court records for March, 1680/1), which conveys “the fowerth part” 
of a parcel of marsh “formerly divided between Jacob Jonson and Walravin Johnson, 
and I: the said Jacob Johnson bought the same of hans Boons and have now sould 
all my Right Tittle and Intrest unto the said brewer.” (Manuscript Court Records 
of New Castle County, Book B, p. 309 [Photostats, Historical Society of Pennsylvania].) 

Was Jacob Jansen a brother of Walraven Jansen de Vos? 

87 Olof, or Olove (as he signed it) Parlin, pastor of Gloria Dei (Wicaco) Church, 
Philadelphia, married, on Oct. 31, 1751 (Holy Trinity Records, Third Book, p. 866), 
Elizabeth, younger daughter of Peter and Anna Catharina (Rudman) Tranberg. Mr. 
Parlin succeeded Israel Acrelius as provost of the Swedish congregations. On Dec. 22, 
1757, he died, after a very brief illness, and was buried in Gloria Dei Church on 
Dec. 24. His widow and one daughter, Ann Catherine, survived him. 

On Jan. 14, 1762, (Holy Trinity Records, Third Book, p. 874), Elizabeth (Tran- 
berg) Parlin married Gabriel Springer, son of Charles and Margareta (Robinson) 
Springer. They had no children. Gabriel died Aug. 12, 1781, according to his grave- 
stone, which is well cut and clearly readable. His wife, whose name appears as Eliza- 
beth Parlin on the monument erected by her descendants, died, says the inscription, 
Sept. 29, 1802, aged 72. Baptismal records of Raccoon Church, however, show that 
she was born Nov. 7, 1732. 

Entries in the Calendar of Land Papers ... of New York (cf. n. 44) indicate 
that Gabriel and Elizabeth Springer and Ann Catherine Parlin applied as early as 
1766 for land on Lake Champlain. Actually, as Mrs. Springer pointed out during the 
interview of Dec. 12, 1785, described earlier (see the introduction of this concluding 
installment) , these applications were filed by Adolphus Benzel on their behalf. The 
name John, instead of Gabriel, Mrs. Springer explained, was written by mistake in 
some places. 

A return of survey for Elizabeth Springer and Ann Catherine Sharp (her 
daughter) , dated May 1, 1786, covers a tract of 3,000 acres on the west side of Lake 
Champlain (Calendar of Land Papers ...of New York, p. 709), and a treasury receipt 
dated May 18, 1786, acknowledges payment of £150, “ the consideration money for the 
tract of land described in the preceding survey” (ibid., p. 710). 

A deed given on Oct. 2, 1794, by Elizabeth Springer, of the Borough of Wilming- 
ton, widow, and William Sharpe, yeoman, and Ann Catherine, his wife, of the same 
place (Manuscript Deed Collection, Historical Society of Delaware), to John Kelly, 
of the City of New York, Esq., conveys all that certain tract of land formerly in the 
County of Washington, but now in the County of Clinton, in the State of New York, 
situate on the west side of Lake Champlain, nearly opposite to Crown Point, 3,000 
acres, of which said Elizabeth and Ann Catherine stand seized in fee simple by letters 
patent from the State of New York, dated May 12, 1786. The consideration named 
is five thousand Spanish-milled dollars. John Vining and Robert Coram signed as 
witnesses. 

The Historical Society of Delaware has a collection of manuscript letters written ‘to 
Mrs. Ann Catherine Sharp, in Wilmington, by William, her husband, while he was a 
merchant abroad, shipping between Great Britain, the Continent, and the Barbary 
States. 
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The Pastor Joh.[an] Abr.faham] Lidenius. The Preacher 
Extraordinary, ‘Eric Nordenlind.’* The widow Cleany. 


(CONCLUSION) 


fleur 


\g2r 
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[See footnote No. 70, above.] 


88 Eric Nordenlind arrived in Philadelphia, Sept. 2, 1756, u1.c. served as assistant 
pastor in the Wicaco congregation until he was recalled to Sweden, a summons which 
death prevented him from answering. He was buried in Holy Trinity churchyard, 
Sept. 30, 1760 (Delaware History, V, 202). 
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